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Secretariat Staff in Attendance

1. Eunice Gichangi — Programme Officer

2. George Wachira - Asst. Programme Officer
3. Josgphine Ndun’qu - Verbaim Recorder

4. Mercy Njoka - Didrict Co-ordinator

Mesting was called to order a 10:40 am.

Mercy Njoka: Tunataka kuanza mkutano wa sku ya leo. Kwa wade ambao hawanijui, mgina yangu n Mercy Wanjiku
Njoka nan mimi Didrict Co-ordinator wa mambo haya ya marekebisho ya katiba. Nitamuuliza Reverend Maringa aufungulie

kwa maombi ili tuweze kuenddea.



Rev. Maringa: Hebu tuweze kusmama tuombe.

(Prayers) Mungu Baba tunasema ni asante asubuhi ya leo, tarehe kumi na saba mwezi huu wa kumi, ya kwamba
umetukutanisha mahdi hapa tena ili tuweze kuangdia mambo yade ambayo tuliweza kuzungumza juu ya Katiba wakati huu
tunagpofikiriajuu ya marekebisho ya katiba.

Baba tungipeana kwako asubuhi hii ya kwamba ukatawae fikara zetu na nia zety, ili ya kwamba tunapoonges, tukaweze
kuongea mambo ydiyo sawa. Tungua kuna mambo mengi yanapinga, ya kwamba tusweze kupata Katiba mpya, na tunaomba
yakwamba vizuizi vyote ukaweze kutuondolea na ukatusaidia ya kwamba mambo yae tumeyaongea kama watu wanaojua tafa
lao na wanaopenda kuwa na tafalililo na mwelekeo. 'Y a kwamba Mungu wa Rehema, ukayafanye yote yaweze kuzuiwa nawe

na ukasaidia kwamba meoni ya watu wako yakaweze kutekel ezwa na kufanyika kuwa K atiba la kuitawda taifa yetu.

Tunaomba ya kwamba wakati huu tunapoongea tuongee tukiwa tumelindwa nawe. Na tunaomba baada ya kwamba tutaweza
kufikia wekati tutakapopata Katiba hata wakati imetekelezwa katika parliament. Tunaomba ya kwamba hata wakati huu
parliament yetu isvunjwe kwa wakati huu kabla kufikia kikomo ya kwamba Katiba yetu imekuwani rahis kutumiwa

Tuneomba ya kwamba utusaidia, hata tunagpowaskiza wakiongea kule parliament ya kwamba itafikia wakati waseme kwdi
Katiba hii ndiyo ya kutumiwa hata wakati wa uchaguzi. Tungipeana kwako sku hii ya kwamba tuongee tukilindwa nawe.

Maana tumeomba katika jinala Y esu Kristo, Mwokozi wetu, Amina

Mercy Njoka: Asante sana Reverend Maringa kwa kutuongoza kwa maombi. Sasa tunateka kuanza kupindi chetu cha
kwanza ambapo tutapata wageni wetu wakituenddeza. Kabla ya kuanza nitawauliza Committee members ambao wamefika
ambao tumekuwa tukifanya nao kazi, waweze kusmama mehdi waipo ili wageni wetu waweze kuwaona hdafu tutaendel ea.

Asanteni sana, hao wengine wako pae nje.

Nitawgulisha wageni wetu wa Sku ya leo ambao watakuwa wakitufunza, wekitudimisha mambo ya Katiba, the draft
Condtitution ambazo wengi wenu mko nazo. Tuko na verbatim recorder anaitwa Josephine Ndun’ gu, hdafu tuko na Assistant
Programme Officer ambaye atatuongoza kwa kipindi cha kwanza, anaitwa George Wachira anaweza kuwasdimu.

George Wachira: Muriega?

Response from the audience: Turiega.

Mercy Njoka: Hdafu tuko na Madam Eunice Gichangi, pia yeye ni Programme Officer na ni yeye atatuongoza kwa kile
kipindi kirefu ambapo aaufunza mambo ya ndani ambayo yako kwa hiyo draft Condtitution.



Kwa hivyo ningewashi wakati wote watas mama kutufunza, tuwe mekini ili tuweze kudewa nawakimaizia, mtakuwa na wakati
wamaswdi, nameoni yenu. Tunahakika mambo yote yataendelea vizuri. Kwa hivyo wakati huu nitampatia George Wachira ili

aweze kutuongoza kwa kipindi cha kwanza. George karibu. Asante.

George Wachira: Habari zenu tena.  Kama vile mmeambiwa mimi ninaitwa George Wachira na tunasaidiana na Eunice
kuwadimisha.  Yeye ndiye atawaeleza kila kitu kuhusu ule mswvada wa Katiba ambao tumetengeneza baada ya kuyaskiliza
meoni yenu. Yde mawaslisho mliotupatia zile sku mhili tulipokuwa hapa, tuliyaskiliza, tukaskiza vile mlikuwa mnataka,
tukazunguka kila pahdi nchini mwetu.

Hasa hapa tulikuja sku mbili, sku ya tarehe kumi na saba na tarehe kumi na nane mwezi wa nne mwaka huu tulikuwa hapa
hapa kwa hii kanisa Kibirigwi PCEA church, na tena tukaenda Catholic church ya Kiburu. Tuliyaskiliza meoni yenu. Kama
tulivyowahadi tutarudi tena na tumefanya hivyo leo.

Tumerudi kuwaambiani gani ama ni mambo gani ambayo tuliweka kwa ule mswada wa Katiba tuliyoandika. Ni mambo geni
miitupatia tukaweka katika huo mswada. 1li kabla katiba mpya haijgpendekezwa au kabla hiyo Katiba ifanywe, ni mambo geni
watu wa hapa Kibirigwi, watu wa hapa Ndia Congtituency, mliyotuambia na tukaweka kwa huo mswada. Nitayasoma kwa
kifupi, kwa muktasari tu ndio tujue kama vile tulissmani mambo gani yaiwekwa nani mamabo gani hayakuwekwa

Yde hayakuweko na vile tuliyaweka, Eunice atawaambia ni vipi tuliyaweka na tena mtauliza meswdi. Mtauliza juu ya yde
mambo mmeskia tuliwaambia na pia aitha hamjatosheka ama atha hivyo svyo mlikuwa mnataka. Na hdafu yde mngetaka

tuwaambie ni vipi tuliyaweka na tuliyaweka kwa njia gani, mtupatie.

Lengo letu hapa leo so kuwaambian kwa sababu gani hasa tuliweka hayo mambo. Tumekuja hapa leo kuskiliza meoni yenu
pia kuhusu huo mswada. Kuna mambo mengine ambayo tuliweka katika huo mswada ambayo atha hayawaridhishi na
mngeteka pia tuendedee kuyaangdia katika huo mswada. Ndio maana mliambiwa tarehe ishirini na nane kutakua na
Condiitutional Conference ambako watu wote kutoka Kenya nzima, wae delegates ambao mliowachagua kama ni- Nyei
Didrict ama Kirinyaga Didrict hapa, wale watu tuliochagua, wabunge wetu wakienda pale kwa National Conference ni mambo
gani pia 99 tungetaka waende pade wawadeze wae wau ambao watakuwa wakijadiliana kutoka hapa Kibirigwi, Ndia
Condtituency ni mambo gani tena tungetaka yapel ekwe.

Kwa hivyo tutachukua repoti tena, na ndio maanamimi niko hapa kuchukua repoti yenu pamoja na Josgphine pae tukisadiana

pamoja na Euniceili tuweze kujua ni mambo gani tena watu wa hapa mngetaka kujua.

Kwa hivyo kama nilivyowaambia hizo sku mhili tulikuja hapa tukayasikiliza meoni yenu, tuliandika maoni ya watu sabini na tisa,



wae waliotupatia meoni yao. Watu wadiofika walikuwa ni wengi lekini watu sabini na tisa pekee ndio tuliandika maoni yao.
Kuna wengine waiandika kivyao wakatuma Nairobi lakini hizo sku mbili tulipokuwa hapa tuliweza kuandika meoni ya watu

sabini natisa

Kuna wae ambao wdiwadlisha meoni yao kwa njia ya kuongea na 99 tunayaandika. Sauti zao, yaani meoni yao ydinasva
katika hiki kidude cha redio na pia kuna wae wengine ambao waipeana mawaslisho, yaani walipeana meoni yao kama
yameandikwa vile nitafanya leo na tukayapeleka Nairobi na yataangdiwa tena. Kwa hivyo in terms of memoranda, tulichukua
memoranda (57) hamgni na saba. Wale wdiongea wdikuwaishirini nammoja. Wanaume waikuwa stini na tisa na wanawake

kumi walipeana meoni yao na mawasilisho.

Kama wae ambao wanahizi miswada ya Katiba ambayo imeandikwa kwa kijigezeti kuna mswada tutawapatia ambao
tumeandika kama hiki kitabu. Hii ni report yenyewe, bdi S0 draft Conditution. Dreft iko katika hii gazeti lakini tutawapdtia
kijitabu ambacho kimeandikwa draft yenyewe ambayo ishatayarishwa na mtapewa baadaye. Lakini kwa muda huu, mtachukua
hayo magazeti ambayo tumewapatia msome na muangdie kwa sasa.

Wade ambao wdikuwa wakifuata kile kitabu chekundu, kile ambacho watu wa dvic education waiwapdtia ni utaratibu ambao
wangefuata kuygibu maswdi. Katika hiyo draft mtaona vitu kama preamble, supremacy ya Conditution na nitaufuata huo
utaratibu kuwadleza yde mambo ambayo nyinyi watu wa hapa Kibirigwi mlituambia, nani mambo gani tena tuliandika katika
hiyo draft Condtitution.

Mlikuwa mmetudliza katika preamble, that we should express the sovereignty of dl Kenyans. lle iwe Wakenya 99 wenyewe
katika draft Condtitution iwe inasema kuwa 99 ndio watu wenye umuhimu zaidi, 99 ndio wenye nchi hii na hakuna mtu yeyote
anaweza kuja kutoka nje na kusema kuna mtu mkubwa ama kuna mtu ambaye ana uwezo mkubwa kutuliko 95 Wakenya
ambao tumeitengeneza hii Conditution. Ndio maana tukasema hii Condtitution, hii draft Congtitution, ni yenu nyinyi wenyewe

ndio maana tuliwauliza maswai nani nyinyi wenyewe ndio mmeandika hii Condtitution, 9 ni ku-facilitate tu pekee yake.

Kwa hivyo, kwa preamble mliuliza the Condtitution should recognize the sovereignty of dl Kenyans. Ndio nyinyi watu wa hapa
Kibirigwi mkatuuliza tuandike kwa ile draft na tukaandika vivyo hivyo. Mliuiza kuhusu katiba, kama ile ambayo iliyoko sasa,
ilikuwainabadiliswatu nawabunge. Nyinyi watu wa Kibirigwi mkatuuliza, hiyo Katiba mkishaiandika iswe tu ni wabunge tu
wanaenda pae kwa bunge na wanaibadilisha vile wanavyotaka. Wakitaka mambo fulani wanaibadilisha hao wenyewe.

Mkatuuliza kwa hi draft mpya hii tuandike kuwa tutakuwa tunarudi kwenu nyinyi, tunawaudliza je huu mpangilio fulani,
tuubadilishe au [a? Pia miidizain terms of English, that there should be a public referendum to change the Condtitution or to
amend the Condlitution. Hiyo tumeweka katika hii Katiba mpya



Tukasema kuna vipangilio fulani kama Bill of Rights, kuna vipangilio fulani kama devolution of powers. Mmeskia sasa Serikdi
That iswhat we are cdling devolution of powers. Kwa hivyo kama devolution of powers, kamaBill of Rights, nyinyi wenyewe,
haekuna mtu anaweza kuibadilisha hii Katiba bila yetu S5 kurudi kwenu nyinyi na kuwauliza kama mngetaka hivyo vipangilio
vibadilidwe. The new draft of the Conditution therefore will hold a public referendum ku-change kama hizo mbili ambazo

nimewaambia. Kuna zingine Eunice atawaambia pia

Mlikuwa mmeuliza kwa ditizenship vile mtu anaweza kuwa Mkenya. Kama inawezekana wae watu ambao wamezaiza hapa
nchink mwetu, hao ndio watakuwa Wanakenya. Nyinyi watu wa kibirigwi mkatuuliza na tukaandika vivyo hivyo kwa
Condtitution. Mkatuuliza pia kuna wae watu ambao ni wetu 9, atha wameenda Ulaya ama wameolewa Ulaya ama vijana
wetu ama wazee wetu ambao wameoa watu wa Ulaya na wako hapa Kenya yetu. Na wakioa, hao watu wameoa ama hao
watu wameenda nje, tuwanyanganye kuwa Wakenya? Mkatuuliza watu wa Kibirigwi hapa, tuweke kwa Condiitution kusema
hao watu pia wakuwe na dtizenship ya kule wameenda kama ni America na kama umeoa mdchana ambaye ni wa nchi nyingine

na amekuja hapa Kenya yetu akue pia na citizenship.

So you had asked tha the new Conditution should recognize dud-citizenship. Hiyo haiko katika hi Congtitution ambayo
tunatumia sasa.  llikuwa kama umeenda Ulaya, citizenship yako ya Kenya inasha. Kwa hivyo ukirudi Kenya wewe ni kama
midii na pengine ulizdiwa hapa kwetu. Kwa hivyo we recognize thet there should be dud-citizenship kwa hii new Condtitution.
Watu wa Kibirigwi mlituuliza hivyo na tukaweka kwa hii Katiba mpya

Mlituuliza na wale watu ambao hawana watoto, wakanunua, 99 husema hununua. In good English tunasema adoption.  You
adopt children from outside the country. Hao nao tukiwaradopt wakuje Kenya na mimi ni Mkenya, huyo mtoto ni Mkenya
sasa? Mkatuulizanyinyi watu hapa tuweke kwa Condtitution hii mpya ai hao watoto tukiwachukua aitha mimi Sna mtoto ama
ningependa mtoto mwingine kutoka ngambo na nimemleta sasa ni mtoto wangu, awe piani Mkenya. Tukaweka hiyo pia ndani
yahii draft Condtitution.

Defence and Nationd Security; yade mambo ya jeshi yetu, mambo ya security ya watu wa nchi yetu.  Mlikuwa mmetuuliza,
ungua kitambo kabla ya hii draft Congtitution, president mwenyewe ange-issue a decree of emergency. Angeamuru aitha hapa
Kibirigwi ama hapa Ndia kuna state of emergency, peke yake akiwa pae Nairobi. Sasa kwa Conditution mpya mkatuuliza,
iweke kipangilio ama kipengele ambacho kitasema kama presdent ameona kuna emergency pahdi, S yeye pekee yake
anasema hivyo, anauliza parliament pia na Defence Council ama Nationa Security Council ambayo tumeweka kwa hii kipangilio
mpya ya Conditution ya kusema lazima kwanza awaulize, apate mawaidha pia kabla ya ku-issue state of emergency. Nyinyi
watu wa hapa mkatuuliza na tukaweka kwa hii draft Congtitution.

Mlikuwa mmeuliza, polis wako corrupt sana; Conditution mpya inaweza kufanya nini? Corruption kwa hii draft Condtitution



tumeweka mambo mengi. Kuna Ethincs and Integrity Commission, kuna vile wae watu wanahonga, wanachukua hongo, ni vipi
Condtitution mpya inaweza kuwaangdia? Kama police force tukafanya police force iwe na recognition kwa Congitution mpya

Tukafanya police force iwe na independence sana, S0 di rais mwenyewe ndiye husema na anam-appoint Commissioner wa
polis nakusemavile polis watafanya. Hiyo Didrict Council mmeambiwa vile hizo government za wilaya, za raia kama vile za
digrict ziwe ndio zinaemploy polis wao wa didrict nadigtrict yenyewe ndio inawaangdia. Tena kuwe na a condiitutiond office
ya Commissioner of police. Mkatuulizanyinyi wenyewe tukaweka kwa huu mpangilio mpya wa Condtitution.

Mkatuuliza kuwe na. community policing nyinyi wenyewe na ndio tukaweka kwa huo mpangilio mpya. Ati kutakuwa na Didrict
Police Officers wale ambao ni 99 wenyewe tungua wanawezgje kujua usdama wa wananchi uko vipi, na ndivyo tukaweka
kwa hii Katiba mpya

Palitic parties, vyamavya kisasa, mlikuwa mmetuuliza vyama vya kisasa viskuwe tu vile wakati wa campaign, election time
ndio wanakuja sasa tupate kuwgua Mlikuwa mmeuliza kuwe na formulaion ya formation management na conduct, vile
zitakuwa zikienddeza biashara zao. Mkauliza tuweke hiyo kwa hii draft ama katiba mpya  Watu wa Kibirigwi mkatuuliza vile

na tukaweka kwa new draft.

Mlikuwa mmetuuliza pia, saa zingine kile kinafanya vyama vya kisasa viskuwe na uwezo wa kuendeeza shughuli zeo ni kuwa
hawana pesa. Wana-depend kwa serikdi, au kwetu 99 ambao hatuna pesa. Ss pengine kama wakulima hakuna pesa ya
kahawa, hakuna pesa za mgani cha, ni vipi tena tutaweza kuzi-manage ama kuzipatia pesa.  Mkauliza nyinyi wenyewe Serikali
piaiwe inawapatia pesa, vile vyama vya kisasa ambavyo vina maedili ambayo inaufaa. Vile vyama vya kisasa tena ambavyo
tunaona vinafanya kazi, viwe vingpewa pesa na serikai. Mkatuulizanyinyi wenyewe na tukaweka kwa hii draft Condtitution.

Mlikuwa mmetuuliza tena kuhusu structure na systems of government.  Serikdi mpya iwe na rais, Prime Miniser na deputy
Prime Minigers, nyinyi wenyewe watu wa Kibirigwi mkatuuliza hapa. Hiyo draft ya Condtitution mkisangdia wae wanasoma

nawae wamesikia, hiyo pia tumeweka

Mkatuuliza tena, Vice President, aswe tu rais anakaa pae Nairobi, anamteua yule anayetaka bad. Aitha kisasa ama vile
anataka. S5 wenyewe wananchi tuwe kwamba g5 ndio tunamteua makamu warais. Kwa hivyo president sasa katika hii draft
Congtitution tumeulizwa nanyi wananchi tuweke iwe, wae ambao watakuwa vice president, watakuwa ni running mate. Kwa
hivyo hiyo ndiyo tuliweka kwa hii draft ya the new Condtitution.

Mlikuwa mmetuuliza tena, zile branches ama arms of the government; kuna Judiciary, kuna Legidaure na kuna Executive.
Ziswe ni kamani moja peke yake, bdi ziwe ziko independent, kila moja iko kivyake. Independent Judiciary, independent
Legidature na independent Executive. Mkatuuliza nyinyi wenyewe na tumeweka hivyo katika hii new Condtitution. Kwa hivyo
ras hatakuwa akikaa anawachagua judges, au ana-gppoint ma-minigers vile anataka. Sasa kutakuwa na mpangilio fulani na



tumeweka kwa hii draft Congtitution. Nyinyi wenyewe mkatuuliza na tukaweka.

Mlikuwa mmetuuliza tena dections za parliament na za president ziskuwe sku moja bdi ziwe sku different. Kwa hivyo vile
tunachaguana urais, nama MP, viwe S0 sku moja na ndio tukaweka kwa hii new Conditution. Wale watasoma tena mtaona

we have staggered eections.

Mkatuuliza tena kwa bunge, the Legidature, kuwe na nyumba mbili za bunge. Kuwe na upper house na tena kuwe na lower
house. Upper house tumeiweka pae ndio iwe ikiangdia hiz serikdi za wilaya ambazo tumeweka, devolution of powers.
Hatuwezi kuwa na devolution of powers, ikiwa hizo serikdi za wilaya hazina mtu wa kuziangdia Na ndio sasa tunasema hizo
serikdi za wilaya zitakuwa zikiangdiwa na upper house. Tena upper house itakuwa inaangdia vile tunawachegua wae MPs

ambao wanaenda lower house.

Hdau tutakuwa na representatives wa every region, kwa sababu Wakenya wengi, nyinyi pia mkauuliza kuwe na mgimbo.
Tukaangdia tukgiulizani mgimbo wananchi wanataka amani urais amani serikdi wanataka wawe pia na hguvu ya kushauri na
kuangdiavileinafanya Ndio tukaona sasa afadhdi tuwaletee serikdi yawilaya, Didrict Councils, nandio tumewaletea

Mkatuuliza tena kuhusu parliament, wae watu ambao wanachaguliwa na rais, ile sku anaamka anachagua, Sjui amaemchagua
nani hapa, Sjui amamemchaguanani hapa kama MP ama kama miniser ama kama head of the Civil Service au aamamie Sjui
univergity gani. Nyinyi wananchi mmetudeza hiyo hamtaki, kwamba mnataka wae watu ambao wanachaguliwa wachaguliwe
kufuatia mpangilio fulani. Aitha wamehitimu, wamefunzwa vizuri yaani they are ethicdly and mordly right.

Parliament pia, hiyo house ya bunge iwe inawaangdia na ichunguze kama hawa watu wamechaguliwa wanafaa kwei kuwa kwa
those gppointments. Y ou had therefore asked that parliament should vet dl public gppointments na ndio tukafanya kwa hii new
Condtitution.

Watu wa hapa mkauliza that the Congtitution should reserve a number of seets for women, na mkauliza precisdly a third. Na
mkiangdia kwa hii draft report ambayo nitawarudishia msome, hivyo ndivyo tumefanya Na Eunice atawaglezea zadi ni vipi

tumeweka hiyo.

Mlikuwa mmeuliza kwamba nyinyi wenyewe mara nyingi huwachagua wabunge, wanaenda pae bunge na wanaaa, hawafanyi
ile kezi ambayo wdiwaghidi watafanya, Sjui watatengeneza mabarabara, watgenga mashule na kadhdika. Mkauliza nyinyi
wenyewe, wae wabunge tukishawaweka pae na hdafu hawafanyi kazi vile tulivyo wauliza wafanya kwamba tuwe na nguvu ya
kuwaita, that isrecaling of non performing MPs., nyini wenyewe ndio mlituuliza, na tumeweka katika hiyo draft Condtitution.

Tena mkatuuliza ma-judges wakiwa gppointed lazima kuwe na vetting process ya parliament na Judicid Service Commisson



ambayo iko na authority imewekwa na parliament, mkatuuliza tu nyinyi wenyewe na tukaiweka kwa hii Congtitution.

Mlikuwa mmeuliza pia, nyinyi watu wa Kibirigwi, kwamba ma-MPs wawe na at least Form IV education bdi so watu ambao
wamefika Class two au three ndio wanenda pale bunge kutuwekilisha. Nyinyi watu wa Ndia mkasema hapana, hiyo hatutaki.
Kuwa mnataka MPs wakuwe at least wamesoma mpaka Form 1V na hiyo ndio tumeweka kwa hii draft Congtitution.

Mliuliza tena kwa Executive, kuwe na a code of conduct. Wale watu ambao wanachaguliwa, kuna mpangilio fulani ama kuna
vile vitu ambavyo wanahitgika kuwa lazima wawe wamehitimu? So rais corrupt, S0 mtu mwingine gjui dikuwa wapi na ni
lazima awe kuwa amezdiwa Mkenya. Sio wale wa adoption sasa, S0 wae wau ambao wadi-acquire dtizenship kupitia njia
nyingne Wae wau ambao wdizdiwa Kenya, wanaabia nzuri, 99 wenyewe tumewgua, hao ndio mlissma wawe

waki-appointiwa president, na ndio tulifanya kwa hiyo draft Congtitution.

Mliuliza pia, nguvu za rais zimekuwanying sana. Watu wa Kibirigwi hamkuwa na furaha na hiyo na mkasema hizo powers za
president mngependa zipunguzwe kias na functions zake Zle yeye hutekeleza, ziwe kwa utaratibu wa hii Katiba mpya, na ndio
tumewaekea kwa hii new draft ya Condiitution. Mlikuwa mmeuliza for example presdent aswe chancdlor wa universty &i

yeye ndiye angpatiana degrees. Nyinyi watu wa Kibirigwi mlidizavile na tukaiweka kwa hiyo draft Congtitution.

Tena mkauliza tukishawaweka wabunge pale hdafu pengine ras hefanyi kazi vile 99 tunaona inafaa wawe na powers za
kumtoa, that is impeachment of the president, kama vile America wanawafanya rais wao. Nyinyi pia wau wa Kibirigwi,
mlikuwa mnataka hiyo ienddezwe hapa Kenya. The draft Condtitution, hii Katiba mpya, ukiangdiavizuri tushawekaile,

Mlikuwa mmeuliza kuwa rais awe na vipindi viwili vya migka mitano tu, kwa hivyo a-serve ten years maximum. Sio kwamba

asarve ten years hdafu anataka miaka mingine mitano.  Hiyo nyinyi wenyewe mkauliza na tukaiweka kwa draft Congtitution.

Mlikuwa mmesema haya maneno ya ma-chiefs, na provincd adminidration, sjui P.C., D.O. nani, mlisama hamtaki. Mlikuwa
mmesama hamtaki, mnataka Didrict Council. Hao tumewatoa wote tukawapatia vile mlikuwa mnataka. Kwa hivyo ma P.C.,
D.O. nani, hawako tena kwa hii new draft Condtitution.

Mlikuwa mmeuliza tena president asichaguliwe kama hana degree from a recognized universty, so mtu ambaye hata hatujui
amesoma wapi. Hiyo pia tumeweka kwa hii draft Congtitution. Tena mliliza 95 wenyewe hawa Digrict Council, kama hao
wenyewe tukauliza, tuwe na power ya ku-vote. Wae watu tunawapigia kura ndio wanatusmamia.  Eunice hapa atawael ezea
vizui vile tume-devolve power kutoka kwa centra government, tumewaletea nyinyi wananchi. Kwa maana mnataka serikdi
ambayo inawaangdia, serikdi ambayo inawgua kabisa. Eunice atawaambia vizuri about devolved government.

Mlikuwa mmeuliza tena that the new Condtitution should specify the number of minidries  Tena tumeweka hii na tukasema



nyinyi mkiwa mmepitisha kwamba tuwe na eighteen minigtries. Tukasikiliza meaoni kutoka kwa wananchi wengine wote, lakini
heo wengine wakawashinda kidogo wakasema hao wdikuwa wanataka kumi na tano. Kwa vile wengi wdiwashinda tuliamua
so eighteen bdi ni fifteen. So the new Condtitution has stated there will only be fifteen ministries. Eunice tena atawaelezea zadi
mbona tulionelea hivyo na mbona tuliweka hivyo. Lakini pia nyinyi wenyewe mlikuwa mmetuuliza tu-specify the number of

minidries.

Mkatuuliza tena the Judiciary, wae mggi ambao tena wanasema hapana hawaitaki Condiitution.  Wamekuwa corrupt sana,
wanafanya kazi ambayo 99 wananchi wa hapa Kibirigwi, wananchi wa Ndia na wananchi wa Kenya wote hawafurahii. Tena
mkauliza s hao watu wakuwe independent S0 lazima president anawaambia hapana kes hii fulani endeleza hivi vile unataka,
kama huyu mtu ana pesa hapana ua huyu. Nyinyi watu wa Kibirigwi mkauliza the independence of the Judicary na hiyo

tukaweka pia

Mkauliza tena, hao mggi wakuu ambao wanakuwa appointed na Judicid Service Commisson ambayo piani independent na
parliament piaina powers juu yao. Kwa hivyo wabunge wetu pia watakuwa na power ya kuangdiathe Law Society of Kenya,
vile watu wamepatiwa the Judicid Service Commisson wako vipi na wae wau wame-gppoint. Ndio tukauliza mggi wote
kwanza waende, wa regpply afresh tuhakikishe they are ethicdly right, S0 watu corrupt, watu ambao wanataka na wanaonelea
wananchi wako vipi. Kwa vile tunataka wananchi wawe na mwenddeo mzuri, jusice and power to the people, nyinyi
wenyewe mkauliza na tukaweka kwa Congtitution.

Tena mkauliza, kuhusu local government, zile serikdi za wilaya zilizokuwako. Mayors, na ma chairman, ma Councillors ndio
walikuwa tu wanakaa pae, sjui wanachukua kitu kidogo, nini na nini, wanamchagua mayor, na charman wa County Coundil
hao wenyewe. Nyinyi wenyewe watu wa Kibirigwi, watu wa ndia, watu wa Kenya wote wakauliza, nyinyi mnataka muwe ni
nyinyi wenyewe ndio mnawachagua wale. Hiyo ndio tukaweka kwa new Condiitution. Kwa vile mlidiza, Wakenya wote

wadiuliza na tukawawekea hivyo tena.

Fa mlidiza hao tunaowachgua wawe na nguvu za kuwagiri wae ambao wanafanya kazi pae.  Kitambo ilikuwa kwamba
serikdi yalocd government kutoka kwa minigry iliyoko Nairobi huko, hao ndio wanaowachagua na wanawdeta, watu hata
pengine hawgui kazi na hatujui wametoka wapi. Nyinyi wenyewe mkauliza, hao watu tumewachagua ndio wanazijua shida
zetu, wangua vile tunataka kwa hivyo tunataka hao watu tumechagua ndio watakuwa waki-gppoint chief officers kwa locd
government. Na hizo ndizo mtaambiwa hapo na Eunice zZimekuwa devolved government na ndio digtrict councils hiyo
mtaambiwa. Local government, hiyo nimemdiza

Twende kwa dectord systems na process, na ndio mkauliza na niliwaambia kitambo. Mliuliza zle kura tunezompigia rais,
tunawgpigia wabunge ziskuwe sku moja Ndio at least tukishawachgua wabunge kwanza amarais kwanzatujueni vipi. Hiyo

tena tumeiweka presidencies (inaudible). MPs, pia tumewawekea Sku yao ndio maana kuna nationd council na
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the assembly, hiyo parliament, lower house na upper house. Upper house itakuwa na miaka minne na lower house itekuwa na
miaka mitano ili hakuna wakati wowote kutakuwa na vacuum, ai hakuna ma MP wekati fulani. Hiyo tuliweka tena vile tu

mlivyotuuliza

Tena mkauliza kuwe na watu ambao wanaweza kujismamia wenyewe yaani hawako kwa party fulani kwa vile pengine
wanaona hao wenyewe kuna vyama ambazo hazitaki wakuwe wanachama wao na wangetaka kusmama huku kama mtu wetu
wa huku Kibirigwi na hauna chama, independent candidate. Watu wa hapa Kibirigwi, watu wa Kenya wote wakatuuliza
tuweke hiyo kwa Condtitution. Ati nikiwa peke yangu kulingana na vile imewekwa kwa Condtitution ninaweza kusmamatu bila
chama na nichaguliwe kama mbunge. Hiyo tena tuliweka kwa Conditution vile tu mlivyotuuliza

Tena mkatuuliza tukisha chaguana pae kwa palling station, kule 9 huenda tunapiga kura, mara nyingi tunaona zle kura
zinachukuliwa na zineenda Kirinyaga au Kerugoya kuhessbiwaili waamue mshindi. Mliondea pengine wakati mwingine wakati
hizo kura zinesdfiridwa huenda zinabiwa, zingine hutupwa na zingine hajulikani hupeekwa wapi. Watu wa Kibirigwi
mkatuuliza na hiyo draft Congtitution ambayo ni yetu, tunataka tukishaweka kura pae kwa palling station, kama ingpigiwa hapa
Kibirigwi kwa hii church, hizo kura zihesabiwe pa e na tuambiwe ni nani ameshinda. Hiyo tuliweka kwa hii draft Congtitution.

Mkauliza tena na hize masanduku 95 hatuwezi kuona ndani, zingine ni black na zingine ziko na rangi ana ana  Mlisama
mnataka zile ziko clear kama glassili muweze kuona na kuthibitisha kama kulikuwa na chochote ndani au la, transparent ballot
boxes. Watu wa Kibirigwi mkatuuliza hivyo na tukaweka kwa draft Conditution. Kwa hivyo in the coming eections, kama
tutafanya na hii draft Congtitution, tukisha weka kura tutakuwa tunaweza kuona na kuthibitisha nini kiko ndani ya sanduku hizo.
S0 kuambiwa hapo ndani hakuna kitu lakini tunaona ziko black. Hiyo nyinyi mlituuliza na tukaweka

Tena mkatuuliza date ya generd dections iwe specified kwa Condiitution. Na snimewaambia, pia hiyo tumeweka kwa
Condtitution. S0 kwamba tunakaa sku moja namtu tu anaamua dections ni kesho. President sasa hana power ya ku-dissolve
parliament vile anataka. Akifikiria kama sasa, kutumia hii Congtution ya sasa, vile tumeketi hapa saa hii, anaweza kuenda
bunge na aseme bunge imevunjwa na tufanye eections na hii Condtitution nzee. Lakini kwa hi Congitution mpya hawezi
kufanya hivyo, hana hizo powers tena. Nyinyi watu wa Kibirigwi, pamoja na Wakenya wote mlitudliza hivyo, na tukaweka
ndani yake.

Plamkatuuliza, kuwe na code of conduct ya ku-check wae watu ambao wanafanya campaign, kwamba wasizue vita na ghasig,
hivi vikundi kama Mungiki na zingine kama hizo. Hivyo vikundi vikundi vya watu ambazo hujihussha na wanacampaigners
ambao wana violence Condtitution inaweza angdia gje? Elections violence pia Congtitution imeangdia

Mkatuuliza kwa basic rights, zile rights zetu 95 kama wananchi. Kuwa mngetaka dimu ya primary school. Wananchi wa huku
Kibirigwi pamoja na Wakenya wengi, watoto wao wengi hawasomi. Sio kwamba hawataki masomo lakini ni kwa sababu
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hawana zile pesa na tundipa tax, kuna pesa nying kwa serikdi ispokuwa wanatumia pesa vibaya. Tunateka srikdi na
mkauliza serikali kuwa kwa hii Congtitution kuwe na basic rights, na masomo ya primary yawe ni ya bure.  Jambo hili

mkatuuliza na tukaweka

Tena mkatuuliza kuwe na freedom of worship, human rights for dl Kenyans, mkasema kuwe na basic hedth care, mkatuuliza
kuwe na maneno ya basic food, dothing, shelter, manyumba nanini. Watu ambao wanaousoma mswada huu wa Katiba hii
mpya, mkiangdia vizuri, hayo yote, basic rights, tume-expand kuliko ile iliyokuwa hapo, iko ndefu sasa.  Mkiuliza maswvali
mkiangdia mtaona kuhusu basic rights, hii draft Condtitution imewashughulikia wananchi kabisa.

Kuhusu rights za vulnerable groups, wale watu ambao hawgiwezi, watu ambao hawaoni, waemavu ambao wanaumia
whed-chairs, Conditution imewaangdia vipi? Hii draft Conditution ikaangdia vizuri, ikeangdia premises, kule watu
wanatembea. Wale watu ambao hawaoni hata kusoma kwao kuwezeleshwe, vile wataendelea vizuri, Condtitution imeangdia
hiyo. Na hata one example, tulikuja hapa na wae watu ambao hawaoni, wasseme yde mambo ambayo nimesema, au yde
mambo nimesoma hapo nyinyi mnaweza kuja muangdie kama vile nimesoma kuwa ni hakika ama kwamba ninasoma mambo
yangu. Hawa watasoma wapi na hawaoni? Niko na Bralle na ndio hii hapa. Wae watu ambao hawaoni watasoma kwa
mkono, pia Condtitution tumewaandikia, iko hapa na tukaandika hayo maneno kuwa lazima Congtitution i-recognize the rights
of vulnerable groups, the disabled, wae wau wazee ambao wamezeeka kabisa, youth, young children na women wote
wameshughulikiwa na Congtitution.

Mkauliza tena kuhusu wale watu ambao wako jela, prisoners. Maranying so kwamba wako pae kwa kupenda kwao. Hiyo
Condtitution ambayo tunataka ibadilidhwe hakuwa inavaangdia Mkauliza nyinyi watu wa Kibirigwi, hao watu hata baada ya
kuechiliwa swatakuwa tu wako bado ndani yaile serikdi ambayo g3 tulichgua na hao hawakuhusika. Mliuliza Condtitution
iangdie rights zao na mkasema, the new Condtitution iwapatie the right to vote, na ndivyo tumeandika kwa hii draft. Rights zao
zZingnenying tumeangaia kwa hivyo mkisoma mtaziona zote hapo.

Mambo ya mashamba, land na property yote, watu wa Kibirigwi mlikuwa na maneno mengi yakusema.  Mkasema mashamba,
kila Mkenya kokote yuko, kama uko Kibirigwi, Nyeri au kokote kule, ukitaka kununua shamba Nakuru, Molo au kwingineko,
uwe naright to access land anywherein this country. Hiyo tuliweka kwa Conditution vile mlituuliza

Equitable digribution of land, pia hiyo mlituuliza Watu wengi sana piawadituuliza kuwe naland caling. Hiyo hatukuweka lakini
n mambo tunasikia sasa kwa vile kulikuwa na watu wachache ambao waikuwa waangdie ni vipi mambo hayo yataangdiwa, na
Eunice atawaeleza mengi juu ya hayo, ni kwa nini hatukuweka land cdling na vile tunaweza kuenddea tena kuchukua meoni
tena Kwavile o ai tumekuja findly, hii tu ni draft bai so find copy. Land caling hatukuweka lakini Eunice atawaeleza
kindeni juu ya jambo hilo.



Tenamkatuuliza, watu wote, hata wanawake wawe naright ya ku-inherit property. Wawe wanagawiwa mashamba na mdi pia
kwa sababu pia hao ni binadamu na wengine hawaolewi na wanamahitgi fulani. Hii Congtitution mpya, wanawake wa hapa
Kibirigwi, hata wazee na kilamtu akauliza, kilamtu aangdiwe na hii draft Condtitution na ndio tumefanya kwa hii draft.

On culturd, ethnic and regiond diversity, mkatuuliza na zile mila zetu na utamaduni wetu ambazo 99 tunaona ni ya muhimu,
utaangdiwa vipi na hii Condtitution? lle Congtitution ambayo tunataka kubadilisha haikuangdia hayo maneno. Kwa hii mpya
tuliangdia tukasema postive traditiond vaues, Congtitution ina respect na inarecognize na nyinyi wenyewe ndio mliotuuliza na
tukaweka pae.

Management and use of naturd resources mkatuuliza kuwe na equitable didribution of natura resources. Tumezoea vile wae
wamechaguliwa kuunda serikdi zile pesa tundipa tax, kamani madini ambayo yamepatikana pahdi fulani washachukua mapato
yanatokana nayo, wanaenddeza sshemu fulani. Kwa vile atha wdivote serikdi, nyinyi wae ambao hamkuvote serikdi
mabarabara zenu hazifanyi. Hii katiba mpyainasemadl Kenyans own those natura resources, ziwe Mombasa, Kisumu au hata
kamani Lake Victoria au kamani hii Lake Sagana ambayo inatoa dectricity huko, so ai wau wa Kirinyaga pekee yao ndio

wandfaidika Mkakuwa wazuri sana mkasema hata nyinyi watu wa Nairobi na sehemu zingine zote mpewe.

Lakini tena mkauliza, 99 tena kwa vile tuko karibu na hivyo vitu, mbona kwanza ziende Nairobi au Kisumu, ili hdi Sg
hezitunufaishi? Condtitution mpya inasema locd communities, wae watu ambao wanaishi karibu na hizo natural resources,
wawe wa kwanza kupokea manufaa ya hivyo vitu ndio maana kuna digtrict councils kuhakikisha hivyo. Sasa kama hiyo
eectricity, 99 watu wa Kirinyaga tunawapelekea watu wa Nairobi, hayo mgi na dima inatoka tu hapa. Didrict Council
tutaiendeleza vipi?

So tax pekee yake kwa vile hatuna pesanyingi. Lazimaiwe ina charge wae watu ambao wanapelekewa sima. Didricts kama
Nairobi, na Muran’ ga kwa vile hawana, tunagtahili kuwauzia ndio tuweze ku-maintain our Digrict Councils, kulipa mishahara,
kuangdia mabarabara yetu vizui na kadhdika. So locad communities watakuwa wakipata manufaa ya vile vitu, medini, hayo
mai au nini zote ambazo ziko karibu na S99 kabla ziende pengine. Kwa hii Condtitution, nyinyi ndio mliuliza, watu wa Kibirigwi
na Wakenya wote na tumeweka kwa hii draft.

Tena mkauliza, watu hugjiriwa kwa sababu wanguana naras au wanguana na minigers? Mkasema nyinyi wenyewe mnataka
watu wagjiriwe vile wamehitimu.  Wakili agjiriwe kwa sababu amehitimu kama wakili, daktari au mwaimu aangdiwe vizuri na
ihakikishwe amefuzu kwa kazi hiyo.

Pia mliiza wadimu wafanywe vipi? Conditution mpya ikaangdia Teachers Service Commisson ni ya serikdi, imekuwa a
branch of the government na serikdi ambayo inatawada wakati fulani, aitha haipenddel mpango fulani. Tukaangdia hiyo na
wadimu wengi nchini kote.  Wa Kibirigwi, wa Kisumu wa Nyeri, kote kote. Walipendekeza tupate a Teachers Service
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Commisson ambayo iko independent na tukawapatia vivyo hivyo. Kwa hii draft Condtitution tumeweka a contitutiond office
ya Teachers Service Commission, ambayo itakuwa independent, na itafanya kazi vile inafaa na wadimu wote watashugulikiwa
kimasomo, kifedha na kadhdika. Wanahitgi Teachers Service Commisson ambayo hakuna mtu anawaambia hapana,
hamuongezwi mishahara. Hiyo ndio iko independent, na wae Commissoners ambao wamechaguliwa wako independent. Na
tumefanya hivyo kwa hii Congtitution mpya.

Mkauliza the appointment of cabinet minigers iwe ni yawatu ambao wako qudified, wanahead minidries kwa vile wako na
qudifications fulani. Hiyo pia tumeangdia Mkasema wae watu ambao wanachaguliwa, kama marais ama public officers,
kabla wachukue mamlaka, wanahitgji waseme wako na utgiri wa ana gani. Nyinyi watu wa Kibirigwi mkatuuliza hivyo na
tumefanya hivyo.

Kuhusu environmenta na naturd resources mkatuambia kama migtu, Mount Kenya hii na migtu ile iko hapa hata kama kuna

Kibirigwi forest kwa mfano, zote ziangdiwe na Congtitution na tumefanya hivyo.

Plamkatuuliza kuhusu internationd relations, yae mambo ambayo yanahusu nchi yetu lakini zimepeekwa huko nje in terms of
tregties, conventions, zle agreements ambazo zinafanywa nje ya nchi yetu na ni 99 zinatuhusu. Mkauliza Conditution mpya
iangdie vizuri na tukafanyavile vile

Condtitutiond commissions, inditutiona offices, mlikuwa mnauliza office inayoitwa ombudsman.  Nyinyi watu wa Kibirigwi
miituliza na tukaiweka. Lakini Ombudsman S0 jina la Kiingereza, na 99 tulitaka nyinyi wenyewe kwa vile nyinyi ndio
mliandika na mlitudlizaiile Congtitution tutaandika tuandike kwa lugha ambayo nyinyi piamtafahamu na kuelewa vizuri, easy and
ample language. Ni ombudsman lakini tukamwita people’s protector na tukamweka pae kwa Conditution. So the people’s
protector is the format of an ombudsman na hiyo ndio iko kwa new Conditution.

Mkauliza tena kuwe na a permanent Conditutiond Commission. Hii Commission ikiondoka, ni watu wagani wataangdia hii
Condtitution ambayo tumeishi miskaming itengenezwe? Itaendelezwa vizuri and it will be gpplied to the letter. Condtitution ya
watu watano, hii So kubwa kwa sababu hii itakuwa ni ya just to ensure that Condtitution inafuatwa inavyotakikana. Eunice
atawadleza zadi. Kuna Condiitution ya watu watano ambayo tumeweka, ambayo itaendeeza huu mswvada wa Katiba na

Katiba mpya ambayo tutaifanyaiwe ni katiba mpya

Tena mkatuuliza tuwe na supreme court. Kenya tuko na didrict courts, kama zile tungua hapa Kerugoya kuna moja, Nyeri
kuna pia High Court hdafu tunaenda Court of Apped na zinaishia hapo. Mkauliza wakati mwingine nyinyi watu wa Kibirigwi
na Ndia na Kenya nzima wanapeleka kes zao, zindfika pahdi na hawaridhiki na uamuzi. Ni wapi tena wanaweza kuweasllisha
mddamiko yao? Nyinyi watu wa Kibirigwi mkatuuliza hamuwezi kuweka korti ingine ambayo inanguvu?  Tukawaekea

Supreme Court.
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Mkauliza tena succession and transfer of power. Ethicsisjustice and Speaker wa nationd assembly ule wakati wa trangtition.
So di ras ako hapa, yeye ndiye amesmama na tena anataka kuchaguliwa tena na bado amekdia kiti. Kama pengine rais
ameenda na hakuna Vice President, neni tena atashikilia huu usukani? Mkauliza Chief Justice na Speaker. Lakini Kenya yote
hawakukubdi Chief Justice, wakauliza Speaker wa nationd assembly awe ndiye ameshikilia usukani. Kwa hivyo hatukuweka
Chief judtice vile mlidiza lekini kwa vile mmeuliza watu wawili, tuliamua kumuwekea mmoja wa wae mlikuwa mmeuliza

Speaker of the nationa assembly now will be the head of government during the trangition period.

Nikimdizia, mlidiza haki za wanawake nazo ziko vipi? Wanawake wa hapa Kibirigwi wakauliza they are very much
discriminated againgt. Ni vipi Congtitution mpya inaweza kuwaangdia? Tukaangdia vizuri tukasema dl forms of gender abuse
are discriminatory practices na Conditution mpya imekataa hizo. Tukaweka kwa new Conditution. Wanawake pia
tumewapdtia heki ama right ya ku-inherit property pia hao wanaweza kugawiwa mdi. Eunice atawaelezea vizuri mambo ya

women rights.

On legd systems mlikuwamnauliza kes ama courts, or the legd process imekuwa very discriminatory. Wale watu wanapesa,
wanahadaiwa na wae wgugi wa hapa. Mnataka Congtitution mpya iangdie iseme dl Kenyans irrespective of gender, race,
and economic resources tukue equal. Na Condtitution iwe ikiwaangdi nyote ni ssawa. Watu wa Kibirigwi mliuliza vile, watu wa
Ndia wakauliza, Kirinyaga wakauliza, Muranga vile vile, Kisumu na hata Mombasa, kila Mkenya akauliza vile na ndio
tukaweka kwa hii new Congtitution.

Kwa muktasari, hayo ndiyo mambo mliyotuuliza na tukayaweka na yade mliyotuuliza na hatukuweka Eunice atawaelezea zadi
kwa dakika chache tena. Hdafu yade mambo ambayo atha nimesema ama wae ambao wamesoma kwa vile ni lazma kuwe
mtu amesoma na hawgaglewa na wangetaka tena yafafanuliwe zaidi, Eunice yuko hapa kwa hiyo. Hii report yenu iko pages
one hundred and seventeen, miamojakumi na saba. Hii ndio report yenu.

Hiyo report ya Kenya nzima nimewaambia iko eight hundred pages. Conditution iko na reports zenyewe, zingine za Kiswahili,
hivyo vitabu mkonavyo ni toleo fupi, kwa uchache au muktasari tu lekini repoti yenyewe iko page mianane. Na mmeona nyinyi
wenyewe mlitoa page mia moja, kumi na saba na hii ndiyo repoti yenu. Didrict Co-ordinator wa hapa, Mrs Njoka atavageza

vizui vile mnaweza kuipata na kuna vitu vingine pia viko kwa dfis yake ambavyo mnaweza kusoma. Asanteni sana wananchi.

Clapping from the audience.

Mercy Njoka: Asante sana George Wachira kwa hayo madezo mazuri na nina hakika mmeskia... ninafikiri kuna watu
ambao wamekuja kwangu ofisni na wameniambia kwa kwdi niliona meaoni yangu kwa draft Conditution. Vile mmedezewa
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meoni mliyopeana, haya mambo dikuwa akiwadezea ni yde mambo tuliyochukua huku wakati tulikuwa huku na mengine
ambayo tulikuwa tumechukua kule Kiburu Catholic Chruch.

Kwa hivyo, hayo mambo mengine yako kwa draft na mengine pengine hayakuwekwa kwa sababu pengine hakukuwa na
support ya kutosha kutoka sehemu zingine za Kenya. Kwa hivyo wakati huu nitampatia mwdimu wetu, Madam Eunice
Gichang, ili aweze kuendelea kwa hicho kipindi kingine. Karibu Madam Gichangi.

Eunice Gichangi: Habari yenu watu wa Ndia?

Response from the audience: Mzuri.

Eunice Gichangi: Ningfikiriamnanigkia hata wae mko nyuma, tuko pamoja. Mnaniskia ama hamniskii? Mnaniskia, nineona
nyote mna-turn nyuma kwa hivyo mnaniskia Leo tumefurahi kuwa nanyi, asante George Wachira. Vile George ametueleza,
ametuonyesha ya kwei kwamba maoni ambayo mlitoa kama watu wa ndia yaikuwa ni maoni ambayo yditumiwa kuiandika au
kuibuni ile draft ambayo mmeshika. Copy yangu ni tofauti kidogo lakini kila mtu, au hata kama huna utaketi pahdi ambapo
kuna mtu ambaye yuko nayo.

Wengi watawaambia ya kwamba hiyo tume ya Gha, hiyo Gha Commisson, di hata hayo meoni yenu hawakuyachukua.
Walienda tu kule Mombasa vile wdisema, wakaaa, wakaamka na wakakuja na document. Lakini vile ambavyo mmeskia
George akisema, 9 ni kwei maoni yenu yaikuwa ya munimu? Eeh, tena file iko hapo tutamwachia Didrict Co-ordinator
mtapata kuisoma  Tulichukua meaoni yenu yote. Wengine mlikuja hapa mkaongea, mkasmama gjui ni upande ule, mkaonges,
tuka-record kwa machine ambayo Josphine anashughulikia na ndiye dikuwa hapa sku hiyo, akarecord. Na atawaambia
kwamba dienda akayaandika tena kwa computer, yakawekwa ndani, ndio sasa George amekuja na hayo meoni. Na
tuliyasoma na tumeyafahamu sana.  Ukiniuliza nitakwambia hayo meoni hata kama nimefunga macho kwa sababu tumeyasoma

na tukgua kila condtituency, kila area ya Kenya, Wanakenya wdisemanini.

Kwa hivyo leo ni sku yenu kama Wakenya kusikiliza vile draft ya Congtitution inasema ama vile ingprovide, ndio tunasema kwa
Kiingereza Ninaamini kilamtu amekaa pahdi ambapo ataweza kuangdia hiyo draft ndio uamini mwenyewe. Leo tumekuja na
drafts ambazo ziko kwa lugha ya Kiingereza, lakini tayari tumetafdri na sasa ziko pia kwa lugha ya Kiswahili.

Hatukuweza kuja nazo, ziko tayari lakini ziko chache. Zitakuwa available through your Co-ordinator Mrs Njoka ambaye
andanyakazi kubwa sana huku na ataweza kuwapatia hapo baadaye muweze kusoma. No ona hau thutha ri, nitukageria
guthondeka sumaries, ndio muweze, yule hadewi Kiingereza au Kiswahili, tutgaribu tukipata muda tupate summary za hizo
lughazingine ndio kilamtu aweze kudlewa
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Kamamlivyoskia George ametueleza, pia tuko na Braille copy ya ndugu zetu na dada zetu ambao wanatumia copies za Brallle
Kwa hivyo mtanipatia muda mchache, na nitawaglezea tu. Vile nitefanya ni kusgtiza yde ambayo ni mapya katika hiyo draft
amayde ambayo tumebadilisha kabisa. Hapo baadaye muda utakuwa ni wenu, hii ni sku yenu kuuliza maeswdi ama kupeana
proposals. Pahdi ambapo patawaridhisha ama patawafurahisha, mtatudeza. Pahdi ambapo mnaskia hapo hapakuji kabisa,
piamtaudeza. Kwa hivyo sku ni yenu, na muda ni wenu kusikiza. Sitapoteza wakati, kwa hivyo wae ambao tuko na draft
tutaenda pamoja. Wale ambao hamna saa hizi, mtasikiza na mtapata kujua

Tukianza kabisa, kwanza ningependa kuanza kwa utangulizi na nindfikiria iko kurasa ya pili, page number two. Ukiangdia
Katiba ambayo tuko nayo sasa, haina utangulizi. Katiba ambayo tuko nayo sasa ungpoifungua inaanza tu sraight kukueleza
mambo yale ambayo tunataka serikdi ifanye ama mambo yade ambayo wewe mwananchi unatakiwa ufanye. Lakini sasa
tumesema Katiba yetu na tumeona meoni yenu mlisama tuwe na utangulizi ama preamble.  Na tumesoma pia Katiba za nchi

Zingine wamesema wanataka utangulizi.

Ukiangdia, tunaanza na huo utangulizi nani utangulizi mfupi. Ni kwa ufupi tu. Tumesema ya kwamba, tunaanza kwa kusema *
we the people of Kenya...”. Yaani 99 waiu wa Kenya. Tunaanza na kumtambua raia, mwananchi wa Kenya. Maoni yenu
nimeskia mlissma mnataka Mkenya, raia aambulike kikatiba. Katiba tuliyonayo hamtambui Mwanakenya, haimtambui raia

wa Kenya

Sasa tunasema tunaanza kwa kusema, 99 watu wa Kenya kwa sababu 99 ndio tumeiunda hii Katiba, ni Katiba yetu. Hdafu
tunaendeleg, lani ya kwanza tunasema, 99 Wanakenya tuko tofauti sana. Tuko na tofauti za kikabila, mimi ninaweza kuwa
nimetoka sehemu za Kikuyu, mwingine ni Mluhyia, mwingine ametoka Turkana, hata dini zetu ni tofauti. Wengine ni Catholics,
wengine N PCEA, wengine Wahindi, wengine Waidamu na wengine hata havaamini Mungu. Pia mila zetu ni tofauti na
kadhdika. Tuko tofauti kama Wakenya.

Lakini tunasema kikatiba, 99 sote ni Wakenya, however different. Hata tukiwa na tofauti hizo, 99 sote bado ni Wakenya.
Tena kwa huo utangulizi, tunamdizia kwa kumtambua Mungu. Na tunasema Mungu albariki Kenya, God bless Kenya. Na huo
ndio utangulizi wako. Ni utangulizi ambao S0 mrefu, hakuna utangulizi ambao ni wa pagi kumi. Kwa hivyo tulijaribu kuweka
mambo ambayo ni yamuhimu katika huo utangulizi.

Tukidekea kwa chapter ya kwanza, ambayo itgpatikana kwa page nne, page number four. Ninataka twende pamoja ndio
muamin masame tulikuja tukaongea na hamkuyaona. Ninataka tuamini tukiwa pamoja. Ukurasa wa nne, chapter ya kwanza,
chapter 1, inaongea juu ya ile kwa Kiingereza tunasema sovereignty, na tena meoni yenu nimesikia mmeongea mambo ya

sovereignty of the people.

Yaani kwa chapter ya kwanza, tunasema ya kwamba katika hii Katiba, tunatambua ya kwamba, raia wa Kenya ndiye mwenye
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nguvu zote. Raiawa Kenya. Katiba tuliyonayo sasa nimesama hamtambui raia wa Kenya kama yeye ndiye mwenye nguvu.
Sasa tunasema raia wa Kenya ndiye mwenye nguvu zote. Na hizo nguvu ni za kufanyanini?

Ana nguvu za kuiunda bunge. Yaani wewe raia wa Kenya ndio utakuwa na nguvu za kuiunda bunge, kuvunja bunge na
kadhaika Pia, Mwanakenya ndiye mwenye nguvu za kuiunda serikai. Kwa mfano, kusema ya kwamba kutakuwa na rais,
hakutakuwa na rais na kadhalika. Ninaona wengine wanatoka, copies ambazo ziko ni chache usipopata copy yako leo, ket
karibu namtu ako na copy na hapo baadaye mtapata copy. Sidhani kuna copies za kutosha.

Hebu tuketi sasaili tuendelee. Okay, nindfikiria tuko pamoja sasa. Wae wamepata ni vizui mmepata, yule hgjapata ugjdi.
Tulikuwa tumetengeneza draft nyingl sanalakini zote zimeisha. Inaonekana Wanakenya sku hiz wamegua heki zao zaidi. Kwa
sababu zlikuwa zimgaza board room yetu, zimeisha lekini bado tunaendelea kutengeneza zingine: Na nimesama mtapata hata

ileiko kwa lughaya Kiswahili. Kama hujapata kwa wakati huu, tefadhdi keti karibu nayule yuko nayo, atakusaidia

Kwa hivyo tukiendelea, sasa tuko kwenye kurasalanne. Kurasa la nne nimesema tunaanza kwa kuongea juu ya sovereignty of
the people. Yaani kusema ya kwamba raia wa Kenya ndiye mwenye nguvu zote. Nguvu zote nchi, zimewekwa kwako wewe
raa wa Kenya. Kwa hivyo hapo tumebadilisha ndio iswe ya kwamba mtu yeyote andfikiria nguvu zote ziko kwa sehemu
yoyote ya serikdi kama bunge, mggi, rais ama yeyote mwingine. Nguvu zote ziko ndani yako, wewe kama Mwanakenya.
Kwa hivyo tunaianza hii draft kwa kumtambua Mwanakenya na nguvu ambazo uko nazo kama Mwanakenya. Wewe ni mtu

muhimu sana ukiwa raia wa Kenya.

Tukienddea Article ya pili, amaibara ya pili, bado katika huo ukurasa, utaona namba zimeandikwa hapo kando. Ukiangdia ya
pili ambapo tunasema supremacy of the Condtitution. Hii ni kusema ya kwamba, hii Katiba, hii draft ikiwa Mungu aajdia iwe
ndio sheriaya Kenya, hii draft ama hii Katiba ndio itakuwa na nguvu zote kuliko sheria zote nchini. Tungua ya kwamba kuna
sherianyingt ambazo zingumika nchini.  Kuna sheria ambazo zinaundwa na bunge, kuna sheria zetu za kimila na kadhalika,
lakini tunasema ya kwamba Katiba ndio itakuwa na nguvu zaidi, nguvu zote nchini. Na ukumbuke hiyo Katiba imeundwa na 9s
wananchi. So hii sheria yetu ndiyo iko nanguvu zaidi nchini.

Tukiendelea, ninasama ninedstizatu yae ambayo ni yamuhimu. Sasa tunaendela chapter yapili, kurasani hiyo, hiyo tu ya nne.
Tukiangdia hiyo ibara ya dta, aticle number 39X, tunaongea juu ya Republic of Kenya. Yaani tunaanza kwa kujiuliza na
tulijidizagd wanatume, nchi yetu ya Kenya ndio gani? Tukasema ya kwamba lazima tutambue ile ardhi ambayo tunaita Kenya
ndio tusseme tu tuko na Katiba ya Wanakenya na hatujui Kenyani ardhi gani. Which mass of land condtitutes Kenya.

Ndio hapo tunaanza kwa kuitambua nchi ya Kenya. Na mkiangdia hapo baadaye, mkienda na hizo draft nyumbani, mtaona
kwamba huko nyumatuliuliza utedlamu kutoka kwa ofis ambayo inahusana na mambo ya kigeographia. Wakatueleza Kenya
inaanza kwa upande gani, mpaka wetu kule juu na Somdia, Ethiopia umefika wapi, kule kwingine umefika wapi. Na mara
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nying tunasikia watu wa Uganda wanasema ya kwamba Uganda umekuja ikafika wapi? Hamjasikia hivyo?

Response from the audience: (Inaudible)

At imefika mpaka Navasha, uplands, wengine wanasema uplands. Hivyo ndio tunaskia. Sasa hata ukiiangdia Katiba yao hivi
sasa, na nishasoma mimi mwenyewe, ukiangdia Katiba yao ambayo wameunda hivi mguzi, ardhi ambayo wanayotambua
kuwa Uganda, imeingia kidogo ndani ya Kenya. Haij&fikia Naivasha lakini imepenya kidogo ndani ya Kenya Nas tukasema
tunataka tuijulishe dunia nzima ardhi ya Kenya ambayo tunaitambua kuwa Kenya. Kwa hivyo tumeanza kwa kuitambua nchi

yetu ya Kenya

Tena katika ibara ya saba, article 7, jambo ambao tumefanya hapo ni kutambua mipaka ambayo iko ndani ya nchi yetu.
Ukiangdia hivi sasa, wakati mwingine watu huamka na tunatangaziwa kuna digtricts zingine mbili zimeundwa pahdi fulani,
mipaka imebadilishwa, condiituency tunaskia ni zingine.  Sasa tunasema ya kwamba, kama Wakenya, tunataka tuzitambue

digtricts, provinces na congtituencies ambazo zimetambulika kikatiba na kisheria hivi sasa.

Kwa hivyo hapo mbdeni, ana hapo baadaye mtaweza kuona ya kwamba katika hiyo draft kwenye kurasa za mwisho,
tumeweka orodha ya didtrict zote ambazo tumezitambua kuwa ni digtricts za Kenya ambazo ni sabini, Stini na tisa na Nairobi
ndio yasabini. Fiatumezitambua provinces zote ambazo ni nane na tukaziweka hapo. Ndio mtu akipenda kubadilisha aongeze
digtrict, province ama abadilishe mipaka, lazimaarudi kwa katiba ambayo iliundwa na mwananchi kwa hivyo lazima arudi kwa
mwananchi. Kwa hivyo tumezitambua hapo ndio tuzlinde kitaifa

Tena katika ibara ya tisa, article 9, tumesema ya kwamba lugha ambazo zitatumiaka katika nchi yetu ni lugha mbili.  Yaeni
mambo yote ambayo ni officid, mambo yote ambayo ni public yatatumialughahizo mhili. Mojani Kiingereza nalughaile ingine
n Kiswahili. Na 99 kama wanatume tumeanza huo mtindo. Documents zetu zote kama vile Bwana Wachira diwaonyesha
repoti zetu, zimechgpishwa kwa lugha ya Kiingereza na Kiswahili. Draft ya katiba, nimeseama mko na ya Kiingereza, ya

Kiswehili iko njiani.

Kwa hivyo mambo yote yatakayotengenezwa ambayo ni officd, yawe kwa hizo lugha mbili ndio tuweze kumdiza ignorance,
yaani kutojua mambo. Tulissma wakati wa kupewa Uhuru, tunataka kumdiza ujinga Sndio tulissma, kutojua. Hdi hiyo ya

kuwa hujui mambo. Na tukasema sasa Mwanakenya yeyote apate kujua mambo kupitia hizo lugha

Tena tumesema ya kwamba zle lugha zetu za kimama, Zile lugha kama Kikuyu, kijauo, Kidi na kadhaika, serikdi itapewa
jukumu ya kutusaidia kuzikuza ili tuszisshau. Ni lugha ambazo ni za muhimu, watoto wetu, waguu wetu waweze kuzidewa

Kwa hivyo hapo tumeipatia serikdi jukumu ya kutusaidia kuzikuza
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Nikiangdia ibara ya kumi, article 10, hapo tunaongea mambo yadini. Tumesemaya kwamba hakuna dini ambayo itakuwa iko
jw yaile nyingine. Dini zote ambazo zimetambulika, na dini hutambulika ge? Dini yoyote ambayo imepewa regisration na
serikdli, naikatambulika kuwani dini, hizo dini zote zitakuwa na heki sawa. Hakuna dini ambayo itakuwa na heki zadi kuliko

ileingine. Na mkumbuke ni zile ambazo zimetambulika kikatiba, zimepewa regidration.

Ibara yakumi natetu, article 13, tunaongea juu ya Sku ambazo hivi sasa tunaziita public holidays. Ukiangdia katiba tulionayo,
haina orodha yoyote ya public holidays. Kwa hivyo hivi sasa tunaweza kubuni mpya, tukaziongeza na tumeona zikiongezeka.
Lakini sasa tunasema kikatiba tunataka kuzitambua sku ambazo tuteziita nationd holidays, sku zetu 99 Wakenya ambazo
tunataka kukumbuka. Zile ambazo S5 Wanatume tumezipendekeza na hapo baadaye mtaniambia ni gani mnataka ziongezwe,

Zipunguzwe au hata zitupilive mbai, mtanipatia meaoni yenu.

Yakwanzani ileya 1¢ June, na hiyo ndio sku ile ambayo tulipata Madaraka. Ya pili ni ile ya 12 December, na sku hii ndiyo
ile tulipewa Jamhuri, Jamhuri day. Yatatu ambayo ni mpya ambayo tunagpendekeza tumepropose Katiba day, hii itakua ni sku
ambayo hii draft ya katiba itakuwa sheria yetu, katiba yetu. Maana ya ku-propose hivyo ni hii, ile katiba ambayo tuko nayo
sasa tulipewa mwaka wa 1963, kule Lancaster. Wazee wetu na wae ambao ni wazee katikati yetu watatukumbusha,
waiwauma wazee wenzao kule Lancaster. llikuwa ni wakati mgumu, kulikuwa ni mambo ya haraka ndio tupewe Uhuru.
Hatukupewa nafas 99 Wakenya kujijulisha ama kupeana meoni. Tulipata tu kuna document ambayo ni katiba na ndio
imeendda kutuongaza mpaka hivi sasa.

Sasa tunasema hii Katiba tumeunda 99 Wanakenya, kwa hivyo tunataka tuwe tukikumbuka vile ambavyo tuliiunda na ndio
maana tuka-propose tuwe na hiyo sku ya katiba Day. Hapo baadaye mtanipatia meoni yenu.

Tukienda chapter ya nne, Ukurasa ni wa tano, page 5, hapo tuna mambo mengine ya muhimu, ibara ni yakumi na sta, article
16; Citizenship. Yaani ni neni ambaye anaweza kuwa raa wa Kenya. Na hapo tumebadilisha kidogo. Y a kwanza tukasema
ya kwamba unaweza kuwa raia wa Kenya kwa sababu umezdiwa na nmzazi ambaye ni raa wa Kenya.  Iwe huyo mzazi ni
mamaau baba yako, ikiwa mmojawa wazazi hao n Mwanakenya, bas wewe unahaki ya kuwa raia wa Kenya. Kwa mfano
ikiwvamimi nitaolewa namtu ambaye S raiawa Kenya, mtoto wangu atakuwa na haki ya kuwa raia wa Kenya. |kiwa Bwana

Wechira atapa mwanamke ambaye S raia wa Kenya, watoto wao watakuwa na heki ya kuwa raia wa Kenya.

Tena kuna jambo lingine ambao tumebadilisha.  Katiba tuliyonayo hivi sasa, mwanamume, raa wa Kenya, kama Bwana
Wachira hivi, akisema amuoe ama akipenda kumwoa mwanamke ambaye S0 raa wa Kenya, huyo mwanamke ana heki ya
kuwa raa wa Kenya. Lakini mwanamke akiamua kuolewa na mwanamume ambaye S0 raa wa Kenya, huyo mwanamume

hanahaki yakuwaraawa Kenya. Nanyinyi pamoja nawatu wengine wdiulizan kwanini?
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Hapo tukabadilisha na tukasema ya kwamba yeyote ambaye anaoa ama kuolewa na raia wa Kenya, atakuwa na haki, huyu mtu
wa ng’' ambo, atakuwa na haki ya kuwa raia wa Kenya. (Clapping from the audience). Lakini pia tukasema ya kwamba,
asante mama, pia tukasema ya kwamba huyo mtu ambaye anaoa ama kuolewa na raia wa K enya atakaa miaka mitatu kabla ya
kuwa na hiyo haki. Yaani, mimi nikiolewa na mwanamume ambaye so raia wa Kenya au mwanamume akimwoa mwanamke
ambaye S0 raawa Kenya, watakaa katika ndoa miaka mitatu ndio tujue wako serious na S0 mchezo. Baada ya hiyo migka
mitetu, bas atakuwa na haki yakuwaraawa Kenya. Bas hiyo miaka mitatu tunawapatia ndio tuone kama kwei anaafuta tu

uraiawahii nchi yetu nzuri amani kweli amempenda huyo ambaye amemuoa ama kuolewa naye.

Tukienddea pia katika hiyo sehemu ya uraia tunaongea juu ya yde ambayo kwa Kiingereza tunaita dud-citizenship. George
dipitia hapo na akatoa mapendekezo yenu. Hapo vile anbavyo tunasema ni hivi, rala Mwanakenya ana haki ya kuwa raia wa
nchi nyingine. Hivi sasa vile sheria ilivyo, ikiwa wewe ni raia wa Kenya na uende ng’ ambo na ubarikiwe kupata uraia wa nchi
nyinging ule uraia wako wa Kenya unaishia papo hapo. Ukija huku unakuwa kama wewe ni mgeni, tourigt kama wae
wengine.

Niko na cousin yangu, mtoto wa unde yangu ambaye dienda kule America, akapata kazi nzuri na akapewa uraia. Akija huku
kwa sababu sasa uraia wake wa Kenya uliisha anakuja kama mgeni.  Siku zake zikimdizika akienda airport, anaulizva wewe
Wanjiru, ulikuwa unafanya nini huku, wewe so Mkenya, wewe ni raia wa America.  Sasa tunasema ya kwamba, raa wa

Kenya akibarikiwa na uraia wa nchi nyingine bado ataendelea kuwa raa wa Kenya.

Tukienda kwa chapter ya tatu, inaongea juu ya maengo ambayo serikdi yetu tunaipatia, ni kurasa ya nne, nimewarudisha
nyuma kidogo kwa nationd gods, kurasani yanne, ibaran yakumi na nne, article 14. Hapo tunasema ya kwamba kuna yae
maengo ambayo tunateka serikdi yetu ifuate. Kwa mfano, wengi wenu mlisema na tumesikia leo asubuhi, mlisema hamtaki

corruption, mmesema mnataeka serikdi ifanye hiki, nahiki nakile.

Hivi sasa ukiangdia katiba yetu, huwa tunasema serikdi inguhudi ya kujenga mabarabara nchini kote, mahospitdi na kadhdika.

Lakini katiba tuliyonayo hatujaipatia serikdi maengo yoyote. Sasa tunasema kikatiba tumeweka katika ibara ya kumi na nne
maengo ambayo tunataka serikdi iangdie. Lakini hapo tukaongeza tukasema ya kwamba kila mwaka rais wa jamhuri ya
Kenya atakuwa akismama bungeni na anatoa repoti ya kuonyesha kwa mfano kama ni mashule, yamgengwa mangapi. Kwa
hivyo kama ni mashule ataasema pengine ni kumi, moja iko Garissa, ingine iko Ndia, ingine iko W4gir, ingine Nakuru na
kadhdika Kwa hivyo kila mwaka tumempatia rais jukumu ya kuonyesha bunge na taifa lote yae ambayo serikdi imeweza
kufanya. Hilo ni jambo mpya ambao hdiko kwa katiba tuliyo nayo kwa sasa.

Ibara ya kumi na tano, tena inafanya jambo lingine ambao ni mpya kabisa. Hapo tunakupatia wewe mwananchi pia, kwa
sababu hii katiba ni yako, s0 ya serikdi, ni yako pia Tunasema pia wewe ungukumu fulani kikatiba. Ya kwanza, wewe
mwananchi umepatiwa jukumu ya kuijua hiyo katiba yako. Na tumeanza kukujulisha hiyo katiba hata kwa wakati huu ambapo
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bado iko in the draft stages, yaani iko katika mswada. Bado haijakuwa sheria na umeanza kuijua.  Na hata ikiwa sheria
umepatiwa jukumu ya kuijua na kuilinda kikatiba

Jukumu ingine ambayo umepewa kikatiba ni ile la kupiga kura. Mara nying huwa tunaenda kupiga kura sku ya kura na
unawasikia wengine wakisema mimi nilichoka, nilingoja na ilipofika saa saba, nilinis njaa nikaenda kula. Na g fuani tu ndiye
atachaguliwa, hivyo ndivyo 99 huwa tunasema.  Sasa tunasema tumekupatia jukumu, wewe Mwanakenya ya kupiga kura kwa
sababu bunge ni yako wewe Mwanakenya, na uchaguzi ni wako wewe Mwanakenya.

Tukienddea kwa chapter ya tano, anbayo iko kurasa ya Sta, page 6. Chapter ya tano tunaongea juu ya heki zako wewe
kama Mwanakenya. Wewe unahaki gani kamaraawaKenya? Ni maranying 99 Wanakenya tunanyang’ anywa haki zetu na
hatujui ya kwamba hiyo ni haki yako Kikatiba. Sasa tunataka tuzijue na tuzidewa ndio mtu akikupokonya, ungua hiyo ni haki

yako. Nitagstiza zile ambazo ni zamuhimu zadi.

Ukiangdiaibara yathdathini nambili, article 32, hapo tunasema ya kwamba, kila raia wa Kenya ana heki ya kuwa ha. Wewe
nami, 99 sote tunahaki ya kuwa ha. Hapo tumebadilisha tena jambo lingine. Tukasema ya kwamba ile hukumu ya kifo, the
death pendty, tumeiondoa na tukasema ya kwamba sasa hakutakuwa na hukumu ya kifo. Mtanipatia meoni yenu baadaye.
Lakini hatusemi ya kwamba wae wamehukumiwa kifo, ai ya kwamba tunasema tumeiondoa hiyo hukumu ati hii Katiba ikija
ndio sheria mtakutana pae sokoni. Tunasema ya kwamba tumebedilisha iwe ni jukumu ya kifungu cha masha, life
imprisonment. Kwa hivyo ikiwa kuna mtu ambaye amehukumiwa kifo, hiyo hukumu haitatekelezwa, itabadilishwa iwe hukumu
yamaisha

Tena hapo katika ibara ya theathini na nne, tumeongea juu ya haki za Wakenya. Y aani tukasema kila Mwanakenya ana haki
sawa na Mwanakenya mwenzake, iwe ni wa kabila fulani ama ingine wote wanahaki sawa. lwe mmojani wa dini fulani, ama
ingine heki zeo ni sawa, iwe huyu Mwanakenya n mlemavu, ana haki sawa na yule mwingine. Iwe ni kijana, mwanamke,

mwanamume, haki ni sawa kwa Wakenya wote.

Tena tukaendelea kwa kutambua sehemu fulani ama sehemu mbdi mbai ambazo tumesema, zinahitgi usadizi kidogo ili ziwe
sawa na Wakenya wae wengine. Sehemu ya kwanza ambayo tumeitambua ni ile ya kina mama katika ibara ya thelahini na

tano, nameoni yenu tuliyasikia hapo mbdeni kuhusu kina mama.

Katika hiyo ibara tumesema ya kwamba wanawake watakuwa na haki sawa na wanaume. Kwa hivyo ikiwa ni mambo ya
kurithi, mtoto wa kike, mtoto wa kiume mtoto wa kike ambaye hgaolewa, na mtoto wa kiume wote wanahaki sawa za kuridhi.

Kwa hivyo usawa wa wanawake na usawa wa wanaume.

Tena tukaendelea hapo kuongea juu ya sehemu ingine ama kundi lingine ambao tumesema lazima isaidiwe kikatiba ndio iweze
kupata heki sawa na wengine. Hicho ni kile kikunde cha wae ambao ni wazee kati yetu. Kwa hivyo tukasema ya kwamba

watu wazee watakuwa na haki za kushiriki katika mambo yatafaletu. Kamani kijijini namtu ni mzee na anataka kujishirikisha
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pengine kanisani, mambo ya kujenga mashule, mambo ya katiba na kadhalika, ana haki sawa na mwenzake.

Lakini pia tukasema ya kwamba hiyo sehemu ya watu wazee, ina haki ya kulindwa kwa sababu wanahitgi kulindwa pengine
zad kidogo kuliko wenzao. Inahaki ya kulindwa na familia zao. Kwa hivyo ikiwa umetoka kwa familia ambayo iko na mtu
mzee, ukumbuke ya kwamba sasa kikatiba tunakupatia jukumu ya kuwainda watu ambao ni wazee katika familia yako. Iwe ni
mama, baba, nyanya na kadhdika.

Pia, tulissma serikdi iko na jukumu ya kuwainda watu ambao ni wazee. Hapo pia tukasema kila mwaka, wawe wakituonyesha

vile ambavyo wameende ea kuona ya kwamba haki za watu ambao ni wazee katika taifa letu zinaenddea kulindwa

Katika ibara yathdahini na saba, article 37, ukurasa wa saba, tunaongea kuhusu haki zawatoto. Watoto wana haki gani? Ya
kwanza tukasema ya kwamba watoto wote wanahaki sawa. Iwe huyo mtoto amezadiwa kwenye familia ambayo ana baba tu
hana mama, ama amezdiwa kwenye familia ambayo ana mamatu, hana baba. Au hata iwe n mtoto ambaye hatuwgui wazazi
wake ni nani, tulilmpata njiani akilia na tukamwokota. Huyo mtoto na watoto wengine wote wana haki sawa. Haki moja

ambayo tumeseman sawa na mtaipata kwa ibara yahamani nanane, ni ile haki yadimu.

Katika ibara ya hangni na nane, tumesema ya kwamba, watoto wanahaki ya kupewa dimu ya bure ya primary. Hivi sasa
tunaambiwa dimu ya primary ni ya bure. Huwa mndipa? Nyinyi ni wazazi. Huwa mndipadimu yaprimary? Lakini ukiangdia
katiba, hakuna jukumu yoyote katika katiba tuliyonayo yakupeana hiyo dimu ya bure. Ndiposa tukasema ya kwamba, katika

hii draft tume-propose kuwe nadimu yalazima naya bure.

Ya bure kumaanisha ya kwamba mtoto wako akifukuzwa, ai ametolewa shuleni kwa sababu hujdipa deni fulani, hii katiba
ikiwandio tutgdiwa iwe sheria, hapo serikai itakuwa na la kujibu kwa sababu dimu ya primary ni ya bure. Na wewe mzazi
ukipatikana ai mtoto wako ako shambani kwa sababu ni wakati wa kupanda, umesema leo asende shuleni, akusaidie
kupanda, hata wewe utakuwa nala kujibu. Ni yabure nayalazima Hivyo ndivyo tume-propose.

Lakini dimu ya hapo baadaye, secondary, universty, ma-college, tumesema ya kwamba kila mwaka serikdi itakuwa na jukumu
ya kutuonyesha imeendelegje kuhakikisha ya kwamba mashule yanaendelea kujengwa na watoto wanapata nafas kwa hiyo
dimu ya hapo baadaye.

Sehemu ingine ya mwananchi ambayo tumetambua ni ile ya wananchi ambao wako na disability, persons with dissbility. Na
hapo tukasema ya kwamba ikiwa pengine n mtu haoni, mtu ambaye anahitgi kutembea na cane ama na whed-chair na
kadhalilka, tunasema huyo mwananchi ako na haki sawa na wananchi wenzake. Kuswe na ubaguzi wowote hata kwa sector
hiyo. Tena tukasema ya kwamba, na George aikuwa amegusia hapo, pahdi popote pa public ambapo patgengwa, kwa mfano
iwe ni hotdi na n hotdi ya gorofa tano, lazima watlie maanani ya kwamba kunauwezekano kuje mtu ambaye

hatawezakuzipanda hizo gorofa. Kwa hivyo kikatiba, tumewapatia jukumu wawe wakijenga wakijua huyo mtu atapitia wapi.

Ikiwani basi, na matatu ambazo tunatumia, hii katiba ikijdiwa iwe sheria, nao waue na wafahamu kuna uwezekano wa kuwa
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na mtu katika hiyo bas ambaye atahitgi kukdia whed chair, kwa hivyo waache nafas atakayoweza kutumia.  Kwa hivyo
tumesema kikatiba kuwa hao watu tumewarrecognize na tumesema ya kwamba waindwe na wawe nahaki ambazo ni sawa na

wenzao.

Fa katika hiyo sehemu ya haki, nimesama ninasstiza zingine. Tukiangdia kutoka ibara ya hamsni na saba, ukurasa wa tisa,
vile tumefanya hapo, tumeleta haki zingine za Mwanakenya ambazo haziko kwenye katiba ambayo tuko nayo sasa. A new
generation of rights, mpya kabisa na tena ngumu kabisa. Hapo tumesema ya kwamba kuna haki za matibabu.  Serikdi kila
mwaka inatuonyesha ya kwamba inaendd ea kuwapatia wananchi matibabu ambayo yanafaa kila mwaka.

Fa tumesema ya kwamba, kukitokea mambo ya emergency, yaani kwa mfano kuna pahdi ambapo gdi imetokea na mtu
amekimbizwa kwenye hospitai fulani ambayo iko karibu, mara nyingi tunasikia kwamba huyo mtu diulizava na pengine yuko
katika hali mahututi anaulizwa dete depost ili wapate kumsaidia Sasa tunasema ya kwamba hakuna mtu ambaye anaweza
kukatazwa hivyo huduma wa kwanza katika hospitdi yoyote ambayo huyo mtu anahitgi kupel ekwa.

Kwa mambo ya chakula, article 60 tukasema kila Mwanakenya anahaki ya kuwa hana njaa. Hatusemi Wanakenya wapewe
chakula aina fulani, ama a@na ile nyingine, amaile ya hotdi kubwa ama ile ndogo. Tunasema hakuna Mwanakenya atakuwa
kwa hdi ya kukumbwananjaa. Kila mwaka, serikdi katika bunge itakuwa ikituonyesha imeenddege, kuhakikisha kuwa kila
Mwanakenya ana chakula na mgi ya kutosha. Kwa hivyo hizo ni haki zako wewe kama Mwanakenya. Ni nying zadi,
nimesama ninasgtizatu chache, zingine utapata kuzisoma hapo baadaye, na nitekushi kama Mwanakenya uzidewe, na uzjue,

ndio tukijaiwa hii iwe sheria yetu uwe umwezijua na kuzifahamu, usipokonywe haki zako.

Nitaendelea sasa kwa sehemu nyingine, ambayo ni sshemu inayohusika na mambo ya ucheguzi. Chapter 6, mambo ya ucheguzi

ambayo iko ukurasa. ..
(Interjection from the audience): (Inaudible)

Eunice Gichangi: Ni tofauti nayangu, usjai ninafahamu lakini niko nawatu watanisaidia hapa. Yangu ni ile anaingine, so ile
yagazeti.

Tukiangdia chapter 6, page 11, aha, kurasani yakumi namoja, page number 11. Hapo tunaongea juu ya the Electord system
and Process. Hapa ningependa tuelewe kwa sababu wengi wamepewa hadithi nying ambazo d0 za kwdi. Nikienddea
kusoma gazeti hata leo ninaona ya kwamba kuna wae ambao hawagewi vile ambavyo tuna-propose. Kwa hivyo ninataka

muelewe, ndio msdanganywe na yeyote.

Lakwanza tunasema hivi, ni juu yavyamavyakisasa, katika article 89. ugjdi hata kama hutaiona sasa, nita summarise kutoka
chapter ya dta, ya saba naya nane. Ya kwanza ni kuhusu vyama vya kisasa. Kuhusu vyama vya kisasa tunasema hivi, kila
chama cha kisasa kitakuwa kikiomba registration kutoka kwa Tume ya Election, Electord Commisson. Hapo ndio watakuwa
wakipata regigtration.
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Qudifications za chama chochote, ili kiweze kupata regidration ni kwamba, lazima kionyeshe ya kwamba kiko na ile tunaita
kwa Kiingereza nationd character. Yaani kimeweza kuonyesha katika manifeso ya kwamba kitgaribu kuwavutia Wakenya
wote. Tena, tunasema ya kwamba hicho chama lazima kionyeshe kwa manifeo ya kwamba kitgaribu kuilinda katiba na
kuzilinda heki za Wanakenya.

Jambo ambao n mpya na tumeliweka katika katiba yetu ni lile ambao mtdipata katika aticle 90, ibara ya tisni. Hapo
tumesema ya kwamba na hapo baadaye, kila chama cha kisiasa kitahitgjika kiweke hesabu sawasawa, ili kila waketi kiweze
kutuonyesha ya kwamba hizi ndizo pesa ambazo tulizipata, na hivi ndivyo ambavyo tulizitumia pesa hizo ambazo tulizipata. Hivi
sasa tungua ya kwamba huwa tunaskia chama fuani kimepata pesa, kimefanya mambo fulani, lakini hatudewi hizo pesa
Zimetoka wapi nazimetumiwakivipi. Kwa hivyo tunasema ya kwamba hata hivyo, vyama vya kisasa lazima viwe accountable

kwa mwananchi. Tuwe tukiona vile ambavyo wanaumia pesa.

Pia tume-propose, na hayo niliskia pia mliyapropose kama watu wa Ndia, tumepropose ya kwamba, kuwe na politica parties
fund. Yaani kila mwaka, budget ikisomwa, kuwe na pesa ambazo zimetengwa kutumiwa na vyama vya kisiasa, na hizo pesa
zitakuwa ni 0.3% ya nationd budget. Zitengwe, ziwekwe kwenye account, ziwe ni pesa za kutumiwa na vyama vya kisasa
Lakini chama chochote ambacho kitapenda kuwa qudified ama kupata njia ya kutumia hizo pesa zetu, kwa sababu ni zetu S
Wanakenya, lazima kionyeshe ya kwamba kimepata aslimia tano, 5% of the nationd votesiili kiweze kufungua njia ya kupata

sehemu ya hizo pesa. Kwa hivyo tumesema kuwe na hiyo fund lakini chama kipate aglimia tano ya kura zote nchini.

Jambo lingine ambalo ni la muhimu sasa ni kuhusu jing ya uchanguzi, ni jing gani tume-propose kuhusu ucheguzi? Hayo
mtapata kwenye chapter ya Sta naya saba, n mengi lakini ninataka ni summariseili tuweze kudewa

Hivi sasa vile anbavyo tunafanya ucheguzi, tukienda kupiga kura sku ya uchaguzi, watu ambao wanataka kucheguliwa kuwa
wabunge huwa wanatgjitokeza Svyo? Na huwa tunafahamu fulani na fulani na fulani ndio wanapigania hicho kiti cha ubunge.
Hao watu wakijitokeza, 99 tunawapigia kura, tunampigia yule ambaye tukimwangdia huyo mtu awve ni mwanamume au
mwanamke tunaona kuwa yeye ndiye ametufurahisha na tunampigia kura huyo mwananchi. Hiyo ndio sysem ambayo
tunaitumia na yule ambaye anapata kura nyingi zaidi ndio anateuliwa kuwa ndiye tumemchagua na ndiye mbunge wetu.

Nchi zingine huwa zinatumia system tofauti kabisa. Ukiangdia nchi zingine, vile ambavyo zinafanya ni hivi. Kabla ya uchaguzi,
kila chama cha kisasa kinatengeneza lig ama orodha ya watu ambao wangependa wachaguliwe wawe wabunge kwa tikiti ya
hicho chama. Kwa hivyo chama kama tumseme kwa mfano chama A, kitatengeneza orodha tuseme ya kwamba mkikichagua
chama chetu, wae ambao mtawachagua wawe wabunge ni number one, number two, number three mpaka wa mwisho.
Chama kile kingine B, kinatengeneza orodha, kinaonyesha wale watu ambao watachaguliwa kutoka number one mpaka wa
mwisho. Chama kile kingine kinafanya vivyo hivyo.

Sku ya uchaguzi, wananchi wa nchi hizo huwa hawaendi kumchagua mtu binafd, bai wanaenda kukichagua chama
Wanaangdia ile orodha ama ile lis ambayo imewafurahisha kabisa, wakiangdia wanaona ya kwamba kwei nikikichagua hiki

25



chamana kipate kuwaingisha watu wengi zaidi kwenye bunge kiko na watu ambao wamenifurahisha.  1kiwa pengine wewe ni
miu uko na disability, unaangdia kile chama ambacho kimewakumbuka watu ambao wako na disability. Tkiwa wewe ni kijana,
unaangdia kile chama ambacho kimekumbuka watu wa ana hiyo. Kwa hivyo mtu huenda kupigia kura chama ambacho

kimempendeza.

Tulisoma sana, tukaangdia hizo systems zote, tukafanya research hata tukawaita watadlamu kutoka nchi jirani na hdafu tukaona
ya kwamba tungependa tuwe na system ambayo inatumia hiyo mitindo yote. Kwa hivyo tumepropose tutakuwa tukiendelea na

ucheguz hivi.

Y a kwanza tumesema kuhusu bunge, tunataka kuwe na nyumba mhili za bunge vile mlikuwa mmdezwa mbdeni. Wakati wa
independence, tulikuwa na nyumba mbili, the lower and the upper house, kwa hivyo tutakuwa na nyumba mbili. 1le nyumba ya
chini, mapendekezo yetu ni haya, kwanza Wakenya wanataka kuendelea kuwachagua wabunge, yaani yue mtu ambaye
wamemwangdia wakaona anafaa kuwa mwana bunge wa condituency yao. Kwa hivyo tumesema ya kwamba kila
condituency itaendelea kumchagua mwanabunge. Kwa hivyo tutakuwa bado na wale wanabunge mia mbili na kumi, two
hundred and ten, kutoka kwa kila congtituency.

Lakini tukaongeza viti vya hiyo nyumba ya chini, tukasema kutakua naviti mia tatu katika hiyo nyumba ya chini. Viti miambili na
kumi, tayari tumetenga tumesema vitatoka kwa kila condituency. Hivyo viti vinavyosdia, viti tigni, tumesema ya kwamba
tutatumiaile system ya party lig. Kwa sababu gani? Sababu ni kwamba tunataka vyama ambavyo vinanationd outlook. Iswe
kuna chama cha kisiasa ambacho kinawafuas kutoka Ndia pekee, tunataka vyama vijulikane katika kila pembe yanchi yetu.

Kwa hivyo hivyo viti tigni, those ninety seets, tunasema ya kwamba kila chama cha kisasa, kabla ya ucheguz, kitahitgika
kutengeneza orodha ya wae ambao tungependa wachaguliwe kuwa wabunge kupitia kwa chama chao. Haafu wakifanya
campaign pia, wanatuonyesha hiyo orodha.  Tukifika Sku ya ucheguzi, tutakuwa tukipiga kura mara mbili, moja unampigia
mbunge wako kupitia kwa condtituency yako kama kawaida. Kura ya pili ungpigia chama ambacho kimekufurahisha
Ukiangdia hiyo orodha unaona ya kwamba kwdi nikikichagua hicho chama kitanisaidia sana bungeni, wako na watu ambao
ninaonani borazaidi. Baadaye kile chama ambacho kitaweza kupata kura nyingi zadi, kitaweza kupata viti ving zadi kupitia

vileviti tigni.

Kwa hivyo sasa vyama vyote vitahitgika vijulikene katika kila pembe, sasa watakuwa forced. Hakutakuwa na chama cha
Ndia condtituency pekee yao, ama Centrd, ama Eastern, hapana. Sasa watakuwa wekijaribu kuwavutia Wakenya wote
kutoka kila sehemu. Hiyo ndiyo bunge yako ya chini, the lower house ama the nationd assembly.

Tena katika ile orodha, tumesema kila chama kitakuwa kikitengenenza orodha.  Tume-propose ya kwamba, jina la kwanza
katika ile orodha ikiwa litakuwa ni la mwanamume, la pili liwe ni la mwanamke, la tatu mwanamume, la nne la mwanamke na
kuenddea hivyo. Hiyo ni kuhusu bunge ya chini. Ninataka uidewe kabisa. Tumesema viti ni mia mbili na kumi ambavyo
tumetoa katika kila condtituency, na viti tisni ambavyo tumetoa katika ile orodha ambayo imetoka katika kila political party.
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Hiyo ndiyo bunge yako ya chini.
Nimetgja jina kama nomination pahai?
Response from the audience: Hapana.

Na ninaskia ya kwamba mnaambiwa kuwa hawa watu ni wabaya. Wameongeza nominations zikawa tigni. Ni kwdi?

Hapana, hakuna nominated seats. Kwa hivyo tumesemavile viti ningty vinatoka kwenye orodha.

Sasa tunaenda kwa nyumba ya pili. Na kama George divyowageza, hiyo nyumba ya pili ya bunge tumeunda kwa sababu
wananchi walisama ya kwamba wanateka serikdi iletwe karibu nao. Na nyinyi ninaskia mlisema hivyo pia, ai serikdi iletwe
karibu. lle srikdi ya Nairobi iko mbdi, hatuidewi hebu serikdi iletwe karibu na 99. Na baadaye mtaenda mtgisomea

chapter ya kumi, lakini hivi sasa nitaomba niwagpatie summary ama muktasari wa vile ambavyo tume-propose.

Vile ambavyo tumepropose ni hivi. Serikdi sasa tumeleta ndio ianze kutoka kwa village na village tumesema iwe ndiyo
sub-location. Kwa hivyo sasa tumependekeza ya kwamba, kila sub-location itakuwa na kabunge kake kadogo. Chapter 10 is

on page 26, ukurasawaidhirin nasta Kwa hivyo vile tunasemani hivi... kutoka ibara ya 213, nitawapaia summary. Vile

Kila sub-location itakuwa ikiwachagua watu wasiopungukia Sta na wasozidi kumi, 6 — 10 people ambao wanaketi kwenye
Village Council. Hdafu pia kutakuwa na village adminigration. Hiyo ndiyo village adminigration na Village Council, s iko

karibu sasa?

Kutoka kwa village ama sub-location, tumesema tutakuwa na Locationa Council. Tumetoka sub-location, tumeenda location
na location tukasema kuwe na Locational Council. Hiyo Locationa Council, wae ambao wataketi katika hiyo Council ya
location watakuwa wametolewa kutoka kwa kila sub-location.  Kila sub-location itawateuwa watu wawili ambao wataenda

kuketi kwenye Locationd Council, mmoja wa hao watu akiwa ni mwanamume na yule mwingine n mwanamke.

Tena tukitoka hapo tunaenda kwa didrict. Didrict ndiyo itakuwa kiini cha serikai, the focus of devolution katika Kiingereza.
Hapo tunasema ya kwamba, kila digtrict itawachagua watu wasiopungua ishirini na wasozidi thelathini, 20 — 30 people ambao
wataketi kwenye Didrict Council na pia kutakuwa na digtrict administrator. Kwa hivyo kiini cha serikdi tumesemani digtrict,
lakini pia huko chini tumetambua ya kwamba kutakuwa na Locational Council, locationd adminigtrator, Sub-location ama
Village Council navillage adminigration. Tuko pamoja?

Lakini pia, kiladigrict itakuwa ikiwachagua watu wawili kutoka kwa Digtrict Council ambao wataenda kwa Provincid Council,
mmoja mwanamume na yule mwingine mwanamke, na wataketi kwenye Provincid Council. Lakini pia ukumbuke ya kwamba

kiini cha serikdi, kiini cha devolution katika Kiingerezani ile digtrict, digtrict government. Tukemuja mpaka kwa didrict. Hapo
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tulijadiliana sana katika Tume, sku za mwisho tukiwa kule Mombasa kwa vile wengine waikuwa wanasema iwe province.

Lakini tena tukaangdia, province maranying huwa iko mbdi sana na watu sndio. Kama Moyae na Eastern Province wakija
kule Embu, ni mbdi sana. Ndio tukasema ya kwamba digtrict ndio itakuwa karibu lakini hata tukitoka kwa digtrict tunaenda
chini kidogo mpaka kwa village

Sasa hapo ndio tunasema ya kwamba kutoka kwa hicho kiini cha serikali, from that focus of devolution, kila digrict itakuwa
ikifanya uchaguzi na tulidezwa na George. Kila didrict inafanya uchaguzi, inamchagua mwanabunge mmoja Kwa hivyo
mtakuwa mkichagua mara nying na hamtachoka. Mnamchagua mwana bunge mmoja ambaye mtampeleke draight anaenda
kukaa katika ile nyumba ya bunge ya pili, the upper house, na tumepropose iitwe Nationa Council.

Kwa hivyo katika hiyo Nationd Council, kutakuwa na wanabunge sbini ambao kila mmoja ametumwa na didrict yake,
amechaguliwa kutoka kwa didrict. Lakini viti vya Nationd Council n mia moja, kwa hivyo sabini tumepetia kila digtrict
imchague mwana bunge mmoja, lakini tukasema hivyo viti theathini vitengewe kina mama.

Kila province itahitgika kuwachagua kina mama wanne waende kuketi katika Nationa Council. Lakini wakichaguliwa wanne
kutoka kila province watazidi vile viti thdathini kwa hivyo tukasema Nairobi itawateua kina mama wawili kwa sababu tayari
Nairobi imeshapata advantages zingine hapa napale. Kwa hivyo hiyo ndiyo nyumba yako ya pili ya bunge. Mtapata nefas na
mtanieleza kama inawaridhisha au vipi hapo baadaye. Kwa hivyo nyumbaya pili ndio hiyo tumesema iko na viti sabini, kutoka
kwa kila digtrict, mwanabunge mmaoja naviti theahini, kutoka kwa kila province wanawake wanne.

Jambo lingine muhimu ni hili, ni nani ambaye anaweza kuwa mwanabunge? Na hapo vile ambavyo tumependekeza ni hivi, mtu
ambaye atakuwa mwanabunge awe kwanzani raamzdiwa wa Kenya. Niko kwenye article 108, ibara ya mia moja na nane,
nimerudi tena nyuma, kurasani yakumi nanne. Tutaendelea kutoka hapo pamoja

Y ue ambaye atateuliwa awe mwanabunge tumesema la kwanza awe raia mzdiwawa Kenya, kurasa la kumi nanne. Rli, awe
ikiwa atakuwa mwanabunge wa ile nyumba ya chini, the National Assembly, lower house, bas awe amefikisha miaka ishirini na
moja. Ikiwani mwanabunge waile nyumbaya pili, National Council, awe amefikisha miaka thdathini na tano. Hapo tuliona ni
vizui tuongeze kidogo miaka juu ya experience. Mambo ya masomo, tukasema kila ambaye atapenda kuwa mwanabunge
lazima awe amesoma, na tulikuwa tumedezwa mbeeni, awe amehitimu O leve education, Form IV na awe na shahada ama

certificate ya kuonyesha kwamba dipata pass, dipita. Kwa hivyo hapo tumeweka minimum ya O levd education.

Lakini pia awe ni mtu ambaye anadlewa kabisa, anaweza kuongea, na hata kuandika kwa lugha ya Kiingereza na Kiswahili. 1li
akienda bungeni na waseme wanatumia Kiingereza na akirudi mmulize meswdi atakuwa mko pamoja na yeye, didewa Tena
tunasemallakini ikiwani mtu ambaye anatumia Sgn language, lugha ya ishara amabayo instumiwa na ndugu zetu ambao ni bubu,
tunasema huyo pia atakuwa qudified naikiwan Bralle pia yuko qudified.

Tena hapo tuliongezea ketika artide 112, na tulidezwa hapo mbeeni na George, ya kwamba ukipenda ama condituency
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ikimchagua mwanabunge na wanataka kumwondoa kwa sababu pengine wanaona pengine hafanyi yae ambayo wdimtaka
afanye, yakuwa hatendi yale ambayo diwashidi, watakuwa na uwezo wa kumwondoa.  Ikiwa aglimia theathini, 30% ya wae
ambao ni registered voters, wamejiandikisha kupiga kura watasign, wataweka kidole kwa karatas ambayo tunaita petition.

Hiyo petition itapelekwa mbde kwa Speaker, ave ni wa nyumba ya chini ama ile ya juu kulingana na pahdi ambapo huyo
mwanabunge anaketi. Kufuatia hiyo petition, huyo Speaker ataanzisha uchunguzi wa hadhara ule ambao tunaita public inquiry.
Na atatoa repoti ya kusema ya kwamba ni kwei vile hao voters wdisema au 90 kwdi. Ikiwa ni kwdi, huyo mwanabunge
hajatenda yae ambayo ditakiwa atende ataweza kuondolewa na mwingine achaguliwe, bado na hao registered voters. Tuko

pamoja?
Response from the audience: Eeh.

Tukienddea sasa kwa sehemu ya serikai ambayo tumepropose, chapter 8 ibara mia moja na hamsni, ukurasa wa 19.
Tukienda kwa serikdi, muundo wa serikdi ambao tunaopendekeza ni huu. Y a kwanza tunasema katika ibara ya mia moja na
hamani, article 150, ya kwamba kutakuwa narais wa Kenya, hapo haujabadilisha. Huyo rais atakuwa ndiye the head of State,
mkuu wa nchi yetu, hatujabadilisha. Pa tukasema ya kwamba yeye atakuwa amri jeshi mkuu, Commander-In-Chief of the
defence force, hatujabadilisha. Tena tukasema ya kwamba huyo rais tukimwangdia tunataeka tuwe tukiona ya kwamba yeye ni
miu ambaye anatuonyesha umoja wetu kama wananchi. Tukimwangdia tunaona katiba yetu inaendelea kulindwa, umoja wetu,
nationd unity.

Kwa sababu hiyo, tumependekeza ya kwamba rais akichaguliwa kuwa ndio rais wetu, hatakuwa mfuas wa chama chochote.
Jambo ambalo tunasemani hili, mtu ambaye atapenda kuchaguliwa awe rais, anaweza kucheguliwa akipitia kwa njia ya chama
Kama vile ambavyo tumeona hivi mguzi vyama vimeanza kuwapendekeza marais wao. Bad tunasema huyo rais anaweza

kupewa nomination ama kupendekezwa na chama chake.

Lakini pia tume-introduce jambo mpya Tumesema ya kwamba S0 lazima yule ambaye angependa kuchaguliwa awe rais ama
hata awve mwanabunge, awe amefanya hivyo kupitia chama chochote. Anaweza kuwa amgismamia pekee yake, yeye So
mfues wa chama chochote, yaani independent candidate. Sio lazimamtu awe mfuas wa chama eti ndio achaguliwe.  Anaweza
kuja awaambie mimi ninaitwa Eunice na ningependa niwe mbunge wenu namimi S0 mfuad wa chama chochote na mnaweza

kumchagua

Hapo pia tunasema rais anaweza kupendekezwa na chama chake ama gjipendekeze mwenyewe, awe independent candidate.
Lakini akichaguliwa, hatakuwa tenamfuad wa chama chochote, hatakuwa ofisa wa chama chochote, atakuwa ni heed of dtate
ambaye ni symbal of nationd unity. Hatutakua tukikumbushwa ya kwamba yeye ni mfues wa chama chochote. Kwa hivyo
hiyo ni proposal mojaya uras.

Jambo lingine ambao tumependekeza kaitka ibara ya mia moja hamdni na sita, 156, ni neni ambaye anaweza kuwa rais wa
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Kenya? Yakwanzani kuwa lazima awe raa diyezdiwa Kenya, ana mnataka kuongozwa na raa wa nchi zngine? La, raa
mzdiwa Kenya. Ya pili tukasema ya kwamba kuhusu migka awe amehitimu zaidi ya miska thdahini na tano, hapo kuna
experience kidogo, lakini pia aswe amezidi miaka ssbini. Kwa hivyo sku ya nominaion akija lazima miaka yake iwe

haijapitisha sabini, iwe iko keti yathdathini na tano, na sabini.

Hapo pia mmedanganywa mkaambiwa ya kwamba hao wanatume wamewakataza watu wengine ambao tayari tunawgua
wanataka kuwania hicho kiti, na pengine wamehitimu na kupita hiyo miaka, ati tumewakataza. Hayo S0 mambo ya kweli. Vile
ambavyo tumesemani hivi, katika uchaguzi ambao utafanya baada ya ule wa 1997, 9 uchaguzi wa mwisho ulikuwa 1997? Na
hivi sasa hatujui uchaguzi ujao ni wa sSku gani na hatujui kama utafanywa chini ya hii katiba amaile nzee,

Lakini ikiwa huo ucheguzi utafanywa chini ya hii katiba mpya ambayo tunapropose, bas tunasema ya kwamba, mtu yeyote
ambaye anapigania kiti chochote cha kikatiba, urais, ubunge na kadhdika, qudifications zake kwa hiyo mara ya kwanza
hatutaziangdia katika hii katiba mpya bdi tutatumiaile katiba nzee. Tuko pamaoja?

Response from the audience: Ndio.

Lakini uchaguzi ambao utakuwa wa pili na watatu na kuendelea, lazima atgjipanga, aangdie kila kitu gue nige. Kwa hivyo
hapo msdanganywe.

Murmuring from the audience
Jambo lingine ni... inaonekana mmefurahishwa na jambo hilo? Mlikuwa mmefungiwa, hamjafungiwa
Clapping from the audience

Jambo lingine tunasema ya kwamba, katika hii Katiba yetu ambayo tunaipropose, yule ambaye atapenda kupiganiakiti cha rais,
lazima awe amesoma mpaka akahitimu shahada ya degree. Hatusemi ni degree ya area gani ama gani, lekini amesoma, amefika
university, anemdiza na akafuzu na degree. Lakini tena hapo ucheguzi wa kwanza baada ya ule wa 1997 hatutakuangdia sana,

lakini wa pili nawa tatu na kuenddea mpaka sheria ibadiliswe, lazima mtu awe amesoma mpaka hiyo levd.

Tenamambo mengine ambayo tumesemani haya ya kamba yule ambaye atateuliwa, ama yule ambaye atapenda kuteuliwa awve
raswanchi ya Kenya, lazima awe amemtambua makamu wake kutoka hapo awai. Kwa Kiingereza tunasema running mate.
Yaani ikiwa mimi nitgpenda mnichague niwe rais wa jamhuri yetu, lazima nissme ya kwamba mkinichagua, Bi Mercy ndiye
atakuwa naibu wangu. 1li mkienda kunipigia kura, mtgjua ya kwamba mtakuwa mmempigia Bi Mercy ambaye ni naibu wangu.
Haafu mimi nikiingia kazini Stakuwa na uwezo wa kumwondoa Bi Mercy kwa sababu dichaguliwa kwa uwezekano wenu. (

Clapping from the audience). Hiyo ndiyo inaitwa running mate kwa Kiingereza.

Kwa hivyo mkienda kuchaguana kutumia hii katiba mpya, lazima mtamwangdia sana yule ambaye anachaguliwa kuwa makamul.
Na mnaangdia, mkichaguana mnawachagua kama team, yaani wakiwa wote wako pamoja.

30



Fiajambo lingine na mlikuwa mmedezewa na George hapo mbdeni, tunapendekeza ya kwamba sku ya ucheguzi wa ras iwe
imetambulika kikatiba. Yaani tunasema ya kwamba hii katiba ikija iwe ndio katiba yetu mpya, tunasema ya kwamba, mika
mitano ikiisha tungjua ya kwamba huo n mwaka wa uchaguzi wa urais. Sasa hiyo miaka mitano ikiisha, tukifika mwezi wa
Agodt, jumala pili la huo mwezi, Jumanne ikifika yaani Tuesday ya huo mwezi wa Agodi bas hiyo sku tutakuwa tungua ni
skuyauchaguzi. Wewe ungua, mimi ningua, ras angua, na kila mtu angua. Kwa hivyo tutakua tungua kwamba hiyo sku
hatuendi kazini bai tunaenda kumchaguarais. Na mkiangdia article 155, hivyo ndivyo tumeandika.

Tena tukasema ya kwamba yule ambaye atachaguliwa awe rais lazima apate nusu ya kura za nchini kote. Pia tukija kwa
maprovinces agpate asli miaishirini ya kura za nusu za province ambazo tuko nazo. Provinces tuko na nane, kwa hivyo apate

kuraadli miaishirini kutoka kwa province nne ndio aweze kuchaguliwa awe rais.

Jambo lingine mlikuwa mmeezewa ya kwamba katika article 153, rais anaweza kuondolewa ikiwa ametenda jambo ambalo S0
lakikatiba ama o lakisheria Ikionekana ya kwamba ametenda jambo kama hilo anaweza kuondolewa ikiwa adli mia stini na
gtaya wanabunge watakubai hiyo motion. Kwa hivyo ikiwa asli mia gtini na Sta ya wabunge watdizama waone ya kwamba

ras ametenda jambo ambao o la kikatiba, S0 lakisherig, bas wataweza kumwondoa.

Lekini pia tungpendekeza ya kwamba ikiwa rais, wanabunge wataangdia pia waone ya kwamba pengine afya yake
imezoroteka na akashindwa kuendelea na kazi, katika article 162, ikiwa nusu ya wanabunge watapendekeza ya kwamba rais
aondolewe kwa sababu afya yake imedhoofika Bad hilo pendekezo lao watampatia hekimu mkuu, Chief jugtice, naye ataunda
committee ya madaktari ambao watakuwa watano, wataiangdia afya ya rais, waandike certificate ya kuonyesha vile ambavyo

wameona. Ikiwa kwdi afyayaras hamruhusu aendelee nakazi bas ataondolewa.

Pia tukapendekeza ya kwamba, katika article 164, ikiwa rais ataondolewa ofigni kwa sababu za kikatiba na kisheria, bas yule
ambaye atachukua ofis ya urais ni nani? Makamu wake. Ndio maana nilisema mkienda kwa ucheguzi mmangdie sana
makamu, kwa sababu huenda ikawa yeye ndiye atakuwa rais wenu ikiwa rais atashindwa na kazi yake kabla muda wake
haujaisha. Huyo makamu akiuchukua uras ataendelea kwa muda ambao umesdia. Kwa hivyo ikiwa rais diondoka baada ya

miaka miwili, hiyo miaka ingine mitatu tutaongozwa na makamu wake.

Ikiwa makamu kwa sababu yoyote atashindwa na hiyo kazi ya urais, bas ndio George ditudeza Speaker wa nyumba ile ya
chini, aashikilia hiyo ofis for a temporary basis ili tuweze kwenda kwa ucheguzi tena.  Speaker wa nyumba ya chini
akishindwa, bas Speaker wa nyumba ya juu lekini kutoka hapo bahati yetu So mbaya sana, tunakomea hapo.

Tukienda kwa jambo lingine ambalo tumdipendekeza ni lile la ofis ya Prime Minigter. Tukasema ya kwamba tunapendekeza
tuwe naWaziri Mkuu, Prime Miniger. Na huyo Prime minider atakuwa akichaguliwa kutoka kwa chama ambacho kilipata viti
ving zadi katika bunge. Kwa hivyo kutoka kwa kile chama ambacho kilipata viti ving zaidi katika bunge, ras ndiye atakuwa

na uwezo wa kumteuwa yule mkubwa wa kile chama awe ndiye Prime Minigter ama Waziri Mkuu.
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Wazri Mkuu akichaguliwa, naye anawateuwa manabu wake wawili, deputy Prime Minigers ambao watafanya kazi pamoja
naye. Pia huyo Prime Miniger, Waziri Mkuu, ndiye atakuwa na uwezo wa kuwateuwa maweaziri, minisers kumi na watano.

Na tuliambiwa ya kwamba wizara hazitazidi kumi na tano, a maximum of fifteen minisries na hazitakuwaming kuliko hizo.

Tenamawaziri, Sjui hivi sasa tuko na mawaziri wangapi lakini ningua ni wengi sana, Svyo. Sasa tunasema ya kwamba wizara
zitekuwa kumi na tano na mawazri pia watakuwa kumi na watano. Yaani wanaweza kuwa chini ya kumi na watano, ikiwa
Prime Minigter, Waziri Mkuu atapendelea aendelee na serikai ambayo iko na weziri watano, sawa hatumkeatazi. 1kiwa anataka

kumi, sawa lakini hana uwezo wa kuzidi kumi na watano.

Fa huyo Waziri mkuu atawateua manabu wa waziri, deputy minigers. Na pia hao tumesema watakuwa kumi na watano.

Hawatazidi kumi na tano, hiyo ndio maximum yawaziri manaibu.

Tukiondoka hapo tunaenda mambo ya Judiciary, chapter ya tisa  Tukiangdia mambo ya Judiciary, yde amabayo n mapya
hapo, na ndio maana mmevaa hizo bgi za ydlow, ni mambo kadhaa. La kwanza tunasema ya kwamba, tumeunda korti mpya
ambayo hatukuwa nayo hapo mbeeni, nahiyo ni korti ya Supreme Court ambayo itakuwa ndio korti kubwa zaidi nchi. Lakini
pia tukasema ya kwamba, kukija mambo ya wde ambao wataeuliwva wawe mggi, tumesama ya kwamba yule ambaye
aateuliwa, lazima awe amesomea sheria. Akasoma na akafuzu na degree ya kisheria  Hivi sasa, katika katiba tuliyonayo,

unaweza kuteuliwa uwe jgi hata ingawa wewe hujasomea sheria

Kuhusu migka ya kustaafu ya mggi, katiba iliyoko sasa inasema wanastaafu wakiwa na migka sbini na nne. Tukasema ya
kwamba ipunguzwe ije mpaka stini na tano. Kwa hivyo watakuwa wakipewa retire wakifikisha miaka gtini na tano.

Tukija kwa makorti ya Kiidamu, Kadhis court, yde mapya ambayo yako hapo ni kwamba tumeongeza korti za Kiidamu. Hivi
sasa tuna korti kumi nambili za Kiisdlamu na tumesema ziongezwe ziwe stini na Sita, (66) kwa sababu ilionekana kunahitgjika
hizo korti kwa sehemu mbai mbai nchini.

Jambo lingine ambao ni jipya hapo, mkiangdia article 208, ibara yamiambili na nane,

Ukurasa ni ishirini na tano, page 25. Tunasema ya kwamba kuna ile ofis ya Mkuu wa Sheria, Attorney Generd.  Mkuu wa
Sheria hivi sasa nchini kwetu ana kazi nying sana. Yeye huketi kwenye bunge akiwa kama ex-officio member, hiyo ni kezi
moja. Kazi nyingineni kwamba yeye ndiye hupa serikai mawadha ya kisheria, legd advisor to the cabinet. Kazi ya tau, yeye
ndiye mwenye uwezo wa kuanzisha, kuenddeza na kumdiza kes zote za aimind. Hata ikiwa mara nyingine anawatumia

ma-agents hapa na pae, yeye ndiye mwenye uwezo huo wote.

Hizo ni kazi nying sana katika ofis moja. Si9 tumependekeza ya kwamba tugawe hizo kazi. Ndipo tukasema ya kwamba
tuwe na ofig ya Director of Public Prosecution. Hiyo ofid na ofis zote ambazo tutezitgja za kikatiba, tumependekeza ya
kwamba itakuwa ni ofis ambayo ni huru. Huru kwa njia gani? Huru kumaanisha ya kwamba hatakuwa na uhusano wowote

na serikdi, nawabunge, namggi nakadhadika Ofis ambayo ni huru. Wae ambao watateuliwa kuketi kwenye hiyo dofig, jina
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lingoroposiwa na rais, lakini hilo jina lazima lipitiswe kwenye bunge, ndio bunge isema kama ingependdea huyo mtu kweli
aendelee kushikilia hicho kitu ama haijapendekeza

Kwa hivyo ofig ya kwanza ni hiyo ya Director of Public Prosecution. Na kazi yake itakuwa ni kuanzisha, kuenddeza na

kumdiziakes zacrimind. Lakini tukasemani ofis huru na haina uhusano wowote na serikdi, imgismamia yenyewe.

Ofig ingine ambayo ni mpya katika hiyo section ya legd sysem ni ile ofis ya Public Defender. Public Defender ni nani?
Wanakenya wengi waisema ya kwamba gharama ya kupeleka kes kortini ei ni kubwa sana.  George, waisema hivyo, katika
meoni yao, Svyo? Eti hiyo gharamani kubwa, snikubwa? Ukienda kule kortini, filing fees, kumlipawakili na kadhalika.

Sasa tunasema ya kwamba kuna wale Wakenya ambao wanashida tofauti za kisheria, lakini hawana uwezo wa kifedha, yaani
pesa za kuanzisha kes zao. Hiyo ofis ya Public Defender tumeunda ikiwa ni ofis ambayo imgismamia yenyewe. Kazi ya
hiyo ofig ni hii, ikiwva Mwanakenya yeyote hana hiyo nguvu ya kuanzisha kes yake, bas hiyo ofis tumeipa uwezo wa kugiri
hata mawakili, na itaanzisha na hata kumdiza makes na kadhdika, kwa nigba ya Mkenya ambaye hana uwezo.

Clapping from the audience

Lakini, 90 Wakenya wote bdi ni yule ambaye imeonekana naimedhibitiswa kisheria ya kwamba anahitgi usadizi. Na katika
netiond budget itakuwa ikitenga pesa ambazo zingpewa Public Defender za kuanzisha na kuendeleza kes kama hizo.

Kutoka hapo nitaenda kwa chapter ya kumi namoja, nimesema ninegstizayae ambayo ni ya muhimu.  Chapter ya 11, kurasa
n laighirini na nane, page 28, inaongea juu ya ardhi. Jambo la kwanza ambao tumesema juu ya ardhi ni kuhusu mmiliki hadi
wa ardhi fulani. Hivi sasa 99 huketi tunasema ya kwamba mimi nina ardhi yangu pahdi na niko na title deed yangu. Lakini
kusema kweli, hivi sasa kulingana na katiba tuliyonayo sasa, ardhi yote ni mdi yanani? Ya serikdi.

Sasa katika katiba, tumesema ardhi iwe ni mdi ya Mwanakenya. Tunguaya kwamba kuna Tume ambayo ineangdia sheria za
ardhi svyo? Tume ya Njonjo. Hiyo ni sentens ambayo ni ya muhimu sana kwa sababu inasema sasa ardhi itakuwa mdi ya
Wanakenya. Kupitia hapo pia tukasema ya kwamba kuna wae ambao so Wanakenya, na huwa wana ardhi nchini kwetu.
Wengine tunasikia kwa mfano kule Coast Province, na hata huku Centrd na kwingineko, ya kwamba kuna watu ambao so
Wanakenya na wamepewa leasehold ya miska mia nane, tisni na tisa, yaani miaka dfu moja kwa kifupi. Waghikilie na
waendelee kuitumia ardhi yetu.

Hapo tukasema ya kwamba, mtu ambaye S0 raawa Kenya, ndio, anahaki ya kuwa na ardhi, lakini hiyo haki yake itakuwa ya
miakatign natisatu nahatazidi hapo. Ndio yade mambo ya mika miatisa, tigni na tisa tumdize iwe mwisho ni miaka tisni na
tisa Kwa sababu tena tunaona ya kwamba kuna uwezekano huyo mtu ambaye so raa wa Kenya ge ausadie, genge
kiwanda, atupatie kazi za kufanya na kadhalika. Lakini miaka yake tigni natisaikiisha, lease hold yake inaisha, na ardhi inarudi
kwa Mwanakenya, raa wa Kenya ambaye ndiye mwenye ardhi.
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Tena tukasema ya kwamba, tume-propose kubuniwe tume ambayo tumeita Nationd Land Commisson. Kwa kwdi tuliskia
mambo mengi kuhusu ardhi na mmesomewa yae ambayo mlisama kama watu wa Ndia kuhusu ardhi. Mambo ya ardhi ni
meng kutoka kila area ya Kenya na tukaona njia ya kuwasaidia Wanakenya ni kuunda tume ambayo inaitwa National Lands
Commisson. Tumehii itakuwa ikiangdia shidaza ardhi. [kiwa mitu aipokonywa ardhi yake migka mitano iliyopita, miaka kumi
au arobani iliyopita, bas atakuwa na haki ya kujipeleka kwenye Nationd Lands Commisson na hilo jambo liangdiwe na

litatuliwe. Kwa hivyo hiyo ni Tume ambayo tenaimgismamia yenyewe, yaani haina uhusano na serikai.

Wanaume wa hiyo Commisson, Lands Commisson, watakuwa wakicheguliwa na ras, lakini mgina yao yangpitishwa kwa
bunge, ndio bunge ikiangdia hiyo orodha inasema huyu hatumtaki, huyu tunamtaka na kadhdika. 1li hiyo Tume iwe iko huru na
hana interference kutoka kwa sehemu yoyote ya serikali.

Jambo lingine amba o ningependa kussitiza, nimesema tunaendel ea tu kusiStiza ya kuhimu, chapter ya kumi na tatu ambayo iko
kwa kurasa laishirini natisa, inaongea juu ya public finance, yaani pesa zetu ambazo tuko nazo, na tulipata meoni mengi kuhusu
pesa. Kuhusu pesa tungpendekeza hivi: ya kwanza tungpendekeza ya kwamba pesa zote zitakuwa zikigavanywa katika
sehemu zote nchini. Tumesema hapo mbdeni, serikdi ije karibu na mwananchi ili tuwe na serikdi mpaka kwa digtrict.

Kwa hivyo pesa zikigawanywa, zZiwe zinagawanywa sawa, kutoka kwa digtrict moja hedi nyingine. 1li iswe kwamba, digtrict
moja inaendelea tu na maendeleo naile nyingine inabaki nyuma, ndio kila sehemu ya nchi iweze kuwa pamoja.

Tena katika article 249, tunaongea juu ya madeni yetu, yaani pesa ambazo tunaomba kutoka kwa nchi zingine au kutoka kwa
organizations za kidunia. Hivi sasa tungjua ya kwamba tunaambiwa deni yetu ni kubwa sana, svyo? Ninaskia ya kwamba kila
Mkenya anadaiwa twenty thousand. Eti ile deni tuko nayo, kila Mkenya akiweza kutoa shilingi dfu ishirini, 99 sote tutaweza
kuilipa na tutai sahau.

Sasa tumesemge kuhusu kuombwa kwa pesa.  Eti serikdi ikipenda kuomba pesa kutoka nchi fulani au kutoka organization
yoyote, serikdi lazima kwanza ilete hilo pendekezo kwenye bunge. Ili bunge iangdie hilo pendekezo na iweze kuamua tupewe
hizo pesa au lahizo pesa hazitatusaidia tuspewe. Tuko pamoja? Kwa hivyo tunasema pendekezo la kuomba pesa lazima
lipitidwve bungeni ili wabunge wawe tayari wameangdia hizo pesa na wamesema aitha tupewe ama tusipewe.

Jambo lingine ni hili, tumependekeza ya kwamba kuundwe ofig ingine ambayo tunaita ya Controller of the Budget. Hivi sasa
tuneofis ambayo tungua inaitwa Auditor and Controller Generd, Svyo. Nakilawakati ukifika, huyo Auditor wa serikdi huwa
anatoa hesabu ya kuonyesha vile pesa zetu zlitumiwa Hapa anatuambia tuliibiwa sana, pesa zilipotea na hapa hata ndio pabaya
sana. Lakini hakuna ambalo tunaweza kufanya, tunasikitika tu kama Wakenya.

Sasa tunasema ya kwamba kuwe pia na ofis ya Controller of Budget. Controller of Budget, kazi yake itakuwa ni hii, kila
mwaka serikdi ikienddea kutumia pesa, Controller of Budget anaangdia vile ambavyo pesa ingdumiwa.  Ukumbuke, huyo
Controller of Budget, kama dfis Zle zote ambazo tunapendekeza, ni ofis ambayo ni huru kabisa. Hana uhusianeo na serikdi.
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Kwa hivyo pesa zikitumika, anaangdia vile ambavyo zindumigka na anapendekeza hgpa pengine mmetumia sana, hapa
hamjagawa vizuri, na kadhalika

Tena tunasema mwisho wa mwaka ukifika, naye Auditor General anazichukua zile hesabu, anaziangdia, na anatengeneza repoti
yake. Tena huyo Auditor Generd tumeibuni ofis yake upya iwe imgismamia yenyewe, hana uhusano na serikdi. Anakuwa
gppointed na rais lakini, jina lazma liwe limepitiswa kwa bunge ili bunge iidhinishe hiyo gppointment. Kwa hivyo Auditor
Generd mwisho wa mwaka anatengeneza repoti, anaipeleka kwa bunge.

Bunge tumepatia miezi mitatu ijedili hiyo repoti. Ikijadili, inatengeneza mapendekezo kuhusu hiyo repoti. Kwa mfano ikiona
disa fuen dizitumia pesa vibaya au hata pengine diziiba pesa za Wakenya, inakuwa pendekezo kwa Director of Public
Prosecution, na kumbuka ni ofis ambayo imgismamia yenyewe, huyo Director anaandika kes ya aimind na huyo mtu
anagtakiwa kortini. Kwa hivyo, hivyo ndivyo tumgaribu kuzilinda kikatiba pesa ama fedha za Wakenya.

Sasa ninataka tuendelee kwa chapter ya 14, ambayo inahusu public service. Kurasa ni ya thdathini na mbili, page 32.
Ukiangdia kwa sehemu hiyo, vile ambavyo tunasemani hivi. Wanakenya wditoa maldamishi mengi, eti mimi nilienda kutafuata
ID, eti mimi nilenda kutafuta passport, mwingine akasema ooh, nilienda kwa ofid kutafuta title deed, niksambiwa njoo kesho,
nikeambiwa leta kitu kikubwa na kedhaika

Sasa tunasama ya kwamba, meaefisa wetu wa public, tunataka wawe na maengo ambayo watayafuata, na hayo tumeyaweka
kwenye katiba. Professond ethics. Watu ambao hawana corruption, watu ambao wamefuzu kuifanya hiyo kazi ambao
wamepewa dimu ambayo inafaa kufanya ile kazi ambayo wanafanya na kadhdika.

Lakini piaile commisson ambayo ingihussha na kuwagjiri maefisa wa public, kuwatoa kazini wakishindwa na kazi, kuwatia
discipline ikiwa wamekosea, hiyo tume ambayo inaitwa Public Service Commisson, tumebuni upya kikatiba. Tukasema ya
kwamba iwe imgismamia yenyewe. Hivi sasaiko nauhusano sana na serikai. Sasa tumesema iwe independent, huru kabisa.

Ili ikifikia mambo ya kuwagiri Wanakenya, insangdia nchini kote, na inawatafuta wale ambao kweli wamepata qudifications.
Ikifika wakati wa kuwaondoa kazini, wakishindwa na kazi wanaondolewa haraka sana. Ikiwa ni discipline cases zinaangdiwa

Kwa hivyo independent Public Service Commission.

Area ingine ambayo kulingana na vile niliskia asubuhi iliwatatiza watu wa Ndia sana ni ile ya Polis. Mkiangdia aticle 264,
tumesema kwanza tunataka kubedilisha kwa Kiingereza, kubadilisha jina ambao tunatumia kutambua police yetu. Kwa
Kiingerza huwa tunasema ‘ The Kenya Police Force’ yaani ni kusema watumie nguvu zote ambazo wako nazo. Sasa tunasema
tunataka tuiite ‘ The Kenya Police Service’, yaani kutoa huduma, utumishi kwa wote. Na pia tukawawekea maengo ambayo
watakuwa wakiyafuata na tukasema ya kwamba baada ya hii katiba kuwa ndio katiba yetu mpya, sheria zote ambazo zinahusu
polig, lazima zitabadilishwa kulingana na mapendekezo yetu na maengo ambayo tumeyaweka hapo yakiwa ni maengo ya area

ya police service.
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Pla mkuu wa Kenya Police Service, tumesema ya kwamba tunataka huyo mkubwa, the Commissoner of the Kenya Police
Service awe na qudifications zifuatazo.

Yakwanza, ave ni mtu ambaye amefanya kazi katika police service kwa migka isyopungua kumi ili awe anadlewa hiyo police
sarvice inafanya kazi kivipi. Ya pili, awe ni mtu ambaye amechaguliwa na ras lakini jina likapitishwa kwa bunge, na bunge
ndiyo iko naidhini na mwisho, the find gpprova inatolewa na bunge. Ya tatu awe amesoma mpaka akafika leve ya universty

na akafuzu na degree, hatutgi ni gani lakini awe amesoma na akafuzu na degree.

Lanne, ave ni mtu ambaye aafanya hiyo kazi kwa miakakumi tu. Yaani kwa Kiingereza tunasema his tenure will only be for
ten years. Miaka kumi ikiisha, tutasema asante ameifanya kazi vizuri, na tutamteua mwingine awe Commissoner of the Police

Service,

Jambo lingine amba o tumependekeza ni kuhusu sehemu yamagereza. La kwanza tukasema tubadilishe jina ya sehemu hiyo ya
magereza. Hivi sasa tunasema prisons, yaani magereza, tunawatupa watu huko, tunawasahau, wanafungiwa, wengine vifungu
vya masha na wengine kwa muda  Sasa tunataka tuiite, S0 prisons, yaani kuwafungia tu, ni kujaribu kuwarekebisha, ndio
warudi tena waenddlee na kazi ya kujenga tafa Kwa hivyo tunasema tuwe tukiita the Kenya Correctiona Services. Yaani,
kazi yetu kama Kenya Correctional Services itakuwa kurekebisha tabia za wae ambao wamepel ekwa kwenye area hiyo. Tena
tukasema yule director of Correctiona Services, piajina lake linateuliwa na rais na pia lingpe ekwa kwenye bunge, ndio bunge
inatoaidhini yamwisho.

Chapter ya 15, kurasani lathdathini natatu, page 33 inaongea juu ya the Defence Forces, yaani ile ambayo sasa tunaitambua
kuwa Armed Forces. Hapo hatubedilishi jina, bado wataendelea kuitwa Defence Force kwa sababu hawa ndio wangeshi
ambao wandinda nchi yetu ikiwa tunasumbuliwa na yeyote. Awe ni Al Qaeda au ni mtu gani yeyote yule, tunasema

tunawatuma huko waende na nguvu zote, ndio wawainde Wanakenya.

Lakini kama vile tulivyodezwa na George, tumebuni council ambayo tunaita Nationad Security Counci ambayo itakuwa ikiketi
narais kujadiliana mambo ambayo ni ya muhimu kuhusu wangeshi wetu. Kwa mfano, itawatuma wananchi waende nchi jirani
wakasaidie pahdi ambapo kuna matatizo ama kwa wakati huu tunataka waende pengine kule North Eastern tunasikia kuna
mambo fulani, fulani yanahitgika na kadhadika. Kwa hivyo tunasema mambo ya kijeshi tutakuwa na National Security Coundil
ambayo itakuwa ikiangdia maswaa ya kijeshi pamoja narais wanchi yetu.

Nikienddea kwa chapter ya kumi na saba, inshusu tume ambazo tumependekeza ziundwe kikatiba, Conditutiona
Commissons. Vile ambavyo nilitga hapo mbdeni, hiz ni tume ambazo ni huru, hazina uhusianao na serikdi, na bunge, na
madi, ziko huru na watu ambao wataketi kwenye hizo Tume wanachaguliwa na rais lakini magina lazima yapitishwe bungeni

ndio kutolewe idhini kama ndio wataendelea kuwa wanatume. Kwa hivyo ni tume ambazo ni huru.

Hiz Tume, sababu ya kuziundani kwa sababu ya mdaamishi mengi ambayo tuliskia kutoka kwa wananchi. Ya kwanza naile
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ambayo tunaita kwa Kiingereza, the Commisson on Human Rights and Adminidrative Justice. Yaani Tume ya kuziangdia haki
zako kama Mwanakenya. Hiyo Tume ni yamuhimu sana, huwa ninasema hata ukizisahau Tume zile zingine, usisahau hiyo kwa
sababu hiyo tumeiunda ikiwa yako wewe Mwanakenya kabisa.

Ikiwa heki yako itapokonywa na mtu yeyote, utakuwa na haki ya kukimbia kwenye Commisson of Human Rights, Tume ya
Haki Zako, na utoe madamishi, yaangdiwe na kurekebishwe mahdi ambapo mambo yaikuwa yameenda vibaya Ndio maana
tunasema hiyo ni Tume yako. Hiyo Tume tumependekeza ya kwamba, itakuwa na branches mpaka kwa didrict levd. So di
utakuwa ukikimbia kwa provincdd headquarter ama kule Narobi kuwadlisha mddamishi & umepokonywa haki, la
Tumesemakiladigrict itakuwa na ofis ya Commisson of human Rights ndio heki yako ikipokonywa na mtu yeyote unekimbia
huko.

Haki ni kamagani? Kwa mfano, ikiwa wewe unadisability, umepokonywa haki yako, kimbia huko. Ilkiwa wewe ni mtoto na
heki yako ya kikatiba imepokonya, unakimbia huko. Tkiwa umeenda kugjiriwa na ukaambiwa hutapewa hiyo kazi kwa sababu
wewe pengine ni mweupe au mweud, au ni wa dini fulani au kuwa wewe ni kabila fulani ama ingine, kimbia huko, hiyo ndio
Tume ya kuangdia haki zako.

Tumeingine ambayo tume-propose, ni ile ambayo ni ya Ethics and Integrity. Wanakenya wengi waisema na tumeambiwa hata
nyinyi watu wa Ndia, wanataka viongozi ambao wanatabia hii, ambao wanafanya kazi hivi, na kadhdika. Sasa kulingana na

hayo maoni, tukasema kuwe na Ethics and Integrity Commisson. Kazi yahiyo Tumeni gani?

Ya kwanza, ikiwa wewe ni raia wa Kenya na umemwona kiongozi ambaye ametenda jambo ambao so la kisheria au la
kikatiba, kwa mfano ameatisha hongo na kadhalika, utakuwa na uwezo wa kukimbia kwenye Ethics and Integrity
Commission,unatoa madamishi, investigations inaanza.  Ikipatikana kwamba ni kwdi huyo kiongozi atha hefanyi kazi yake
yeye huketi tu kwa ofid, amna anaacha tu koti kwa ofis anaenda zake, bas ataweza kuondolewa kwa hiyo ofig.

Jambo lapili ambao ni lamuhimu na tulidezwa na George asubuhi, yeyote ambaye atachaguliwa awe kiongoz, iwe ni ras, iwe
n Prime Miniger, iwe ni waziri, naibu wa waziri, Permanent secretary, deputy secretary, au kama ni mwanabunge, bas huyo
atakuwa akienda kabla hgjakuala kigpo anaenda anatoa orodha yamdi yake. Yaani kusema mimi nimechaguliwa niwe rais wa
Kenya, kabla sjakua kigpo, ninaenda kwa Ethics and Integrity Commission, ninasama ya kwamba mimi nina nyumba nne na
nilizipata kwa njia fulani. Pia niko na magari mawili na niliygpata kwa njia fulani, ili tuweze kujua viongozi wetu wametoa mdi
yao wapi.

Na ikiwa huyo kiongozi ataanguka huo mtihani, bas hatakula kigpo, tuatamtafuta mwingine. Kila baada ya miaka mine na huyo
kiongozi bado ako ofigni, migkamineikiisha, kamani rais anaenda anasema bas miaka minne imeisha, bado niko ofigni kama
ras, hiyo migka minne iliyopita pia nimenunua ka-plot kengine na niliinunua kwa njia hii. Tena nikanunua nyumba mbili
nikanunua kwa njia hii, orodhayamdi. Lakini so mdi yake tu, anatoa orodha yamdi yake, orodhayamdi ya bibi ama bwana
yake na pia orodha yamdi ya watoto wake ambao hawgjaoa.

37



Maanani kwa sababu, wengine watakwambia hawana mdi lakini ukiangdia vizuri yote ameiweka kwa bibi ama bwana yake.
Kwa hivyo lazima yote ya kiongoz, ya bibi au bwana yake na watoto ambao hawgjaolewa, orodha lazimaipeekwe kwa Ethics
and Integrity Commisson. Sio rahis kuwa kiongozi sasa, eh, ni ngumul.

Tume nyingine ambayo tunaipendekeza ni ile ya Salaries na Remuneration. Yaani Tume ambayo itaangdia mishahara. Hivi sasa
tungua tuna criss ambayo inahusu mishaharayawadimu. Na tunapendekeza ya kwamba, natulifanya research, tukaangdia na
tukafanya research ya migomo ambayo tumekuwa nayo, ya madaktari, wadimu wa universty, wadimu, dvil aviaion na
kadhdika Tumependekeza ya kwamba, na pia tukaambiwa na Wanakenya wengine, kwamba kuna watu ambao huketi na

wangiongezea mishahara, hivyo ndivyo Wanakenya waisema 90 mimi.

Kufikia hapo tukasema ya kwamba, 95 tumependekeza kuwe na Sdaries na Remuneration Commisson, Tume ambayo
itakuwa ikiangdia mishahara ya public servants wote. Yaani kuanzia presdent, Prime Miniger wanabunge, wale ambao
wandfanya kazi katika wizara, wale ambao wanafanya kazi ya public, hata karani ambaye anafanya kazi katika wizara fulani na
kadhdika, mishahara benefits na pia pension zitakuwa zikiangdiwa na kuwekwa na hiyo Tume ya kuangdia mishahara. Kwa
hivyo uwezo wa kijiongezea mshahara utakuwa umetoleva.  Hiyo Commisson amabayo ni huru ndio itakuwa ikiangdia
mishahara ya wau wote.

Tena tukasema ya kwamba Teachers Service Commisson ambayo hivi sasa iko katika Act ambayo inatwa Teachers Service
Commisson Act, sasa tumesema ipewe status ya kuwa ni Tume ya katiba. 1li pia iweze kuwa ni huru na haina uhusano na

serikdi, nabunge au chochote kile. Kwa hivyo hiyo ni Teachers Service Commission.

Tume yamwisho ambayo ni yamuhimu zaidi, ni ile ambayo tunaita Conditutiond Commission. Hiyo Tume uwezo wake ni huu.

Katika hii draft kuna mapendekezo mengi sana, mengine nimeyaga leo na mengine hatuwezi kuyatgja kwa sababu ya muda
ambao tuko nao. Lakini hayo mapendekezo yote, hatuteki i hii katiba ikiwa ndio sheria ydde tu. At tuwe tukiskia kwa
katiba tunasema tuna Commission on Human rights lakini ukienda kwa digtrict huioni kwa sababu haijawahi kubuniwa

Tunasema ya kwamba Congtitution Commission, tume-i-propose ndio itaangdia naihakikishe ya kwamba migka tatu baada ya
hi katiba kuwa sheria, kila jambo ambao limeshidiwa raa wa Kenya, litakuwa limetendwa. 1li hii katiba iswe kwamba
tumefanya kazi hdafu iende ikadlde tu kwa ma-sheves. 1onekane ya kwamba kilakitu kimetendwa baada ya migka mitatu.

Jambo lingine la muhimu ambao pia liliguziwa hapo mbdeni ni lile la kuibadilisha katiba.  Ukiiona katiba ambayo tulipewa
wakai wa independence, wakati wa Uhuru, ukiiangdia hiyo katiba hdafu ulinganishe na katiba ambayo tuko nayo sasa,
ambayo ni hiyo hiyo tu lakini imeendelea kufanyiwa mabadiliko, huwezi kusema zimetoka pahdi pamoja.  Hii ni kwa sababu ile
katiba yetu ya Uhuru, the independence Conditution, kama umeisoma utaona imebadilisiwa  Karibu kila sehemu
imebadilishwa

Sasa Wanakenya wengi wdliuliza baada ya kuiunda hii katiba tumetumia pesa, wakati, na nguvu itaenda kule ibadilishwe hdafu
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tena iwe s0 kazi ya mwananchi. Ndio maana tukasema tuilinde katiba yetu kikatiba ili njia ya kuibadilisha iwe ni ngumu.
Kwanza tumesema kuna sehemu ambazo ni muhimu kabisa, na ukiangdia article 294, kurasa bado ni 36, mtaona ya kwamba
kuna sehemu ambazo tumesemani zamuhimu sana na hizo sehemu kama zitabadilishwa, lazima hilo swala lirudishiwe wananchi,
wadezwe, na wapate kujua ya kwamba hii ni sehemu inahitgika kubadilishwa.  Tena wapewe muda wa kupiga kura waamue
kama wanataka ibadiliswe au isbadiliswe. Hiyo ni ile tunaita kwa Kiingereza nationd referendum.

Kwa hivyo tumesema sehemu kama zile ambazo zinatambua nchi yetu, the territory of Kenya, sehemu ambazo zinamtambua
Mwanakenya kuwa ndiye mwenye nguvu zaidi, sehemu kama zle zinazotambua haki zetu, sehemu ambazo zinasema ni nani
anaweza kuwa raawa Kenya, nazinginezo. Hizo sshemu tunaseman muhimu sana kwa Mwanakenya na ikiwa zitabadilishwa,
bas lazimahilo swaa lirudishiwe Mwanakenya. Yaani lazima tutarudi hapa tuje tuelezwe katika Ndia Condituency, wanataka
kubedilisha nini, kwanini haafu tuulizwe natupige kura. Tuko pamoja? Hizo ni zile sshemu za muhimu.

Kuna sehemu zingine ambazo tumepatia bunge uwezo wa kubadilisha, na njia ya kubadilisha ni hii. Hiyo mation ikianziswa
kwenye bunge, itgpitia kwanza kwenye ile bunge ya chini, itasomwa mara ya kwanza, ikisomwa mara ya pili watapiga kura.
Ikiwa asli miagtini na Sta wa hiyo nyumba ya chini watapendekeza kubadilishwe bas, hiyo mation itaendelea.  1somwe mara
yatatu, baada ya hiyo tena wapige kura naikiwa asli miastini na Sta watakubdli, ienddee. Kisha itaglekea kwa ile nyumba ya
pili, ifuate hiyo process tena, isomwe mara ya kwanza, ya pili, ya tatu, wapige kura na kadhdika. Hiyo kwei ni njiarahis? Ni
njiaambayo ni ngumu kidogo kuliko ile ambayo tulikuwa nayo.

Hivi sasa, ikisomwa tu kwa bunge na asli mia stini na sta wakubdi, katiba imebadilika nani kwa sababu hiyo tumekuwa na
mebadiliko meng sana. Kwa hivyo tumgaribu kuilinda katiba ndio iswe inabadiliswa ovyo ovyo ili iwe ni katiba yako wewe
mwananchi.

Kwa hivyo nindfikiria nitakomea hapo. Nilisesman sku yenu So sku yetu, mpate nafas pengine ya kutoa comments. Hizo
comments ambazo mtatoani kuhusu draft, yaani ikiwa kuna sehemu ambayo pengine unaonani bora unaweza kusema na ikiwa
kunasehemu ambayo unaona haiukufurahishi, tafadhdi utudeze. Ikiwa unaona kuna sehemu ambayo tulisshau kabisa, tudeze.
Tutaandika tukisaidiana pamoja na George na Josephine yuko hapa anarecodi. Sauti yako itakuwa hapa ndani na tutaenda hata
kukuskiliatukiwa kule Nairobi ndio tuweze kuyaskilizameaoni yenu kuhusu hiyo draft. Kwa hivyo tunasema asante, mmekuwa

watulivu mmesikiliza na mmeona kwa kwei mmeidewa katiba yenu. Asanteni.
Clapping from the audience

Mercy Njoka: Asanteni sana kwa yde mmetudeza Kwanza ningependa kumshukuru Madam Gichanji kwa sababu
ametudimisha sawa sawa, Sndio? Sasa ninauhakika ya kwamba kila mmoja wenu akiulizwa nini kiko kwa draft Condtitution
anaweza kudezea vizuri. Hapo mbdeni mtu angekuwa amevaa hii ydlow ribbon tumevaa na &iulizwva anaivaa kwa nini,
wengine hawangguani kwa nini tunaivaa. Baada ya leo ninatumahi tukitoka hapa tutaenda tukihubiri mambo yote ambayo
tumefunzwa na tutaenda kuwael eza wae ambao tumewaacha nyumbani kuwa kwa kwei hii Condtitution ni yetu, ni 9 tulipeana
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meoni na kwa hivyo ni lazima tuilinda

Kwa wakati huu Staki kuchukua muda mrefu, nitawapatia nafasi hii ili muweze kuuliza meswdi na pia mtoe meoni yenu. Kabla

ya hiyo nitampetia Bwana George fursa hii ili aweze kusema maneno machache hdafu tutaweza kuendelea namaswdi. George.

George Wachira: Asante sana kwa kunipatia tena muda huu kuongea nanyinyi na ningtumaini ya kuwa mtakuwa mmenidewva
katiba hii vizuri. Hapa nimeona kuna watu wengi sana, in fact kote tumeenda over the past two weeks hatujaona wetu

wamefikawengi vile mko hapa. Kwa hivyo asanteni sana kwa kufika.

Fa ningua kuna wengi sana hawgafika leo kwa maana hiyo ningeteka kusema mmefundishwa vizuri, na yule amewafundisha
vizui ni wekili na tena n mwdimu wa sheriaa. Mimi pia nmefunzwa sheria na yeye dikuwa mmoja wa wde wadimu
wdionifunza sheria. (Clapping from the audience) Na dinuliza leo, kwa vile dinifunza nije hapa leo nimsaidie kuwafunza
watu sherig, kwa hivyo vile amewafunza, mmekuwa kama wanasheria pia  Kwa hivyo mnaweza kuwafunza wale ambao
hawgafika leo ili wajue hii Congtitution yetu vile imesema.  Kwa vile watu wengi wamedanganywa, wengi hawgjaambiwa
ukwdi. Nyinyi mmeambiwa ukwdi na kile hamjgua mtauliza meswdi. Kama nimewaambia yeye n mwaimu wa sheria hivyo

bas angua kujibu maswdi vizuri. Asante sana.
Clapping from the audience

Mercy Njoka: Asanteni sana. Sasa tutaendelea na watu wote ambao wako na maswai. Tutakuwa tunachukua masvai na
maeoni yenu kama matano hivi, hdafu tutampatia mwdimu wetu nafas ya kujibu haafu tutaendelea hivyo. Ninawahakikishia ya
kwamba kila mtu ambaye ako na swali, tutampeatia nafas ya kuuliza na tutaendelea hivyo. Kwa hivyo tutachukua meswai ya

kwanza matano. One, two, three, four na upande huu five.

Okay, as you do that, lazima utambie jina lako kwa sababu tuna-record. Tutaanzia hgpa kwa number one. You can ask as
many questions as you want.

Joseph Kimiti: Thank you very much. Jnalangu ni Joseph Kimiti. Swdi langu ni kuhusu historia yanchi hii. Katika preamble
ya hii draft Condtitution skuona chochote kinagusa kupigania Uhuru, i kulikuwa na Mau mau na hawa watu wangestahili
kuandikwa kwa hii draft.

Swdi langu la pili ni kuhusu uraia wa Kenya. Huu uraia wa kuoa, ninaona ni rahisd sana. Mtu anaweza kutoka ng’ambo
anakuja anamwoa mwanamke wa Kenya, anakaa naye migka tatu na anakuwa raawa Kenya. Na hii draft hajatudeza ni nani
anaoa. Ungua kuna watu wengi hata huko America, kuna homosexuals Hao wakitoka huko waowane hapa wanaume kwa

wanaume, hiyo tunaikubdi hapa kwei?

Yatau, ni uraiawa naturadization nimeona hapa imeandikwa miaka saba. Mtu angjiandikisha na baada ya miaka saba anakuwa

raawa Kenya. Hata hiyo tenani rahid sana. Anatakiwa akae hapa kama miaka kumi na tano au ishirini.  Sio mtu anakuja
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hapa anakaa hivi nahivi naanakuwaraia. Kwa hivyo hiyo draft mkiangdia, mkienda kwa Conference, angdiene hayo mambo.

Hayo mambo yaBill of Rights kwa children, nimeona hapo corporal punishement not for children. Sasa hii corpora punishment
hata kwangu nyumbani nikichukua kiboko ni vibaya? Tuambie kwa hii draft Condtituion habari ya hiyo corpora punishment.

Kuna haya mambo ya food, kilamtu ako na haki ya chakula, hata yule anakaa nyumbani anddatu? Draft hajatuambia kama
hata yule ambaye hafanyi kazi atapatiwa chakula, imeandikwa tu hunger. Sasa hiyo pia iangdiwe pia kwa sababu hatutaki
kuwa nawatu ambao hawafanyi kazi.

Kuhusu devolution of power, tumeonaiko na Village Council, Locationd Council na Digtrict Council. Hii ni nzuri sana. Lakini
draft itupatie guiddines, who qudifies to be dected to the Village Council. Tuwe na guiddine kidogo kwa sababu tukiiweka
namna hiyo tu, iandikwe hivyo kutakuwa na shida baadaye. Nitakomea hapo, nitarudi nikionakitu kingine. Asante sana.

Clapping from the audience

Mercy Njoka: Asante sana. Muwe mnayaskiliza hayo maswdi vizur ili mtu akija kuuliza, usirudie ile ambayo imeulizva

tayari.

Dr Marion Mutugi: Nindamugeithia muriega, nii nguria na Gikuyu. Njitagwo Dr. Marion Mutugi na nii ndiretia giti
kia Bunge kia Ndia. Ndirenda kwamba gucokeria Commission ngaatho niundu nitumuiguite muno na mwari haha na
tukimuira Maundu maria tuendire na nimo mwikirite ho. Niwega niundu wa guthikiriria. Ndirenda kuuga atiriri, ati
turenda guthii ithurano na Constitution iria njeru niundu wa riri, korwo ni Constitution iria njeru twinayori,
tutingiikarite na ihoru riria twina rio. Niundu ona umuthi, tuetereire no tuigue ati Parliament ni ya dissolvwo tuitike
githurano. Korwo niyo twinayo riu ri, hatingiri kiuria kiu ati ni ri, githurano nitungiramenya. Hau hangi, mawatho ma
President uguo Constitution iyo njeru yugite no matinatinio. Matinatinio atiriri, ta riu tutiri na President, President
angiona uria angiona tondu ni mwanadamu ta nii kana ta we, tungiikara ta ciana itari na mwana. Ikorwo ni
Consgtitution iria njeru twinayori, nitungiramenya mundu uria wiha. Kiu kingi, hena undu mwatugwetera haha wina
bata muno, uroiga ati, Congtitution iyo njeru iroiga mundu wa Kenya wothe na ngwiciria nihagwetirwo ni mundu
nohatinakindirwo, ati Mukenya wothe ena rutha to disobey, unlawful instructions. Ati ungiheo, wirwo wike undu,
urona undu ucio nduagiriire no ureka. Ukorwo ni watho ucio twinaguo riu, ri borithi iria irahura andu guku ri noihure
andu? Noirege ciuge, that is unlawful instruction. Hau hangi ni undu ucio wa gutuika President akirugama ekurugama
na running mate, tumenye ati ni team turathura ti mundu, nigetha tukamenya nitugitirwo. Angiehera ri, uyu nieguthii
na mbere na athii na mbere kinya miaka iria itano ithire. Kwoguo tuguikara twina confidence, tuguikara twina
stability. Tutiguikara na waswas. Riu ndirenda kuria atiriri, niundu ithui tungienda tuitike githurano na Constitution

njeru na Commission muthii mwire Prof. Ghai ati niatukenetie. Niatukenetie.

Clapping from the audience.
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Dr Marion Mutugi: Niundu arutite wira mwega ona inyui nimurutite wira mwega na nikio tuikirite tunyamu tutu.
Tukoiga atiriri, mundu aheo wira, niarekererio arute, niatige ku-interfere nake. Riu turenda kuuga atiriri, turikanire
haha, tigucira turacira. Turikanire haha. Umuthi uyu tungirwo tuitike githurano Constitution njeru itari iroima ri,

tuguika atia? Nituaiguanira uguo?
Audience: li

Dr Marion Mutugi: Twarie giki kimwe ati nituarega niundu Constitution iria njeru ni iyo igutugitira ona tugithurana
noyo igutugitira. Kwoguo twerwo tuthii githurano ini iyo njeru itoimite turege. Kiuria ni atiriri, tukurega atia,
atungatiri, mundu wothe ndirona wina collar, wina collar tuiguanire. Atungatiri tuiguanire ati twerwo tuitike
githurano na Constitution iria nguru ona inyui nimukurega. Ona inyui nimuikirite kanyamu gaka ka yellow na okorwo

ni warega, ukarute tumenye niwarega.
Clapping from the audience.

Dr Marion Mutugi: Turoiga atiriri ati we na nii twerwo wiharirie na tuona uguo ni guthii kurathii, tukurehe
maratathi guku tuikire signature na tukungania signature one million, millioni imwe. Ati gwatuika ati ni tukuirwo
tuthii githuranoini na Constitution iria nguru, tuikire kirore ati nituarega. Na iria nguru, nituarega. Tuiguanire uguo.

Nituaiguana?
Audience: li.

Dr Marion Mutugi: Marega ri, tugucoka twike atia, nonginya twarie giki? Niguo? Constitution iyo twerwo ni chaguo
la mwanachi, mwananchi nuu? Tuiguanire. Ati gwatuika ati tuguthii githurano na Constitution iria nguru, twaritie
uguo twarie, aya marutite wira uyu muritu wa thithino merwo wira ucio ni wa tuhu, tuiguanire uria tugwika.

Tu-demonstrate turege.

Hau hangi, kaundu kanjiguithia uru nita muthuri uyu uria agweta, ati national holidays nicianyihanyihio. Niwega
Jamhuri day na Madaraka day na hau nindirona uria mararega niundu wa Kenyatta day, Moi day uria uguka nake
yake. Turigitindaga tuhurukite, wira tutikarute. No riu turoiga atiriri, niundu Kenyatta ni karia gaitu. Niguo?

Kenyatta day icoke.
Clapping from the audience.

Dr Marion Mutugi: Niundu Kenyatta day yaga gucoka ri, tukuriganirwo ati nituaruire wiyathi na munyite
tuariganirwo ati nituaruire uhuru, mumenye Gikuyu ni ithui turahurwo niundu ni ithui tuaruiire ki? Kenyatta day,

icoke. Andika hau. Icio ingi nicikare.

Undu ucio ungi ni the right to own land. Uhoro ucio wa gutuika ati Mwanakenya o wothe no uthii kuria wathii ugure
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ki? Mugunda. Niguo? Ucio ni undu mwega no turenda kumuria atiriri, aria mari na migunda Molo magitunywo ri, hau
muroiga atia? Niundu muoiga kuuma umuthi no ngure mugunda haria ngugura ri, aria magurite magitunywori, naho

hau muroiga atia? Nikumoria turamoria niundu tutinaigua.

Ha muico ni hau mwaageta ati nihekugia na Kadhi’s court. Rekel ndimutaririe Kadhi’s Court ni kuuga atia. Ati kwina
igoti riria tuthiaga Barichu. Niguo? Mundu arikia agatuarwo Barichu. Haha Constitution na mututaririe, murenda
gutuira atiriri, kwina igoti ringi mwa-recognize ria ithiramu na ni wega ni Wanakenya. Turenda mutuire atiriri,
aithiramu mena percentage igana atia nigetha mumathondekere igoti riao ria mwanya na tucoke turihage na mbeca
ciitu. Tukariha acio maramacirithia na mbeca ciitu. Kai mena percentage igana atia. Njoke njurie atiriri, nikuria
turoria, niguo? Githi mutiatuira turie ciuria. Mabururi maria manathondeka Kadhi’s court. Kadhi’s court ikagia na
hinya, macokaga magakinyukia ikinya ringi makoiga ni Sheria law ta Nigeria. Makoiga ni Sheria law. Turenda kuria
atiriri, tuekira hinya ithiramu, magie na magoti mao ri, moke haha Kibirigwi moige haha ni andu aingi mekire sheria
ri, na ithi tutigutinio moko. Okorwo ni muguthondeka igoti ria ithiramu, mucoke mucarie ringi tuthondeke ria

Akristiano niundu twina mathani ikumi tucirage namo.
Clapping from the audience.

Dr Marion Mutugi: Mwena uyu ungi, tikuaria turaria, kwaria tikwendana? Mwena uyu ungi tucoke tuthondeke igoti
ria Hindu niundu onao mena mawatho mao. Mwena uyu ungi tucoke tuthondeke igoti ria aria metagwo animists, andu
aria mahoyaga miti na mahiga. Nao mathondekerwo riao, no igoti rituike ni riri, rimwe. Gutigatuike kuri andu maheo

igoti riao.

Clapping from the audience
Mercy Njoka: Thank you very much, : Thank you very much. Niwega nitondu wa Maundu macio mothe woiga. (Murmuring
from the audience) Ke tukorwo twi bamwe. Tuwe pamoja ili tuweze kudewana. Ebu tuwe pamoja tafadahdi ili tuweze

kudewana.

Wajohi Kavuitu: Thank you very much aria mokite niundu wa uhoro wa Katiba na njuge ai; ndaigua aria megutuaragiria
haha mena githweri kiria gitagwo Githweri sanifu. Nii ndi mwarimu no Githweri kiu menakio ndingihota kunyitana na
kio. No ninguaria na Gikuyu. Njarie na Gikuyu tondu hihi Githweri ti kiega muno. Githungu nonjarie wega makiria no
nguaria na Gikuyu. Ritwa riakwa ni Wanjohi wa Kavuitu na ngoragwo ngirutira wira kuria K.T.I ndi registrar. Hau
hangi ningwenda kuheana maoni makwa uria ndaigua uhoro wa Katiba. Maundu mamwe ni Mario, maria mangi
ninguthiite through document iria iraririo. Uhoro wa mbere ni ucio wa Chapter two, nindaigua mwaria uria uma
mbere yakwa agweta uhoro wa Kenyatta day no ninguendaga tunyitanire hanini muno tondu tuarehe ritwa Kenyatta
day, riahota kurehe Maundu mangi na nitui wega to Kenyatta wiki waruire wiyathi, ni andu aingi maruire wiyathi na

monete uhoro ucio unyitanirwo witwo ta Freedom Heroes day nigetha tuma-recognize. Icio ingi national days
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ninguonaga niciagiriire o uguo ciigitwo no ningunyitanira na Katiba day, Katiba day tumenye ni muthenya umwe

tuagirirwo ni kuririkanaga tondu ino ni tayo tungiuga second liberation, kunyita wiyathi ungi wa keri.

Hau hangi nigukugwetetwo uhoro wa citizenship na ninyonire kana uria Katiba iroiga ati mundu no atuike citizen
arikia kuhikania na anina miaka ta itatu, ngona miaka iyo ni minini muno na nigetha atuike citizen tuhote kumuona
makiria. Hau hangi ni uhoro ukonie presentation of people. Ni kaundu karia kagwetetwo ka uhoro wa kiwango gia
gatatu kia atumia maheagwo maoni. Hau ninguona he na hinya maheagwo, iti iria ciaguthurwo. Ninguona hari hinya
hanini tondu nonginya atumia onao merute monekane nimarenda iti icio, riria merutite hihi kaundu kau
nokanyitanirwo no matakirutite ri, ndiui uria hau harithiaga. Eruta ta uyu wi haha na nimwaria mwega ucio riu
niundu ungi. Hau hangi ndaigua he hega uhoro wa political parties kuheagwo tubeca nigetha ikahota kwirugamirira
uhoro wigie ithurano. Niundu ithui nituim kuuma kahinda kanene ati hihi kiama kiria gikoretwo gigiathana, rinwe
nikihuthagira indo cia thirikari, ringi gwiteithia riria ciama iria ingi, igukorwo ikihuthira mbia ciao. Na hau
hagagikorwo na hinya makiria. Hau nindona he hega muno. Riu haria hangi ndi mwarimu, nondimucokerie ngaatho
niundu wa Teachers Service Commission. Nimui Teachers Service Commission ni ikoragwo ikinyita uhoro ukonie
arutani. Kwoguo igiitwo iri kando ga thirikari handu ha ikorwo | hana uria ihana igakoragwo iri under Ministry of
Education. Niirihotaga gukorwo ina hinya nigetha hihi Minister ta uria ugaga uguo gutiguikika, agakoragwo

akimenya ati, hau ndangiingirira tondu Teachers Service Commission niyugite hau ni hega muno.

Clapping from the audience.

Hari hangi hatanengenia muno Constitution ni uhoro wa gukorwo na Bunge ta igiri, hena national council na national
assembly. Hari nii mwene nindirona, tungigia Bunge igiri, twahota ku-politicize bururi muno. Tondu ni Siasa na
tuahota gukorwo na siasa nyingi muno no nguna iri national assembly o imwe iria tugukorwo na MP aitu magathiiaga

mari hamwe, corner imwe iyo ta ingiiganira.

Ningi haria hangi haragueta uhoro wa ninety people marathurwo kiundu gitari straightforward. Nii ninguonaga tondu
President arerwo ndari na powers. No kuringana na uria turarora Congtitution ino, President ena powers nyingi muno.
Ena powers njega no ninguona no aheo powers kidogo handu ha acio ninety tuma-reduce tuoige ota nominated
members aria mari ho. No tuongerere kuuma twelve tumekire thirty nigetha haria nguguetaga uhoro wa atumia
mater utite guthurwo, tuhe one third ya acio thirty nominated MPs. One third iyo ikorwo iri atumia nayo one third
megukorwo mari ikumi atumia. Nayo iria ingi one third ikumi, makorwo mari people representing special interests.
Makorwo nao mari ikumi nao aya angi megukorwo mari ikumi, riu nake President. He handu nguandikite reke
ndiharore. Nao aya angi ikumi makorwo me andu aria meku-represent people with disability. Andu with disability.
Kwoguo turoiga ikumi atumia, ikumi with disability na ikumi ma-represent special groups including the marginalized

lots. Nitui kuri andu makoragwo na kuria Turkana tuiguaga ni kunyiha maranyiha handu maingihe, riu nomaingirire
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handu ta hau. Na aya maka-nominatagwo ni President. No nake President no nginya a-make sure nima-approve ni

Parliament guthuraga andu ake aria ekwenda.

Haria hangi hatanangenia ndi murutani nii ni uhoro wa kuigua ati, tukagwetataga ati mundu uria uguthii Bunge
agathuragwo na certificate ya form four ina pass. Constitution ndiroiga pass ni ki, nitui hari mundu urendaga
kurmama Bunge Mombasa. Na niarathiire na areka xkigernaio n ena certificate riu turoia uguo no certificate iyo
tutiui kana ni pass kana ni fail. Nokuringana na uria njui uhoro wa kigeranio, nonginya tuge ta K.C.SE mean grade D
+ noti lessthan D +. Tondu D+ mundu ta ucio niekuhota kwiyaririria na Githungu na ahote kwaria Githweri kiega.
Ona Sanifu ta kia mundu witu ugwitwo Wachira. Nindakenio ni uhoro wa Constitution ya kugaga ati; no kinya
tukamenyaga riria ithurano irathuranwo niundu wa kindu gitagwo secret weapon. Ta America nitui kuuma 1789,
ithurano ituraga ciikagwo twentieth November after every four years. Na riu Kenya tungimenya uguo niturikoragwo
twina mubango mwega na tukeharagiriria muturiireini witu tukimenyaga ithurano igathuranwo hindi ina. Hau ni hega

muno.

Haria hangi ni uhoro wa by-election. Ndiroiga ikagwo by elections, itigekagwo three months of holding a general
election. Ngwiciria riu haha mararoraga niundu wa defections. No case hihi mundu akuite within three months ona
okorwo ni rio elections irekwo. Niagiriirwo agathurwo. Reke ndigire hau no itarikiriirie biu reke ngwete uhoro wa
appointment of Judges. Ino ni issue itureheire thina bururi. Judge nimui, ona eder Gikuyu, endaga mundu Mukuru
Mukuru, na riu haha ha sixty five kuringana na nii woni wakwa, ingienda onayo yume haria seventy four, ikinye
seventy five, maximum years. Tondu nitukwenda mundu wise. Na aria muthomangite nimoi kuri andu metagwo nobel
peace prize winners na nobel winners a economics, physics, aingi ni tuthuri twa seventy five, eighties, tukuru twina
wisdom tugi muno. Na riu Judges hihi kiria ingienda ni miaka inyihio, kuuma gutuika Judge yongererwo kuuma na hau

thi, mundu agatuikaga Judge kuuma fifty years nondakahitukie seventy five years. Thank you very much.

Clapping from the audience

Mercy Njoka: Thank you very much niaheana mawoni make. Wa kana oima? Oima mutumia uyu and then wa gatano

Grace Wanyeki: Nii hakwa ndiuma na Maundu maingi nogucokeria ngucokagiria Ma Commissioners ngaatho niundu
wa Maundu maria marutite. Njitagwo Grace Wanyeki. Na njuge ati andu aria maroiga ati; Constitution ithondeketwo
ni Ma Commissioners mari aiki, mamenye yumite from grassroot. Andu nio methondekeire tondu Maundu maria mothe
merwo hau ni maria twaiguire maheanwo views haha. Kwoguo gutiri undu wao methondekeire, ni Maundu maria ithui

wananchi tuoigire guku. Na kwoguo ri makiuga ati; ni Ma-Commissioners methondekeire Mombasa, nikuhitia
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marahitia, na acio maroiga uguo, ni aria maikaraga o Nairobi. Matimenyaga uria gukoragwo guku village ini tiga no

gutuira meretuira ati, Commissioners nio methondekeire na Maundu moimire oro guku. Uguo noguo nyuma naguo.

Mercy Njoka: Thank you very much. Ningwenda kumuria oringi please, wona ndagutikiria warie, ukoya mathaa

manini muno. Ndagika nini muno, nigetha please tuhote kugia na aria aingi o uria kwahoteka. Please.

Henry Kinyua Njoroge: Ngwambiriria na gucokia ngaatho ni wira uria urarutwo ni Comission na magithii kuria
meguthii mamenye ati, aturi a Kenya kana citizens a Kenya me thutha wa Commission ino na nitumietereire na

nituetereire Katiba njeru.

Ngwamba gukana uria guatuika ati Judges maikare miaka makiria ya seventy five. Nimui thiku ici, andu nimarakura
na ihenya niundu wa mirimu na Maundu mangi, uguo sixty five ni enough. Na ningi andu nimaragithoma muno, uguo
sixty five years niiganire na aria megukorwo makiritie sixty five, nimehere, meherere angi aria mena githomo. Undu
uria ungi ni district elective councils ici cia kuuma Bunge ino njeru. Hari mundu ukugite elective district councils
ithurwo ni President. Nii ingiuga turege uguo tondu angikorwo ndirathurwo njuke nguathe ri, githi tikaba ugithura we

ndirathii guatha nigetha ngoragwo ndi accountable hari we.

Undu uria ungi wangenia thiini wa Katiba ino ithondeketwo kahinda ini gaka, ni uhoro wa ku-impeach MP aitu.
Aremwo ni kuruta wira, tugoka tugaikara thi, thirty percent tukamueheria tondu andu aingi nimaremetwo ni
guturutira wira ta Ndia tuturite na thina. Na thina riu angikorwo niturimeheragia maremwo ni kuruta wira, kiu ni

kiama hari andu a Ndia na ngwiciria hau notunyitanire ithuothe na kunyita uguo.

Clapping from the audience.

Undu uria ungi wigie land matters, land matters itinariririo uhoro wa ku-repossess. Tondu kuri migunda ingi-grabitwo.
Rekel twambe tutige kuri grabbers aria mara-grab plot. Tuthii kuri grabbers aria mara-grab mundu. Ta riu nii
nga-grab my sister mugunda. Ngamuima right ya ku-inherit. Kana my brother aka-grab mugunda witu agathii
agatuika niwe uraugaya. Niwe wina kihoto kinene munono gia kunyita mugunda kana igai riitu. Ona ringi ni illegally
kuuma kuri watho kana uhoro wa inheritory kana will iria muthee ringi angikorwo nigukua akuire. Tuge migunda iria
yoyetwo na njira itagiriire kuuma ku-grab migunda ithiini wa family, icokerio ene na kuringana na Katiba ino njeru
kuandikwo uguo ati, migunda kugie na kihoto gia gucirira iria I-grabitwo kuuma family igicoka guthii kuria kungi,

plots na kuria kungi.

Undu wa muico naguo ni uhoro wa national council ino ya Parliament ino irerwo ni iguthondekwo, bururi uyu twina

anake na airitu mari below forty five years ona reke tuge thirty five years. Na nio aingi. Angikorwo rights cia atumia
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niiraruirwo ri na magatuika ni marginalized na mwanake na airitu aria anini. Gwatuika ati miaka ino thirty five niyo
turithuraga andu nao mathii Bunge ino ingi nini, na nindirami-support ino irerwo ikorwo iri Lower House. Gugatuika
Upper House. Gugatuika andu acio marithuragwo na thirty five years na aria angi a national assembly ni twenty one
years. Turituraga o Bunge iria ungithii umuthi aria matari mathii Bunge. Ni athuri akuru muno ona amwe ni matirima
maretha, angi marehagwo kinya hakuhi na wheelchair nigukuira. Uguo tukuenda anake a twenty one years, | unifywo
na ino ingi ya national assembly yuke twenty one years. Nigetha bururi wathwo ni andu mena hakiri, andu athomu na

andu mena hinya wa kuwatha. Maritwa makwa ni Henry Kinyua Njoroge.

Mercy Njoka: Thank you very much. Nigetha mwarimu agie na ihinda riega, ekwamba gucokia ciuria icio. Nokorwo

kiria urenda kuria niegucokaniria agicokia ici ingi no nitukugia na ihinda ringi wona arikia gucokia icio.

Eunice Gichangi: Mimi nitaongea kwa lugha ya Kiswahili na ninstuma tutaendelea kudewa. Lakini ukija hapa na ikiwa
utapendelea kuongea kwa Kikuyu au pengine wewe Kiingereza ndio lugha ambayo utaweza kutumia ni sawa. Lugha ile

ambayo unaona utaweza kujieeza vizuri, hakuna shida, uenddee nahiyo lugha Tuko Kenya mpya, Kenya huru.

Nitaanza kujibu maswdi ya Mzee Joseph. Kwanza diuliza juu ya freedom fighters, akauliza mbona hatuwatambui kikatiba.
Bwana Joseph pamoja na watu wengine hata Dr Mutugi na wengine wameongea kuwa sku itengwe kuhusu freedom fighters.
Nimeenda congtituencies nyingi, nilianza safari kule Nyandarua, (inaudible), Engineer, Ol-kalaos. Tulikuwa na
Bwana Njeru kule Muranga, tena tukaenda Kerugoya na sasa tuko hapa. Watu wengi, kutoka sehemu hizo zote wanasema ya
kwamba tusisahau sku ya 20" October, jina ndio wanasema libadiliswe. Wengine wamependekeza Nationdis Day, Hero's
Day, wengine Freedom Fighters Day lakini | think | have got the message kuwa hiyo sku issahaulike, na huo ujumbe utaenda.

Clapping from the audience

Tena, Bwana joseph akauliza mambo yandoa. Tunasemaya kwamba yeyote ambaye ataoca ama kuolewa na mtu ambaye so
raa wa Kenya tunasema tunampatia nefas au heki awe raia wa Kenya. Sasa akaniuliza kuna wae ambao kwa Kiingereza
tunawaita homosexuas, kama inawezekana mwanamume amuoa mwanamume mwenzake, mwanamke amuoe mwanamke

mwenzake.

Ukiangdia Katiba za nchi nying na tumezisoma na tukaangdia, na kuna Katiba za kule Europe na kadhdika ambazo
Zimekubdiana ndoa kama hizo na zimetambua ndoa kama hizo. Hilo jambo tulilijadili kwa sababu hakuna jambo hatukuweza
kulifikiia Hata hilo tulijedili na tukasema ya kwamba meoni ya Wakenya inaonyesha hawataki. Kwa hivyo hapo hatujaweka.
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Ni kwa sababu hauoni haki kama hiyo kwa hivyo hakuna heki kama hiyo. Hatukubai ndoa baina ya mwanamume na
mwanamume ama mwanamke na mwanamke. Kwa hivyo tikitga ndoa, tunasema ni mwanamume ameoa mwanamke au
mwanamke ameolewa na mwanamume. Hapa hatuhitgi kuandika, tukiandika sasa tunaeta makosa kidogo. Kwa hivyo ikiwa
n hivyo ungua hatutambui. Kama tungetambua, ungeona haki nyingine hapo imeandikwa hivyo lakini hakuna.  Tulilijedili hilo

jambo sana.

Jambo lingine amesema, ile sheria ya naturdization, yaani mtu ambaye so raiawa Kenya, amekuja huku Kenya naameishi huku
pengine anafanya business, na amekaa miaka saba, tunasema ana haki sasa ya kuwa Mwanakenya. 'Y eye anasema mtu kama

huyo miaka saba haitoshi, ya kuwa tuongeze iwe kumi na tano ama hataishirini. Hayo ni maoni yako na tumeyachukua.

Kuhusu heki za watoto, kuna sehemu nilissma ambayo inasema kila mtoto anahaki ya...katika Kiingereza kama ningesoma
inasama every child has aright to be free of corpora punishment or dl other forms of vidlent or crud and inhumane trestment in
schools and other inditutions responsible for the care of children.

Y aani tunasema mtoto akiwa shuleni ama pahdi popote ambapo watoto huwa wanawekwa, pengine kama Sunday School au
pahdi kama hapo ambapo kuna watoto kadhaa. Tunasema mtoto akiwa huko anahaki asichgpwe ama aspewe trestment
ambayo hafa. Kwa hivyo huyo mtoto akiwa pahdi kama hapo dindwe vilivyo.

Hatujasema mtoto wako nyumbani eti akikosea, nineona mzee anafanya, (gestures) hatujasema hivyo. Lakini tumesema akiwa
shuleni ama inditution yoyote anahaki ya kutochapwa. Maana ya kufanya hivyo, hata children’s law vile ilivyo sasa ndivyo
inesema. Tumekuwa na visa anbavyo ni vya huzuni ambapo mtoto anagpitia akiwa shuleni na kadhdika na ndio maana
tumeweka sheria kama hiyo kikatiba. Lakini dready hiyo sheriaisin force, ikiwa katika children’s part.

kadhdika. Ni kwdi Bwana Joseph hatujapeana specific rules kama kwa mfano ni nani atachaguliwa, atakuwa amesoma kama
kiwango gani ama akiquaify uchaguzi utafanywaje, pesa zikija zitatumika e?

Hivi sasa ambapo tuko hapa, kuna committee ya Tume ambayo imeketi Nairobi naleo kama so hiyo Tume tungekuwa pamoja
na Commissoner mmoja ambaye anaitwa Professor Kabira Lakini wameketi sasa na hayo ndio mambo wanaendelea
kuangdia Hatukuwa na muda wa kutosha kumdizia hayo mambo yote.

Mlitupatia muda mfupi, tukamaiza mambo mengine na sasa hivi tunaendelea na hizo rules. By the time tutaenda kwa delegates
conference, hizo rules za devolution, yaeni serikdi ya kuja mpaka kwa mwananchi itekuwa tayari, mtaweza kuziona, na
kuzisoma na nitawgpatia Didrict Co-ordinators ambao watawaetea na mtazifahamu.  Kwa hivyo hiyo ni kazi ambayo
inaendelea.
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Lakini hiyo sheria ambayo tunaendel ea kutengeneza haitakuwa part ya Katiba, itakuwa Act, ama sheria ya bunge. Tunasaidia
bunge kuitengenezea rules kadha na tumependekeza kutakuwa na Devolution Act. Na tumesema hatutaacha bunge iwe ndio
iteedelea na hiyo sheria kwa sababu ndiyo ya muhimu.  Ss tunataka tuimdize, tuwaachie draft ambayo wataisoma na
wakiikubdi ndio itakuwa Act yabunge. Kwa hivyo hayo yanaangdiwa

Dr. Mutugi, asante kwa comments zako. Pia ameongea juu ya nationd holidays na hapo nimesema pendekezo hili nimelipata
Tena akaongea jambo lingine muhimu.  Akasema ndio kikatiba tunasema juu yaheki za ardhi kuwa kila Mkenya anaweza kuwa
na ardhi ama kununua shamba popote upendapo. Kuwa ukienda kule Coast na ununue shamba lako sawa, ukienda Nyanza
ukinunuan sawa. Lakini akauliza je wale ambao waipokonywa ardhi yao? Na tungua ni wengi, tushasikia hedithi za clashes
ama hata wengine wetu tumekuwa affected kule Rift Vdley, kule Coast Province na hata hapa ninaskia hata hapa, ni kwingi.

Vile ambavyo tulifanya, tumeskia madamishi ni mengi, hata kule North Eastern kuna mambo ya gabu yametendwa huko na
wdlitupatia maoni yao. Kwingine kunaendel ea hata tukiwa hapa, ukienda sehemu zingine za Rift Vdley, bado kuna hizo shida.

Viletumesemani hivi, kama shamba lako limechukuliwa na mwingine, awe ni nani ama hata kama mdi yako yameharibiwa na
mwinging, nyumba ikachomwa na kadhalika, ama hata mtu ambaye ni wa familia yako akauwawa ama wewe mwenyewe
ukaumizwa  Njian mbili: kama ni shamba lako ulipokonywa, tumesema kuna ile Tume tumdita National Land Commisson.
Hiyo Commisson ni yako wewe Mwanakenya, ni Commisson huru na tumepatia uwezo wa kuskiza mambo yote ya

kupokonywa kwa ardhi.

Fiakunaile nilisema Commisson on Human Rights and Adminidrative Justice. Hiyo Commission mkiangdie kwenye sehemu,
hapo baadaye mtasoma sehemu za mwisho za hiyo katiba, trangtiona. Tumesema ya kwamba hiyo Tume ikibuniwa tu, miezi
tisa ya kwanza ambayo hiyo Tume itafanya kazi, itakuwa ikiangdia ile tunaita past Human Rights abuses.  Yaani wae ambao
heki zao za aina yoyote zimepokonywa hapo mbeeni.

Kwa mfano ikiwa wewe shamba lako limechukuliwa na mtu mwingine, iwe ni huku au ni Burnt Forest au ni Likoni, hapo
utakuwa na opportunity ya kukimbia kwenye Commisson on Human Rights and Adminigrative Jugtice na tumesema inakuja
mpka kwa didrict levd. Hilo jambo litefanyiwa invedigation na baada ya hiyo wde ambao watapatikana watakuwa
wamekosea watafanyiwa prosecution.  Tumesema tumeunda board mpya ya prosecution, Director of Public Prosecution
ambayo ni office ambayo ni huru, haina uhusanao na serikdi, bunge, au na mggi. Ni ofis ambayo ni huru, na watafanya
prosecution.

Ikiwani mdi yamtu imechukuliwa, atarudishiwa kikatiba na kisheria Kwa hivyo ikiwa kuna mtu amepokonya ardhi ama mdi,
hapo ndio utepeleka problem yako. Miezi Sta ya kwanza ya Commisson on Human Rights, hiyo nido kazi kikatiba
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tumewapatia. Miezi hiyo tisa itakuwa ni kuskiliza heki za Wakenya ambazo zilipokonywa hapo mbdeni. Tuko pamoja eeh?

Hiyo ni muhimu.

Kutoka hapo, mambo ya Kadhis Court, vile ambavyo tumefanyani kweli kuwa idadi imeongezwa, sasa zimekuwa dtini na Sita.
Lakini kazi ambayo korti za Kiisdamu zitakuwa zikifanya haijabadilika. 1le kazi ambayo korti za Kiidamu hufanya hivi sasani
kazi ya kutatua kes ambazo ni za kijamii. Kwa mfano mwanamke Muidamu akiolewa na mwanamume Muidamu na waamue
kuachana, huko ndiko wanaweza kupeleka mambo yoyote ambaye yatazuka kama yule ambayo atachukua watoto na

zinginezo. Lakini mambo yae mengine yote, bado yataendd ea kupelekwa kwenye korti za kawaida.

Dr. Mario nimechukua pendekezo lako ya kwamba hayo makorti unaondeani meng sanana yandipwa. Na kuwa percentage
yawatu ambao ni Waidamu, hayo ni mambo ambayo nimeyachukua kama homework. Hata mimi ninabeba kazi na kwa hivyo
hiyo nimebeba

Bwana Wanjohi, pia yeye dipendekeza hizo days, ndio nimechukua. Nimesema imeongezeka na meoni ya Wakenya wengi
zad kote ambako nimeenda  Pia akasema wale ambao wanaoa ama kuolewa na raa Wakenya, tumesema wakae migka tatu
katika ndoa, iwe ni the time to test the seriousness.  Yeye anaona hiyo miaka ni michache, tuongeze iwe tano. Hilo ni
pendekezo lake. Tulijadiliana hata hilo jambo, wengine wakasema miaka tano, wengine wakasema hata mika kumi, wengine
wakasema miaka tatu, wakasema kwa nini tumpokonye heki na pengine amempenda mschana wetu au amependwa na
mwanamume wa huku kwetu. Fndly consensus ikasema ni migka tatu. Lakini pendekezo lako pia Stditupa mbdi, pia
nimdiandika

Kuhusu viti vya kina mama, Bwana Wanjohi anauliza mbona 99 sote tusipiganie viti kisawa? Vile tulifanya kama Tume,
tulifanyavile nchi nying hufanya. Kile ambacho tumefanya, kwa Kiingereza tunasema ni Affirmative Action. Yaani unaangdia
sehemu mbdi mbai ambazo pengine hao watu haki zao pengine kwa sababu za kihistoria, kimila au hata za kidini, hiyo sehemu
yawatu hawgaweza kuwa na heki sawa na wenzao. Kwa hivyo vile ambavyo katiba ingaribu kufanya, ni kujaribu kuwavuta

wadeili wawafikie wenzao.

Wakiwafikia wenzao hawaendde kupewa hizo benefits, zinaondolewa. Kwa hivyo Affirmaive Action ni kitu ambacho
kinatumiwa kwa muda tu, ili pahdi ambapo sasa tutaona ya kwamba sasa kina mama pahdi wamefika, wao pia wapiganie
kama wenzao, wana nguvu ya kutosha na hakuna sababu ya kuwasaidia tena. Bas hayo mambo yataondolewa. Kwa hivyo,

hiyo ni temporarysituation, So Stuation yamilde Lakini nimeandika pendekezo lako.

Pia akaongea kuhusu nyumba mbili za bunge, akauliza mbona tuwe na mbili? Sababu ya kuwa naile ya pili ni kwa sababu ya
hi serikali ambayo tunasema ije mpaka kwa mwananchi. Tulionaya kwamba itakuwa ni muhimu kuwe na checks and balances
kwa sababu hiyo system ya serikdi ni kubwa, kutoka village, sub-location, digrict na hata province. Sasa wakiwapeleka wetu
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bungeni, hao ndio watakuwa wakiangaia kweli kabisa hiyo system ndio mambo yaendelee vizuri. Hiyo tu ndio sababu yetu ya
kuongeza nyumba ya pili, hatuna sababu nyingine,

Tena akaongea juu ya mambo ya dimu. (End of tape) Tunasema awe a least amepita, hgaanguka mtiheni.  Yeye
anapendekeza tuendelee mbdi na hapo na hiyo nimechukua. Hiyo part amesema kama mwadimu, anataka tuseme kingine hapo,
tuongeze tuseme pass ya aina hii 90 pass tu ya kawaida. Hilo pendekezo lako tumdichukua. Lakini hata hapo tulifikiia Mara
ya kwanza tilikuwa tumesematu awe na O levd, hdau tukasema anaweza kuwa ako na O levd lakini huyo mbunge hakupita

Tukasema awe amepita mtihani lakini yeye angpendekeza tuongeze pia hapo. Asante tumichukua

Ageyamggi akasemawae wazee nani kweli, watu wakiwa ni wazee huwa wako na wisdom. Yaani huwa wameua mengi,
wameona mengi na huwa wako wiser kuliko wae ambao hawgahitimu miaka yao, ndio. Lakini, na point moja imetoka hapo,
vile ambavyo ningesema, tulifikiria sana mambo ya maggi na ikiwa mtu ameenda kortini, ukiwa ukienda kortini mtu huona haya
mambo. Yakwamba, ikiwa huyu mtu ameteuliwa awe jgi, pengine diteuliwa akiwa na miaka theahini na tano. Ni kusema ya
kwamba tumempatia, hivi sasa kikatiba, tumesema ataifanya hiyo kazi mpaka afikishe miaka sabini na nne, kulingana na katiba
yasasa. Natumemlinda kikatiba, hataondolewa mpaka afikishe miaka sabini nanne.

Hao maggi wakianza kukosea, 99 kikatiba sasa hatuna la kufanya, tunawaangdia tu mpaka sku ile miaka sabini itafika au
Mungu akimchukua kabla ya hiyo. Kwa hivyo ndio tulissma, kwa sababu ni kazi ya kikatiba. Mtu akifanya kazi mpaka migka
gtini natano, akiwani jgi atakuwa amefanyakazi yake kwa hiyo mika, sasa tumpishe mwingine tuone kisheria ataendelea gje.
Kwa hivyo ni kusema ya kwamba tuwape muda wengine. Wewe pengine ulianza ukiwa na migka theahini na tano, umefanya
kazi hiyo ambayo ni muhimu sana, mggi ni watu muhimu sana kisheria, ukihitimu miaka gtini na tano bas unaachia hapo. Hilo
ndilo lilikuwa pendekezo letu. Lakini tumeiskia pendekezo lenu la seventy-five na tumechukua

Bi Grace Wanyeki, disama ya kwamba yeye amefurahia kuwa meoni ya Wakenya yametiliwa maanani.  Ni kwdi mimi
nilihuska katika hiyo process na ningessma nimesoma meoni mengi hata nikawaambia nikifunga macho ninayaona tu.
Tuliyasoma, ilitubidi tuygue, tuyafahamu na tuyaglewe. Kwa hivyo ninaweza kusema bila kumwogopa yeyote ya kwamba hii
Katiba ni Katiba yenu. Ni maoni yenu ambayo yameunda hii katiba. Mikiangdia repoti mtaona sub section ya maoni yenu,
kwa hivyo ni maoni ya Wakenya.

Bwana Kinywa ameongea juu ya retirement, akasema yeye anaunga mkono sixty-five years na mengine yaikuwa proposals.
Kuhusu mambo yaland grabbing, yaani kule kuchukua ardhi ambayo s yako na kuifanya iwe yako kwa nguvu, Bwana Kinyua
tumesema ya kwamba wewe mwananchi tumekuwekea njia nying sana za kukusaidia. Ardhi yako ikichukuliwa na mwingine,
kimbia kwa Land Commisson. Kama S0 Land Commission, heki yako imepokonywa nenda kwa Commisson of Human
Rights Kamani zle za zamani, tumesema miezi Sta ya kwanza peleka madamishi huko kwa Commisson on Humen Rights na

itaengdia hayo mambo yako. Kwa hivyo njiani nyingi, n wewe utachaguaile utafurahia

51



Nationd Councils, Bwana Kinyua anauliza on behdf of us the youth, mbona tukapendekeza hiyo miaka ikawa ni theahini na
tano kwa wabunge ambao wataketi kwa Nationd Council. Mbona wasiwe wabunge ambao ni wa miaka ishirini na moja?
Tulipoketi kujadili, tuliona kuwe na difference ya expereience ndio huyo mwanabunge wa Nationd Council, kwa sababu
anateuliwva mmoja kwa digtrict nzima awe amepata ka-exprience kidogo. Tulikuwa tunaona ya kwamba by the time &fikishe
miaka thdahini na tano atakuwa na experience. Mimi ni youth kama wewe na pengine ningesema pia ianzie 21 years. Hiyo ni
proposa na tumechukua, hatujafungia nje, kwa hivyo asante. Lakini tuliygadili hayo yote na tukga na hiyo age limit. Nafikiria
mesvdi ydikuwa yamefikia hapo, tunaweza kuendeea.

Mercy Njoka: Asante, tunaendeleavizuri. Kabla tuchukue mengine, Bwana Wachira ako na jambo angependa kuongezea.

George Wachira: Ningetaka tu kuongea kidogo tu. Mmedezwa vizuri, lakini pengine ningegusia kidogo tu mambo ya Kadhi
kuongezea yde mwdimu wangu amesema. Mambo ya Kadhi, S0 ai hatungependa kuuliza 99 pia kama Wakristo tupewe
korti zetu. Waidamu wako na korti zao na Wakristo pia wangependa korti pia. Lakini ikawge Wadamu wamepewa Korti

zao?

Hiyo hasani kihistoria kwa maana kabla tupate Uhuru nchi hii na tuwe nchi moja, independent Kenya, Kenyatta na Sultan wa
Zanzibar 1963, walikaa chini nawatu wa Coast Province ambao wakati ule waikuwa chini ya Sultan wa Zanzibar. Ikawa hao
wameuliza wajitenge waingie Zanzibar, hawataki kuingia Kenya kwa maana hao ni Wadamu na zle sheria ambazo
Zinawatawdani zile za Kenya na Kenya so nchi yaWaidamu. |kawa Kenyatta na serikdi yake wakaketi chini na wakaonelea
n vizuri pengine hao watu wadjitenge na 99. Tuwaunganishe katika hii nchi yetu na wakubdi kuwa Wanakenya pia
Akawaambia bas, nimekubdli.

Lakini bado walikataa wakasema kabla wangie Kenya, lazima ukubdi masharti fulani. Wakamwambia lazima tuwe tuna korti
zetu kwa maana kulingana na dini yetu, mambo kama uridhi, persond laws, sheria za familia, vile Wadamu huoa, ni different
kidogo navile 99 huenddeza maisha yetu. Wanawake Wadamu na wanaume Wadamu huridhi tofauti kabisa na vile sheria

zelu za Kenya huwa.

Bad Kenyatta dikaa chini akawauliza what are we loang? Ni nini tunapoteza? Hawa watu waitenge waende Zanzibar, iwe
the leadership inatoka Zanzibar, anad9 Wakenya tuwe tuko pamoja? Ndio Kadhi courts zimekuja kihistoria Na kama vile
99 tumgua pia, ungua kama serikdi vile wadimu wadifanya mkataba fulani, that is a contract with the teachers.

S vizuri pia 99 tu kama wanasheria wa kurekebisha sheria, contract ambayo ilifanya hapo mbdeni mapema, miska ming
iliyopita (inaudible). Kwa maana hizo sheria zinawahusu hao Waidamu. Zile sheria hufuatwa kwa Kadhi court

vile mwaimu wangu hapa amewaambia S0 zile sheria ai wewe na Muidamu mkikosana hapa barabarani iwe ai huyu Muidamu
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nawewe so Muidamu mtapelekwa kwa Kadhi court. Mtapelekwa korti ati kwa sababu wewe so Muidamu utapelekwa korti
ya kila mtu. lkawa bas kama nyinyi wawili n Waidamu na jambo ambao linawahusu ni la Waidamu, kama succession,
mambo ya uridhi nanini kuna hgja gani tena kuwaleta Waidamu na mambo yao ni tofauti, kuwaeta kwa korti zingine. Ndio
ikawa S0 ai tungependdea tu kuwatenga Waidamu, 9 ni ndugu zetu pia? Ikawa wamepewa Kadhi courts.

L&kini vile tumeambiwa hii draft Conditution hasa ni kama uti wa mpangilio, g... it cannot accommodate zle views zote
ambazo mlitupatia. Y de mawadlisho na yde maoni yenu yote mlileta, kama hiz 121 pagaes zlitoka hapa kwenu. Hayo yote
g0 ai yako kwa hii draft. Kuna hii report ambayo tumewaambia, toleo fupi pia na hiyo report kubwa ya 800 pages, hiyo
tumeyaweka maoni yote. 'Y a mashamba, ya mashule na pia hayo mambo ya representation, one-third representation of women
na pia mpangilio wa vile hizo Didrict Councils zitaendeleza shuguli zao. Ikiwa hizo zote tutaziweka kwa Condtitutition, bas
tutakuwa na Condtitution ya aina hii (gestures). Na Condtitution ni mpangilio tu wa kutuwezesha tujue sheria zitakuwaje.

Hayo mambo mengine mmeambiwa Acts of paliament, ile mijadda fulani ambayo huenda kwa parliament, kama hiyo
amewaambia, Devolved Powers Act, kama hiyo iko kwa finance bill pae, ikenda itakuwa financer. Hizo zote heziwezi

kuwekwa kwa Condtitution kwa maana Congtitution ni mpangilio tu wa kutuwezesha tujue ni nini kinaendelea.

Nikigusatu hiyo one-third representation ya wanawake. Ni vizuri sana mmetoa maoni yenu na hiyo pia tutaweka. Hayo meoni
mmetupatia tumeandika hapa, nimeweka hapa lakini ningependa kuwagleza kidogo ni kwa nini tulisema one-third representation
ya wanawake. Hii Kenya yetu, in Africa done, Kenya tuko wa pili kutoka mwisho kuhusisha wanawake kwa serikdi na
kutuwezesha kuendelesha shughuli za serikdi pia We are second to Egypt, which is the last. Kwa maana hiyo ni nchi ya
Wadamu na Wadamu hufinya ama huwaonea wasichana ama wanawake ili wasendeee. Sasa Kenya, mbona hatutaki

kuenddlea?

Kwa maana wanawake, kama hagpa soni wanawake wengi. Lakini S0 vile hawangependa kuja hapa. Ni wanawake ambao
huenda kuteka mgi, tena hao ndio huenda kulima shambani § mvua inanyesha saa hii, hao ndio pia wangpdilia mahindi na pia
kuwaangdia watoto. Sasa wazee mbona hatuwataki wanawake wetu pia waenddeshe nchi yetu? Kwa maana vile
mmemwona hapa, Dr Marion, vile aneongea hapa, wanawake wengine pia wanaweza kuongea na wanaweza kupendekeza
mambo. Kama Delegate Conference hii ambayo itahudhuriwa tarehe 28", ina laws tulipitisha mswada tukasema lazima iwe
kwa kila watu watatu ambao wana-represent didrict, kuwa na mwanamke. Haingekuwa hivyo, kungekuwa na wanaume

watatu kama hatungeweka hiyo iwe kama sheria

Fa hausemi ni lazima mumchague mwanamke, lakini tumeenda kwa hii draft Conditution tukasema kama chama
kinamsmamisha mwanamke ambaye anaweza watu wampigie kura. Kwa maana hiyo ikasemekana mamamishe tu wanawake.
Lakini pia tulijua wanaweza kumsmamisha mwanamke ambaye wangua aashindwa tu, na hiyo tulijua inawezekana. Hivyo

bas tuliwaambia, yue mwanamke ambaye mmesmamisha, mkiwa na wanawake wengi ambao wako kwa parliament,
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mmechaguliwa na wananchi kwa sababu mliweka wae wanawake ambao wananguvu, wangulikana na wanapendwa na watu,
you get more funding, mnapata fedha nyingi kuliko zle chama ambazo hazina mpangilio wa kuwahusisha wanawake kwa chama

ama mpangilio wa serikali.

S9 wazee hasa tungua kitu kimgja tu, kabla kuoa ni neni humposa mwingine? Ni nani huuliza? Kwa maana wanawake
wameishi, they have been socidised kujua hao hawafa kuongea, hawafa kusemaniayao. Ikawaduniani kote, globaly kila mtu
angua tunaenda mbele na wanawake pia wanampangilio fulani. Kuna mambo ambayo wanaweza kuendelesha. Tanzania
ilipitisha huo mswada wakati wa Nyerere. Wakati huu kama the Executive, minister Tanzania, wengi at least a third wdikuwa
wanawake. Sasa hao wameongeza, wamesema 20%, 99 tunasema one-third na hao wameongeza, na Uganda vile vile,
Namibia pia Uganda in fact Vice Presdent wamesema kwa sheria zao, lazima awe ni mwanamke. S ni mwanamke huko?
Na maishayana enddeavizuri. S9 tuko na democrasia zaidi ya Uganda? 1ko? Nandio ikawa bas lazima tuwe na mpangilio,

S0 ai tuna-support wanawake tu lakini tungua mpangilio ama kuendelea mbele, lazima pia tuwahusshe wanawake.

Lakini sssemi hiyo ni sheria, hayo ni mawazo yangu na ndio maana wae wdijadiliana waiondea hivyo. Lakini pengine ikawa
nyinyi hamuonde hivyo, pia tutayapel eka hayo maoni yenu. Na kama 9 sawa, tutaenddea tukibaki nyuma. S ni sawa hivyo?
Asante sana.

Mercy Njoka: Asante sana, sasa tutaenddlea. Tutachukua meswdi mengine. Wa kwanza, wa pili, wa tatu, wa nne, kule

nyuma? Thereis one who ishblind, huyo ni wa tano, wa Sita nawa saba nawa nane. Haya bas tuanze na wa kwanza

Benjamin lkahu: Kwanza ningependa kusema asante sana kwa Commisson. Wameyachukua meoni yetu.  Tulikuwa
tumegitetea sana wae ambao wamestasfu. Na sasa inaonekana kwamba walichukua kila kitu.  Wamesema katika draft yeo di
wazee watdindwa hapa Kenya. Sasa jambo ni hili, uzee tutakuwa tukiuskia tukiwa... Jna langu ni Benjamin Ikahu (in

vernacular)

Swdi n moja tu, tutaufikia huu uzee tukiwa na miakaminggpi? Hilo tu ndilo swai. Na tutakuwa tukilindwa vizuri? Mngua ni
99 wazee tulipigania Uhuru? S ni sawa. Na sasa katiba hii mpya. Uzee ni kutoka miaka ngapi? Hilo tu ndilo swdi langu.

Julius Kiongo: Asante sana, jinalangu ni Julius Kiongo kutoka Mukore. Kwanza ningependa kuishukuru hii Tume ya katiba
kwa vile mmetupatia draft nzuri sana sana ambayo inahusishamaoni yetu. Vile ningeombani kwamba, katiba hii ipitiswe kabla
yauchaguzi ujao. Tukiingia uchaguzini, tuwe na katiba mpya.

Mbdi na hayo, ningeongea kidogo kuhusu mambo ya nationd currency, pesa zataifa Vile mambo ydivyo sasa, rais akiteuliwa
anakuja anabadilisha pesa anaweka picha yake. Mwingine akija atabadilisha aweke yake. Na hicho kitu kulingana na meoni
yangu ni very expensive. Afadhdi tuwe nandiond currency, tuseme pengine picha yaras wa kwanza ndio itatumika, hiyo ikae
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kabisa. Borawde watu watakuja wafuate hiyo.

Clapping from the audience

Kama vile America wanafanya wanatumia dollar, hata mtu akichaguliwa kesho atafuata hiyo dollar ili wareduce expenses.

Mambo ya dimu, kulingana na hii draft, mambo ya dimu haijjaongewa sana. Na hata kama kutakuwa na Act of parliament
kuhusu dimi, mimi ninaona ni afadhdi waweke kitu mahdi ya kusema ni dimu ya aina gani ambayo tungependa hapa Kenya
tuwe nayo, the system of education. Kwa sababu, kama nilivyosema hapo, watu wengine wakichaguliwa wanaenda huko,
wanaenda kubadilisha to suit themsdves and particularly their politicd gains. Kwa hivyo, ni eadhdi kama ni 7-4-2-3 ile ya
Zzamani ama 8-4-4 amaile ambayo tutakubaiana iwe kwa Katiba na iwe inakaa vivyo hivyo. Kwa hivyo wae ambao watakuja
n kufuata tu, hakuna kubedilisha badilisha hapa na pde ili iwasuit hao wenyewe. Tuwe na sysem of education ambayo iko
entrenched katika Congtitution.

Nikiwa bado hapo tu kwa dimu nitasema ya kwamba, kuna meoni ambayo tulipeana kuhusu vile tungependa dimu iwe
managed katika shule zetu. Wakati huu sasa, kuna Board of Governors, kuna PTAs ambazo zinarun education. Ni afadhdi
kuwe na a very clear policy kwa sababu hiz ni public inditutions, it is better for them to be run by the parents themsdves.
Watu ambao wamechaguliwa wenyewe, wazazi wage wanachagua watu wao, wanasukuma kipindi chao na kikisha,
wanaondoka na kuja kuleta kingine. Kwa sababu kama tutakubali Waziri fulani awe anachagua Board of Governors, hatuwezi
kujua kama atateuwa watu wake navile vile hawa S0 owners wa hizo shule ama inditutions, owners ni wazazi. Kwa hivyo ni
aadhdi kuwe na clause katika Katiba ambayo itasema kulingana na meaoni yangu, public educationd indtitutions to be run by
elected managers.

Baada ya hapo ningesema ya kwamba, katika section 140, page 18 ambayo inasema mambo ya standing committees of
parliament. Kuna moja ambayo haiko hapo. Hakuna sanding committee on education na hedth. Kwa hivyo ningependekeza
hiyo iwe hapo. Otherwise dimu ni ya muhimu sana na kama hatuna kitu kama standing committee of education, kukiwa na
crises, itakuwa ni vigumu kujua ni watu gani ambao wataaddress hicho kitu. Kwa hivyo ninge-recommend tuwe na standing
committees and have those ones on education and hedlth.

Nikimdizia nisema katika yde mambo ya qudifations of the presidency, ni vizuri vile mmependekeza. Tulipendekeza na
mkaandika, miaka thirty-five hiyo ni sawa sawa na hiyo ingine ya seventy ambayo ni baada ya huo uchaguzi mwingine hiyo ni
sawa sawa. Kwa sababu tunaweza tukawa tuko namtu wa integrity, mtu ambaye tunaona anaweza kutusaidia, na miaka yake

imefika hapo. Kwa hivyo ni efadhdi wakati huu tuwe namna hiyo na next time we can follow the Condtitution.

Katika mambo ya Village Council. Village Council imesemekana ni sub-location. Kulingana na meoni yangu, sub-locations
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zelu ni kubwa sana na kama tutakuwa na watu baina ya sSta na kumi, ninaona kama hao ni wachache. Ningependekeza hao

waongezwe, angdao wafike kama kumi nawawili hivi badala ya vile walivyo, they be doubled.

Otherwise, mambo ya judges, retirement of judges, hivyo mmependekeza migka gtini natano mimi ninaona inafaa kabisa. Kwa
sababu hata hao avil servants wengine wana-retire at fifty-five. Kwa hivyo judges kama wameongezwa migka mitano ninaona
hiyo inawafaa hao. Haafu mtu akifika hapo, then we can go back and discuss. Otherwise asante sana kwa maoni hayo.

Mercy Njoka: Huyo mwingine

Nancy Kariuki: Niwega muno. Nii njitagwo Nancy Wa Kariuki na kiuria kiria ngwendaga nikiorio nogitinarikio ni
uria ukuritie kia mbere. Ni uhoro wa andu aya akuru. Ninjiguire niwega muno uguo meritwo nimarirogwo. No ni hari
handu ingienda hongererwo ati okorwo ni mundu u-retire ite, aheagwo mbeca ciake cia retirement kinya o riria
agakua. No nake mundu uyu ungi uturite arutaga wira mugunda ini, athondeka kahua, kahua kau nigatinagio igoti na
ni arihaga Maundu ma thirikari onake. No hingo iria akura muno, hau hahitukio onake aheagwo kindu ni thirikari
niundu igoti nirirutwo ona ciana ciake iria athomithirie, niiraruta igoti riu. Na riu nihathiaga ha gukura muno kinya

agathinika muno. Kwoguo hau naho hongererwo.

Clapping from the audience

Michael Muriuki: Habari zenu, jina langu ni Michael Muriuki Ngando, area Councillor. Ngwaria Gikuyu. Undu wa
mbere, nii ngucokia ngaatho niundu wa Commissioners kana Constitution ino gukorwo yandikitwo. Tondu riu ithui
andu a Kenya nikuuma turoima ukomboini. Ona ciana cia Israd ikirutwo Misri, kuri 0 andu mamahenagia na
makamera ni maheni murerwo. Ona riu nokio muraigua amwe a aria maturaga maturiaga, maroiga ndeto icio ti njega
nigetha tuture ukomboini. Niguo? Kwoguo ithui itua riitu no riria tuoiga ati githurano githuranwo na watho mweru.
Uria ungi ingienda kuuga haha ni ati; ni hario. Bururi witu niuthukite muno tondu mundu uria witagwo mkulima
atuikire ngari. Arima, haki yake ikaga kumukinyira. Ngwendaga kuuga okorwo ni majani mundu arima kana kahua,
kana kiria kingi giothe, ciarikia kwendio haria, ciarutwo mahuthiro, mbeca ciake igatuarwo direct kuri we. lteguthii

kwamba kuigwo handu hangi.

Uria ungi, mawoni makwa, haha President, ndakiri oho tukiandika Katiba iyo mbere. Agituika mawatho nindaigua
nomathiite makinyihagio. No uhoro wa kuirwo ati; ni meciria makwa ati; we arikia guthurwo, aka-appoint akoiga uyu
niwe ngwenda, nigetha acoke atuarwo Bunge. Nii maoni makwa ni maonxi. Vice President niathurwo ota aria angi.

Tondu ucio ukuigwo hau, oiga niwe, atuarwo Bungeini ahitukio, arikoragwo nowe urimwiraga uria ekwenda.

We ungithura mundu akorwo niwe ugite athii handu hana ri niarigucokagiria, kwoguo ni meciria makwa. Ministers
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nao matige guthuragwo ni Bunge, ni mathuragwo ni muingi mundu agathii anyorokete tondu niwe haki ya mundu ucio.
Uria ungi ungenetie na hau ni kunyita mbaru, ni hau na ndi umwe wagwetete uhoro ucio. Mawatho maya tondu
mundu athurwo miaka itano ta riu ndi Councillor, hatiri undu ungi ndathii kuaririo ni mundu ngamuira, huu s wakati
wa siasa. Kwoguo uhoro wa kwirwo, mundu ahitia acokio kuri muingi, arugamio niugutuma andu onao matie aria
mamathuraga. Tondu andu aria angi marikio guthurwo atuo mubunge kana Councillor kana uria ungi. We riu
kumuariria ni thina mutheri. Ndikiri Councillor riu and am the Vice Chairman of the County Council. Na muhoe Ngai
tugie na muthamaki wa guthamaka na uthingu na tugie anene agwika atia, agwathana na kihoto.

Ngirikiriria uhoro wa atumia, nangwaria uguo ari uguo. Tiga niundu kiundu giokire andu makagia na undu muna,
atumia ona nio marutaga wira munene muno micii. Tikwaria ndiraria uru. Niundu mathii macimba na muthuri, mathii
hwaini nyumba, muthuri agathii agaikara methaini, mutumia agathii riko. Agakiruga agacoka akamuria, turio
nituhiire. Agacoka agekira tumai, ndukihe njike atia? Ndithambe. Uria urakua wira munene ni ucio. Rekel onao ri ni
maheo mweke makoragwo onao magika atia, tondu ona mucii mutumia niwe ukoragwo ari kuu muno. Tutuike

ithuothe nituragayana wira na mucii niugutuika mwega muno.

Arume, atumia, kuringana na uria tuaigua haha. Gitio kiria giothe mekuheo, heshima iria yothe yagiriire ciana ona cio
itonyio ho. Na ngienda kuuga atiriri, thirikari iria tukugia nayo, tuikire watho na wandikwo. Tutikae gukona uguo
tuonete. Ati mbeca irahuthirwo millions and millions na arutani mari micii. Ciana ciitu igathinika. Thirikari iyo yoe
wira wothe ati gutiri hindi tukaigua kwi mugomo thiini wa Kenya niundu mbeca iria turakiruta ri, ithiaga ku?
Preamble ya atumia na ciana na kiria kingi iyo ikirwo hau. Uguo riu nii ngurikiriria na kuuga atiriri, we muthurani,
uthiaga guthurana, ugithii guikia muti, urore. Umenye urathii guthura mundu niundu ki. Tondu njugire ngari yenja
marima nikoma ku. Njege yukaga hau, na ngari angicoka guka ringi athii gutonya hau, amundagwo na mutu? Niguo
tuhanite ithui. Kwoguo ingienda thirikari iitu ituike njega na mbeca nguga mukono ucio, niitige kuandikagwo Muriuki
wa Ngandu tondu niatuika President. Nikio murona economy itu ithukite niundu macio ti maratathi maragithondekwo.
Irathii igathondekwo mbeca ikaingiha. Mundu agakorwo na billions na ungimuria kuria arutire ri. Kwoguo niicaririo
ritwa riega akorwo ni Kenya rithondekwo rituike ni zetu zote iteguikirwo mundu ng’ania na undu ucio niugutuika

wagututeithia. Mungu awabariki.

Clapping from the audience

John Wanjau wa Kangara: Nindamugeithia inyuothe, muriega? Ningwamba gucokeria ngatho Commission niundu wa
uria irutite wira mwega. Ritwa riakwa ni John Wanjau wa Kang’ara. Undu wa mbere ngwenda kuaria haha ukonie,
office of the Ombudsman na niyo iretwo ni Katiba, peoples protector. Ngwiciria iyo ni nyamu ya bata muno tondu
andu aingi muno makiria nimarathinika bururi ini niundu wa kuaga mbeca cia mawakiri. Niguo? Makaga mbeca cia

mawakiri, kwoguo macira makamagia muno makiria gugatuikaga ati mundu ni kihoto giake ararekia tondu ndari na
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mbeca cia gutuara ki? Cira na mbere.

Tondu wathii igotini, uretio mbeca nyingi nigetha u-file case yake. Wacoka werwo ati nonginya ukorwo na wakiri,
nake aretia mbeca nyingi. Uguo ndirenda kugweta atiriri, office of the ombudsman, kana people’s protector. Kana
mlindaji ama walindaji wa watu, kiama kiu kana ngurubu iyo iheo hinya muingi uu ati niirihotaga gutua kinya macira
na hau niheguthii thiini wa cira ukonie migunda. Migunda ina thina muno thiini wa bururi witu wa Kenya na ni uhoro
wa ma. Kwina migunda imwe ina macira maninite kinya miaka mirongo itatu. Makanina miaka mirongo itatu na
makiria. Niundu ki? Itonga ri nicio uracira nacio. Itonga ri, wariha wakiri mbeca, ikamuhaka na mbeca nyinga ingi.
Judge ri, nake akarumirirwo akaheo mbeca. We muthini niuriona kihoto. Umeangamia. Cira waku ugutura kuu, utura

kuu, ugakua utaari wona kihoto giaku. Niguo? Noguo ni uru muno.

Ningucoka njarie uhoro wa kindu gitagwo consolidated funds. Consolidated funds nikuga mbeca cia thirikari.Thirikari
niikoragwo na mbeca nyingi muno nikuo ihuthagirwo na njira njuru. Mutiui ugu? Nimui. Ciahuthirwo na njira njury,
igagituika diriri, imwe niciakumbuka na ndege, iria ing ni cia ki. Ukonaga bururi urakurio na kindi gitagwo harambee.
Harambee ndiambiriirio ituikeuguo. Harambee yambiriirwo niundu wa kaundu kangi. No tiyakage macukuru,
igathomithia ciana, igeka atia. Kwina consolidated funds iria yagiriirwo ni kuruta mawira macio mothe. Nimui uguo?
Niguo kuri. lyo consolidated funds niyo yagiriirwo ni kubangirwo wega wega thiini wa Bunge nigetha igakuria bururi

ari yo.

Nigetha gutuike atiriri, mutiritunyagwo mbeca cia ni atongoria. Mugatunywo mbeca cia majani ni atongoria.
Mugatunywa cia iria ni atongoria, nigetha magathiururukaga bururi wothe makiugaga ng’ania ararutire ciringi ngiri
igana rimwe. Ng'ania araruta ciringi ngiri mirongo itano. Na ni irio utunyitwo we mwene. Dnindirenda kugweta
kaundu ka muico gakonainie na President’s pension. Andu aingi nimathomaga ngatheti haha. Nimuronire uria
kurandikitwo uhoro wa President’s pension ona allowances. Na nimuronire ati, araheo mitokaa igana. Ya andu
arandikirwo aigana? Mundu utarathomire ni athie acarie ngaatheti iyo athome. Na ukuona ati, ukurigwo atiriri,
miaka itandatu iria ithiaga ku. Niaheirwo mutokaa wake, aheo ndereba. Niaheirwo mitokaa itandatu. Ki na ki. Mbeca
iria araheori, ni nyingi muno. Na undu ucio ugacoka ugacokia thiini wa Bunge. Ukahanyukio kuhanyukio. Nigetha

uhituke ati akaheo mbeca icio. Maundu ta macio kweli ni mukwenda?

Audience Aca.

Atiriri, mwathii guthurana, thurai andu matari ayendi. Murathwo ni andu eendi muno. Mugathwo ni andu aendi biu uu

ati ona muatura na mucibiri, matiri na tha na inyui. Niwega muno. Kaundu ka muico, gakonie macira. Macira maria

me thiini wa magoti na macira macio mamwe maturite kuo. Ngukienda kugweta atiriri andu a Katiba, gutikage

58



gugatuika ati gwi cira Mukuru muuno, nduagiriire guiciria uhoro waguo. Macira maria maturaga igotiniri na kihoto
kiamo gitiri kironeka, no nginya kioneke ona kana cira ucio uninite miaka mirongo itano. Nindaigania. Thank you

very much.

Clapping from the audience

Mercy Njoka: Wee uma namba cigana?

Samud Mwangi Wamae: Githweri nonjarie na Gikuyu nonjarie. No tondu sometimes yaani tukuga tukorwo na
majority, nguhuthira Gikuyu. Nii ha ritwa njitagwo Samuel Mwangi Wamae kuuma Mukangu Mukuru na kuria
gwitagwo Kairini. Undu uria ngwenda kuuga mbere, ni ngatho ni kuheo uhotani munene ta Mkenya kwaria uhoro wa
Kenya iri iitu tondu Katiba ni kirikaniro gia Kenya. Na twina kirikaniro kia Ngai. Nikio kirikaniro. Na aithiramu nao
mena Koran. Riu kwoguo hari mwena wa Katiba, ningukenio ni uhoro ucio na nii ndiri ta Mkenya ninguunyita mbaru

na nguuga ni kaba gukua gukira gutura na thina uria uturaga kuu.

Kwoguo turi ta Akenya tukuenda tuirutire. Maundu maria ndarora Katiba ini kandikitwo. Undu wa mbere ndorire
kuona na ndaigua wathomwo na nii utanangenia. Ona gutuika Mukuru muno nondaigua haha hari athuri. Niundu
witagwo lease of lands. Uhoro ucio wa lease of lands, ni umwe waruirirwo ni athuri aria maruiriire na ni uturite
urehete thina bururi ini uyu. No makiria tungithii kuria tuahuranagira Rift Valley, kihumo gia utonga na migunda
minoru, niundu wa lease iyo niyo yahuranagirwo tondu ni uru muno mundu ekirirwo miaka mirongo kenda na kenda,

oyete mugunda muingi ature naguo na kungi ni ngiria igambaga kiriri.

Kwoguo handu hau nii ndi ta mundu wa Kenya na uturaga uroraga history of my own country, uria ndimienda
niukwenda ucokerwo ringi, lease iyo itige kuheo tondu ni mucolony wekirire. Na iru ningi nindona ningi niitonyete
Katiba ini gaitu. Igathi na mbere na kuhee mucolony uria wikuo wa tene na uria woyire wiyathi agesukumanithia ho.
Agatura na migunda minene athiururukaga na ndege. Kwoguo handu hau niharutwo. Aheo miaka ona okorwo ni
ikumi kana kibau okorwo ni miingi. Nigetha okorwo ndegukuria wega, arutwo. Aria mena uhotiri, maheo. Tondu
Kenya turi andu aingi matari na migunda na uhoro wa guturio icagi iria cia mu-colony. Kinya kanju yukage kuhe
mundu ringi ten by ten ati ni nyumba. Uguo ni kieha kinene ndi mundu ta wakenya. Njagiriirwo ni gukorwo in a free
country and to own my own property. Kwoguo handu hau nguga mwandiki andike wega hathii hathondekwo. Lease of

land no lease of ninety years. Twenty years, if it ismore it is enough.

Handu haria hangi ni uhoro wa freedom of media. Thiini wa Draft Constitution iyo, ndinona handu hau. Na handu
hau ni handu very important. Umerurukia wa ndeto. Ungirora wega Kenya ino tutiri na wiyathi wa kuaria. Andiki
journalists maturaga mahatagiriirwo. Ona ageria kuuga. Agathii agatunyirwo mundu wake magateanio nakuo tondu

hatiri right. Kwoguo handu heu niharorwo na hethii handikwo. Gutuika mundu as a journdist, if you are recommended. You
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mugt be given your right to exercise dl your powers everywhere in any corner of this country.

Kwoguo handu hau nihandikwo wega tondu hau ndinona hari. Tondu ona nginya riu ta lecturer ta uria, ndagithii
kuruta lecture njega handu atahetwo marua kuuma ringi information, ki na ki. Uguo handu hau nihathii harorwo.
Haria hangi nimuena inii wa ciana. Thirikari niithii ihatiririo irwo ni must mwana andikirwo githomo aheo. Muciari
aga kumutwara, niaheo punishment. Na ningi ona thirikari noikinyiririo na aheo right nigetha aciari mamenye bata wa
mwana niki. Ona noigerie kugucagucia yuge atiriri, mwana wa mbere thiini wa Samuel Mwangi Wamae ri na wa keri
ni twamu-sponsor. Wa tatu na wa kana ri, angituteithia twi thirikari niwega. Tutuike ta Chairman. Nigetha mwana
amenye kweli, am capable in this world. Tondu Germany uria thomete mawatho mao, mwana wa mbere na wa keri,
uciio ni wira wa thirikari kinya gukua gwake. Wa gatatu na wa kana na wa gatano, nituagugirira. Niwega Gikuyu na

Mumbi, tutindike bururi wega.

Clapping from the audience

Mercy Njoka: Uyu okite reke ambe orie kiuria giake. Haau nitukugia na ucio ungi wa muico nigetha twambe tucokerio icio

turitie

Joseph Murage: Kwa jina ninatwa Joseph Murage, na mimi i mtu asyeona. Kwanza ningependa kuishukuru sana hii
Commisson ya Ghai. Wakati ule wdikuja kuchukua meoni yetu, nilikuwa mmaoja wetu nikiwakilisha kikundi cha waemavu.
Nikisema waemavu so wale wasioona tu, bdi n wae wote wdio na ulemavu wa aina moja au nyingine. That is the people
with disabilities of dl kinds.

Maoni yangu nilipoyatoa, ninashukuru Commission hii sana kwa kazi muhimu ambayo wamefanya na ni kazi ambayo niligkia
vibaya sana kuwa inawekewa vizingiti navizuizi vyakilaaina. Ni mambo mabaya sana kwa kazi iliyofanywa kazi nzuri kama hii

ambayo imetumiamamilioni ya pesa za wananchi na hdafu ikifika mahdi iwe imeondolewa na kutupiliwa mbai. S vizuri.

S9 wademavu tunaunga mkono na kwa moyo mmoja, na kwa dhati kabisa, kazi hii iliyofanywa na hawa.  Pia ninashukuru,
skuweza kusoma vizuri sana lakini nilitaka kuwaskiliza wadimu waiokuwa wakitufundisha, na sngeweza kusoma huku
nikigkiliza Kwa hivyo nitasoma baadaye. Pale ambapo nimefika ama pae nimesoma nimeona yae maoni ambayo tulitoa 99
waemavu ni kamani yote ambayo yamewekwa katika hii Katiba iliyopendekezwa. Na ambayo tunaunga mkono, ambayo ni
Katiba ya wananchi wenyewe.

S99, mim kama mwaekilishi wa waemavu, ninaunga mkono kwa dhati na meoni ya hawa wote ambao nimekutana neo,
waemavu wanasema wanaunga mkono kazi hii kwa dhati. Kwa hivyo meoni yetu, hata yade ambayo hayapo ama dSjayaona

pengine yamo ndani.



Mambo mawili tu nitatgja ni uwakilishi, umedezwa pde lekini haujafafanuliwa.  Ningependa ufafanuzi zaidi wa uwekilishi wa
waemavu. Imedezwa wawakilishwe kutoka ngezi za chini kabisa mpaka za juu kama tulivyodeza lakini ufafanuzi pengine uko
ndani lakini Sjauona. Lakini kama haupo, tafadhdi ifafanuliwe.

Imesemwa na ninataka kuunga mkono mwananchi mwenzangu diyesema kuhusu waemavu, people with disabilities na
representation. Ambapo disama kati ya wae theathini, theuthi moja, one-third iwe ya wanawake na thduthi nyingine iwe ya
wae wengine ambao wana interests mbdi mbai na hao wengine waemavu.  Ninaunga mkono sana kwa maana pengine
hatujatengewa viti kama wanawake na tulikuwa tumedeza hata katika memorandum yetu kuwa tutengewe viti nes pia
Tukismama na hawa wenzetu, hatuna pesa, hatuna chochote. Hata wae tumeandikwa kama mimi, tunakodi nyingi ambazo
zinakawa na mshahara ambao unabaki baada ya kutunza watoto unakuwa umekwisha kabisa na matatizo yangu. Waemavu
wanamatatizo mengi kuliko wae ambao hawana ulemavy, tuko na maeizo zadi. Kwa hivyo, mshahara tunaoupata, kias
kinachobaki baada ya kodi nyingi, zingine tusizodewa, kwa kwdi tunaumia na tuko katika hai mbaya kuliko wale ambao wako
katika hdi mbaya ya umaskini. Sg tuko zadi.

Nimesoma mehdi ambapo panasema katika Katiba iliyopendekezwa tusaidiwe na usadiz wa pesa na mahdi pengine kama
pae. Ni shukrani na ninashukuru kwakilakitu. Lakini mapendekezo Sjui kama yamo, tulisema tupenddewe kwa kuondolewa
kodi vingine ambazo hazina maana hata kidogo kwa wae ambao wameandikwa. Kuna wengine ambao hawgjaandikwa lakini
ninatetea wae ambao wameandikwa kwa sababu kwa kweli kodi zingine hatuzidewi.

Kwa hivyo ni mapendekezo hayo tu. Langu lilikuwa tu kuishukuru kazi hii na kuwaambia hao macommissoner wakirudi kule,

waseme waemavu tuko pamoja nao na tunaiunga mkono Katiba iliyopendekezwa ya mwananchi, asanteni.

Clapping from the audience

Mercy Njoka: Asante sana, sasa tutamgkiliza huyu mama ambaye atakuwa wa mwisho amdize hicho kipindi haafu tuchukue
hicho kingine.

Speaker: Ngwaria na Gikuyu. Ndirenda kwaria uhoro wa ID cards na certificates iria tuheagwo mahinda maria andu me
cukuru. Mahinda maria atumia. Ndiraria nugamite mwena wa atumia, ta mutumia Ni tondu ndiracuthiriria ngona a@umia nio
mehinyiriirwo muno ni uhoro ucio. Mahinda maria mundu e cukuru, nisheagwo certificates thutha wa gwika igeranio ngurani
ngurani. Na thutha wa kuhika nigukoragwo na marriage certificate. Marriage certificate itikoragwo yandikitwo undu umwe na
ID card iria woire mahinda maria warikirie guthoma. Kana nigetha uthii ukorie wira. Kwoguo mahinda mangi na mangi, riria
divorce yoka kana thina woka gatagatiini ka nyumba nikugiaga na thina. Ni tondu muthuri ucio no ahote kugia na ihinda ria
gutaruranga certificates ciaku iria utangihota kuona handu hangi. Kwoguo ngiaria nonjuge ID cards na certificates, ciakorwo
ciandikitwo uguo, kugie na document ing gatagati, ya kurugamirira marriage. Nigetha ucio wina certificates ciake na ID card
yake ikorwo igitika undu umwe nginya mahinda maria agekua. That one, nikuhe kinya aciari a muiritu gitio kiao  mahinda maria
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mathomethirie mwana wao na agakorwo eikitie uguo kinyariria agakua.

Kaundu kau kangi ndirenda kwaria uhoro wa ndiond disasters. Mahinda maria kwagia mitino minene thiini wa bururi.
Nikugiaga na andu angi matuikaga akurirwo kana families. Nonyende thiink wa Katiba kuandikwo undu written na undu
uririkanakagwo ati, hindi iria kwagia na nationd disagter, thirikari ikarugameagirira andu acio makorwo ni thina ucio. Nyuma ona

Maundu macio meri.

Clapping from the audience

Mercy Njoka: Thank you very much. Nindirona kwina andu aingi muno na tutikuhota kwaria ithuothe na kuri ona andu angi
ndirona makiandika tu-note magatunengereria meoni mao. Kwoguo notu-encourage uhoro ucio dthough nitukugeria kuona ati
andu ang ota uria kwahoteka nimaria muthenya wa umuthi. No reke twambe tucokeriio ciuriaicio tuoria hdafu tuthii na mbere,

Mwaimu.

Eunice Gichangi: Nitadleza tu kwa haraka kwa sababu nilesema muda ni wenu so wangu nani kufafanua tu pahdi pengine
nilikuwa nimesahau.

Mzee Benjamin ameuliza tunasema kuna wale ambao watasaidiwa ikiwa ni wazee kati yetu? Ni kwdi katika katiba tumesema
tu wae ambao ni wazee, kwa Kiingereza tunasema the older persons. Hatujaweka definition na hilo ni jambo la muhimu.
Ninakumbuka wakati tulikuwa tukijadili kwa mara moja at one time tuliongea juu ya definition ambayo imepeanwa na United
Nations ambayo ni migka gtini natano. | think after kuimention Sjui ni kwa nini tulisshau kujadiliana zaidi. Kwa hivyo asante

sana mzee Benjamin, hapo tutafikiria

Bwana Julius Kiongo diongea juu ya pesa akauliza je mbona pesa zetu ziwe na picha ya mtu tofauti kila baada ya kufanya
uchaguzi au kila baada ya kupata rais mpya. Ukiisoma report yetu, tumesema mengi kwa vile tulipata maoni mengi kama hayo.
Vile tumefanya kama hayo, maswdi kama hayo huwa yanaangdiwa na Benki Kuu ya Kenya, Central Bank.

Hiyo Benki tumeiundaupya. Katika Katiba yetu tunataka hiyo benki iwe ni benki ambayo haina uhusano wowote na serikdi
ama organ yoyote ya bunge ama mahakimu na kadhadika. Kwa hivyo kukija na maswdi, na kuna mwingine ditga kama swdi
la pesa, kuongezwa kwa pesa ama kutengenezwa kwa pesa mpya ama ku-reduce pesa ambazo ziko in circulation, watakuwa
wekijedili jambo hilo bila kufikiria ama kuogopa serikdi amabunge anamaggi. Watakuwa watu ambao wameketi katika hiyo
Benki Kuu, Central Bank wakiwa huru kabisa.

Kwa hivyo kukija pia maswaa kama ya portraits ama picha ambazo zitawekwa kwenye pesa, watakuwa wakijadili jambo hilo
wakiwa huru. Proposal ambao tumewapatia kwenye draft yetu, kulingana na meoni yote ambayo ydikuwa nchini kote, ni
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kuwa waumie kile tunaita nationd festures. Kwa mfano waweke hapo picha ya Mlima Kenya ama waweke picha ya Lake

Turkana, jambo kama hilo. Hapo ndio tuliona a compromise Stuation yaani magfikiano na ambayo wanaweza kuifuata

Kwa hivyo hilo S0 jambo ambao tungdiweka kwa katiba. Tungekuwa nchi ya kwanza kuliweka lakini ni jambo ambao
hatukulisahau tulilijadili na liko kwenye repoti na tume-make proposals. Na hata hiyo repoti mambo amabayo utayasoma
kwenye repoti na hayako kwenye Katiba, hizo ni sheria kama George divyosema ambazo zitaenddea kuundwa hapo baadaye
nalazima zitafuata mapendekezo ambayo yako kwenye repoti.

Pia Bwana Julius diongea mambo ya dimu akasema mbona tusseme mtindo wa dimu katika Katiba ni 7-2-3 ama ni 8-4-4
amamtindo wowote. Pia hapo hatuwezi kuweka kwenye Katiba, lakini ukiangdia repoti yetu tumeguzia mambo ya dimu. Pia
tungua kuna Tume ilikuwaimeangdia na ikatoa mapendekezo mengi kuhusu dimu, the Koech Commisson. Repoti yao bado
hajatolewa, lakini nimeangdia hiyo repoti na kwa kwdi imeonga juu ya maneno kama hayo. Kwa hivyo hayo S0 mambo
ambayo yamesahaulika, ni vile hayawezi kuwa kwenye Katiba, lakini kwa repoti tumeygadili.

Fia akaongea jambo muhimu ambao kwdi nilinote. Artide 140, hatujatgja Sanding committees mhili ambazo ni za muhimu, ya
hedth na education, asante sana Bwana Julius. Mengine ydikuwani proposas, hayo Stayatga tena kuhusu Village Councils na
kadhdika

Bi Nancy diongea juu ya wae ambao hawadtaafu kutoka kazi ya kugiriwa, lekini pengine ni mkulima.  Akauliza mbona
hatuwatambui tukasema pia wawe wakisaidiwa. Ndio maana tulissma kwamba tunataka tuwe na rights of the older person,
yaan mtu ambaye ni mzee. Hajdishi kama huyo mtu dikuwa amegjiriwa kazi au hakuwa amegjiriwva  Kama dikuwa

amegjiriwa yuko naile penson ambayo pengine itamwezesha kujisaidia at least kidogo.

Lakini kama hakuwa amegjiriwa na sasa pengine hawezi kuendelea nakaz ile dikuwa anafanya, sasa ndio tunasema serikdi na
familiapig, lakini serikdi pia tumepatia jukumu la kuendel ea kumwangdia huyo mtu ambaye ni mzee katika society yetu. Ndio
ione kama yuko na penson yake, pahdi ambapo hiyo penson imefika, imeweza kumpatia matibabu ambayo yanatosha,
nyumba ambayo inafaa, chakula ambacho kinafaa. Kama hakuwa na pension, pengine yeye ni mkulima bas serikdi imsaidie,
ndio awe katika hdi ambayo kikatiba inakubdika. Ndio maana tuliweka hiyo sehemu, tulijadiliana pamoja na watu ambao
wanatwa Help Age Kenya ambao wanaangdia mambo ambayo ni ya watu wazee na hizo ndizo proposals ambazo tulizichukua

Bwana Michad Muriuki, the area Councillor ameongea juu yawakulima.  Vile ambavyo tumefanya, hutapata section yoyote
katika Katiba ambayo inaongea kuhusu sehemu mbdi mbai ama sector mbai mbai za uchumi wetu.  Kwa hivyo, hautapata

pahdi ambapo pengine panasema wakulima, anawavuvi, ama herdsmen ama normadic herdsman. Hatujatgja sector yoyote.

Lakini vile tumefanya katika article 14, tumeipatia serikdi jukumu ya kukuza kila sector ya uchumi wetu, agriculture, fishing,
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herding, indudries, kilakitu. Tulisemakila mwaka serikdi iwe inatoa repoti kuonyesha vile imeenddeza uchumi katika sehemu
mbdi mbali. Piatukasema ya kwamba hiyo serikdi tumesema inakuja mpaka kwa mwananchi. Sababu ni hii, ikiwa ni Didtrict
Coundl na Digrict Adminigtration, hao ndio wanaglewa mahitgi ya district fulani. Ikiwani Sub-location Council, wanawaglewa
wau wa area hiyo na mahitgji yao. Hii ndiyo sababu Wanakenya waisema serikai ya Nairobi hawezi kudewa yade ambayo
tunayahitgi hapa tukiwa didrict yetu. Huo ndio umunimu wa kuwa na hiyo serikadi ambayo inakuja karibu na wananchi.

Kuhusu mambo ya eections, Bwana Muriuki angpendekeza ya kwamba hata mawaziri tuwe tukiwachagua. Vile ambavyo
nimeona nchi zinging, mawaziri huwa appointed atha by Waziri Mkuu ama rais. Sababu ya kufanya hivyo ni kwamba hao ni
watu ambao wanafanya kazi na yeye kwa karibu sana, kwa hivyo lazima awe anauwezo wa kuwachagua wale ambao angjua

ataweza kufanya kazi nao.

Hatutaki tuwachague, waende waketi kwenye Cabinet, Baraza la Mawaziri, tuskie kila sku huko ni vita, vita vita, kazi
haiendde. Ndio maana hapo tunasema g5 wanachi tunamruhusu achegue watu.  Lakini kikatiba tumesema, mkiangdia repoti,
anawachagua wale ambao wamehitimu katika area fulani. Hatukuyaandika kwa Katiba lekini anaangdia kama ni afya...
anaangdia mtu ambaye ameisomea hiyo area na anaglewa hayo mambo. Ndio pia tukasema awachague kutoka nje, wae

ambao ni wataalamu wa area fulani.

Fia Bwana John Wanjau, mengine ni proposals lakini hapo aiongea juu ya kes ambazo bado ziko kortini, zingine zilianzidwa
zamani, bado zineenddea na hatujui zitaisha lini. Ni kwdi mimi nishefika huko, kuna kes zlianza hata 60s bado zinaenddea,
70s na bado zinsendelea

Vile ningesema Bwana Wanjau, tumgaribu sana kuona ya kwamba Judiciary ambayo tutakuwa nayo ni Judiciary ambayo
itafanya kazi na itafanya kazi vilivyo. Namna ya kwanza, Tume ambayo huchagua maudges, inaitwa Judicd Service
Commisson, tumesema ya kwamba sasa itekuwa Tume huru.  Ukiangdiavile hiyo Tume iko sasa, wae ambao ni members wa
Judicdd Service Commisson, wote ni watu ambao wameteuliwa na serikdi kupitia ofis ya rais, Attorney Generd, Public

Sarvice Commisson na kadhdika Lakini sasa tumesemaiwe tume ambayo ni huru kabisa, haina uhusano na sehemu yoyote.

Kwa hivyo, tumeongezea members. Wengine tukasemani kamani watu watatu ambao ni raia wa Kenya, hawgasomea sheria
wataketi kwenye hiyo Tume. Wengine ni kama wadimu wa universty, wataongezwa pia waketi kwenye hiyo Tume na
kadhdika, ndio tujaribu kuona ya kwamba hiyo ni Tume ambayo ni representative. Mggi wakiteuliwa, jina linaproposiwa
lingpewa rais, lingpewa bunge ndio huyu anakuwa ni jgi. Tena mambo ya kumwondoa judge, tumeweka njia ambayo
itaonyesha ya kwamba judge yeyote akishindwa na kazi, kuna njiaya kumwondoa.

Tumekuwekea pia wewe mwananchi, Commisson on Human Rights Unaenda huko kila sku, kes yako inagharishwa
Hakuna sku ambayo itaendelea, haskizwi. Bas kimbia kwa Commission ya Human Rights. Nenda ukaseme nimepokonywa
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heki yangu ya kes yangu kuskizwa. Hdafu hapo panafanywa invedtigation, na ikipaika ni kweli, jgi fulani amekosea
anaondolewa. Kwa hivyo hapo tumekuanddia wewe mwananchi na tukakuwekea namnambai mbdi za kukusaidia

Mambo za pension, ameongea juu ya penson.  Tumeona Bill kuhusu benefits na pensons za rais.  Vile ambavyo 99 kama

Tume tumependekezani kwamba pension, mshahara na kadhdika, zote zitaangdiwa na Tumeile ya kuangdia mishahara.

Tulipokuwa tukifanya research, tuliangdianchi mbai mbai kama Nigeria, Papua New Guinea na kadhalika, ambazo zina Tume
Za kuangdia mishahara na wengi huangdia tu mishahara.  Lakini kulingana na matatizo ya Wakenya na meoni tuliyopewa,
tulisema hii Tume yetu tunaitaka pia iangdie mambo ya penson. Kwa hivyo penson ya mtu yeyote ambaye anafanya kazi ya

public, pia hizo tumesema zote zinaangdiwa na Tume ya Mishahara

Bwana Samued Mwangi ameongea juu ya lease, na yeye akasema vile anaona angependelea hii lease hold ambayo tungpatia
watu ambao d0 raa wa Kenya kuwa na ardhi nchini kwetu, tunasema tunawapatia miska tigni na tisa, yeye anasema
angependelea aitha wasipewe hata, nindfikiria ndio disema ama wakipewa iwe n muda mfupi sana.  Vile ningesema Bwana
Mwangi, tulijadiliana pia na tungjua huzuni wa Wakenya.

Lakini tukisema kwamba tumgifungia sasa Kenya, hakuna mtu, investors, hakuna mtu ambaye pengine yuko na kampuni na sSo
raawa Kenya anaweza kuja huku aanzishe. Tungua makampuni mengi yametusaidia, tumeukuza uchumi wetu, tumepata kazi

kupitiahizo njia  Kwa hivyo tukasema tutafute njia ya katikati. Zile leasehold za miakaming karibu dfu moja, hizo tumdize.

Lakini pia tukisema ya kwamba sasa tumewapatia miaka mitano, hakuna tgiri yeyote pengine wa America ama kwingine
ambaye atakubali kuja kujenga kiwanda ambacho angua migka mitano ikiisha atekiwacha. Kwa hivyo hapo katikati tuliona
migkatigni natisa, ni pahdi paipo sawalakini pia tumeyaandika meoni yako.

Bwana Mwangi diongea juu ya media, yaani juu ya Uhuru wa magazeti, Uhuru wa maredio na madevisheni kueneza habari
ambazo wangependa kueneza. Akiangdia article 45 (1), hapo tumesema kwamba kila mtu ana uhuru wa kujisema yeye

mwenyewe, freedom of expresson. Kama vile mmekuwa mkija hapa namtu anasemallile ambalo angependa kusema.

Hapo tumesema pig, the press and the media, wachapishgi wa magazeti, maredio, tdevisheni na kadhdika, wanahaki ya
kujideza wapendavyo, ama kudeza yde ambayo wangependa kudeza. Kwa hivyo hiyo heki Bwana Mwangi iko hapo. Fa
ukiangdia article 47, kuna haki yako kama Mkenya kupata habari zote. Kwa hivyo hakuna habari ambazo unaweza kufichwa

Fiatukiendelea hapo amesema juu ya watoto, angependa tuige mtindo wa Ujerumani, watoto wa kwanza wawe ni watoto wa
serikai. Waangdiwe kwa kilanjia na serikai. Bwana Mwangi, tulipoitengeneza hii draft yetu, lazima tungeketi tujiulize jambo
linaitewa cost andyss. Yaani yde ambayo tumeyaweka hapa, tungjidanyganya ama yanawezekana kulingana na fedha ambazo
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tungua tuko nazo? Tuliwahussha watadamu, tumefikiria nayae yako hapa tumethibitisha ya kwamba yanawezekana.

Kwa hivyo kwa section ya dimu, ndio maana tukaona ya kwamba kama nchi ya Kenya, tukija kwa Primary education, serikdi
yeu inaweza Na tukasema bas tumesema ni dimu ya lazima na ya bure. Lakini secondary na tertiary education ndio
tukasema hatutawdazimisha lekini jambo ambao watafanya kila mwaka wanatuonyesha juhudi ambazo wamezifanya kuona ya
kwamba wanaendel esha dimu ya secondary.

Kwa mfano wameenga shule ngapi, watoto wangepi wameweza kuenda kwa hizo shule? Zile karo za hizo mashule
Zimewekwa kwa kiwango gani na kadhdika. Lakini hivi sasa, kile ambacho tunaweza kuwaambia tumepropose ni free and
compulsory primary education. Kwa hivyo Bwana Mwangi, pengine muda S0 muda, Mungu atatujdia na tutafika pahdi pa

Ujerumani.

Bwana Joseph Murage ameongea juu ya representation, yathe disabled. Bwana Murage vile ningependa kusema tumesema ya
kwamba katika kila Tume amabayo itaundwa, ndio tunasema kutoka grassroots, lazima kutakuwa na mwakilishi wa the
disabled, watu ambao ni walemavu, na huyo mtu lazima awe ni disabled na pia anaglewa haki za watu ambao ni disabled.

Tena tukasema katika Commisson ya Human Rights, Tume ya Haki, kuna sehemu moja ambayo tumeitenga, one divison ikiwa
n ileyadisaility. Kwa hivyo, watu ambao wako na disability watakuwa na haki ya kupeleka maddamishi kwenye Commission
on Humen Rights, the section on disability, divison ya disghility.

Mambo kuhusu shida ambazo watu ambao wako na disability, kweli Bwana Murage ametuambia wanashida mbai mbdli
ambazo ni unique. Jambo la kwanza ambao tumesema kikatiba katika article 39, tumesema ya kwamba ikija mambo ya
kununua vifaa vya kuwasaidia watu ambao wako na disability, kwa mfano kama uko na kabiashara kako na unahitgi kununua
vifea ama hata unataka kununua vifaa vya kukusaidia wewe mwenyewe kwa mfano whed chair, tumesema ya kwamba serikdi
lazimaiwasaidie hao watu kuvipata hivyo vitu. Kwa mfano ikiwa ni kodi, tume-propose katika repoti, kodi zitolewe. Ikiwa ni

kuwasaidia ifanye kila kitu kuwasaidia kuvipata

Bwana Murage pia anezungumza juu yaviti vya bunge na akauliza kama kuna vile vimetengwa na anasema yeye pia anamuunga
mkono mzee yule mwingine ambaye aipropose kuwe naviti vyawatu ambao wako na disability. Hilo ni jambo ambao hii draft
haijafanya nani jambo la muhimu ambao tunaenda ndo. Hapo tena, mmetupatia homework ambayo ni ya muhimu sana na
tutaenda kuifikiria So hapa tu ambapo nimeambiwa hayo mambo, kila congtituency weatu wameongea juu ya viti vya the
disabled.

Hdafu kuna dada yangu pale ambaye ameongea juu ya ID cards, akasema kina mama katika ndoa wakibadilisha mgina sku ya
kuondoka sjui disema inakuwa ngumu kubadilisha tena? Inakuwa ngumu kubadilisha tena? Pengine umepata jina la bwana
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yako na sasa unataka kuibadilisha tena liwe jina la baba yako?

(Interjection) Speaker from the audience: Ninasemaiwe inakaa najinala babako kwa sababu
(inaudible).

Eunice Gichangi: Tuko pamoja, thank you. Anasema ya kwamba mtu akiolewa awe na haki ya kuendelea kutumia, kama ni
mim niendelee kutumia jina la baba yangu badaa ya kubadilisha kwa lile la bwana yangu.

Hiyo ni haki yako hata sasa, hakuna mtu ambaye anakulazimisha kubadilisha jina lako. Ukipenda kutumia la babako, la
bwanako, ama ukipenda kutumia lako moja tu, ni sawa. Hakuna mitu anakulazimisha kulibadilisha. Lakini ukibadilisha hdafu
tena katika ndoa muachane, sasa unahaki ya kwenda kubadilisha documents zako ikiwa kiketiba, kisheria mmeachana. Sasa
utakuwa na haki ya kulibadilishajina lako lakini itakubaishwa kulibedilisha jina ikiwa kikatiba na kisheria mmeechana. Sio ule
ai pengine nimehama nikaenda kuishi kwingine, ni ile tumeachana kisheria

Fa akauliza juu ya nationd disasters. Angependelea tuweke jukumu la serikai kusaidia watu ambao wako na disasters, kwa
mfano kukiwa na flooding, ama kukiwa na ukame, serikdi ipewe hilo jukumu. Hatujaiweka directly lakini jukumu za serikali,
atide 14, inaweza kuingilia hapo. Lakini hatujatgja jina disaster na tutaangaia hapo.

Nafikiria nitakomea hapo na tuendelee namaswai. Nitawaomba mkija kutoa swdi liwe fupi kwa sababu ninaona tuko wengi ili
kilammoja wetu ambaye angependa kuongea apate nafad. |kiwa unaona pengine hautapata nafes ya kuongea ama ungependa
kuandika proposal yako, tuko na file hapa, unaweza kuomba kijikaratas uandike proposa. Tutasoma kabisa na tutaidewa
Kwa hivyo njiani hizo mhili, thank you.

Mercy Njoka: Asante sana. Wae wameongea tefadhdi mtaturuhusu tupate wale ambao hawgaongea.  Tutaanza na huyu,

wa pili, watatu, nne, tano, Stana saba. Wengine mtaongea hiyo round nyingine.

Noise from the audience

Speaker : Sasa katika hayo makelde watu watasikia swdi langu kweli?

Mercy Njoka: Wae ambao wanatoka, tefadhdi mtoke ama mnyamaze.

John Wahome: Nii hakwa ha ritwa ni John Wahome na kiuria giakwa no kinini ni tondu hari mundu athire kugweta

haha no ndinaigua agweta uria, uria kiuria kiu uria ndoritie hindi ya kuandiithia maoni macio. Uhoro wa andu aria

mena migunda minene irario ni hiti. Nao andu aria angi guku matura o icagi. Matura o thina ini kuria, angi maithe
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mao matiri na migunda minene nayo migunda kuria irario no hiti. Handu hau nii nindoritie kiuria kiu haha hindi ya
kwandikithia kiria na ndinaigua handu hau hagwetwo kana hafafanuo uria hagiriire. Haria hangi, uhoro ucio wa
mbeca, akorwo ni mbeca niitige kwirwo kiria... niciirwo uhoro akorwo ni kirima ta Mt. Kenya. Ota uria naguo
muthenya ucio wa wiyathi ukire uhoro wa kiria...tondu nitukwendaga utuike wa Mau Mau. Na Kenyatta ucio nowe mu
Mau Mau. Uguo haha ri, ungituika uhoro wa public day. Nohatigatuike ati nihekwirwo ati ni ha mundu. Aca. No
nihetwo okorwo ni kirima okorwo ni mbeca ciitwo kirima. Mbica ya kirima, kana akorwo ni uhoro wa muthenya ucio.
Witwo o uguo witirwo wa public day. Nii ndiri na Maundu maingi no macio. Ningi ha uhoro wa ngari guku, gukinya
andu na Maundu macio, macira macio magacoka kuragira oro uguo. Okorwo ni hg’ ombe yoka yahurwo, ng’ ombe iyo
mundu ucio niwe ugucoka kuriha na ng’ombe ndiri na hakiri na we uratuara ngari niwe wina hakiri. Na undu ucio
wothe noguo nondandikithirie haha na ndinawuigua ho. Uguo Maundu macio nonyende makorwo makirumirirwo uria

kuagiriire na niwega.

Mercy Noka: Thank you very much. Wapili.

Joseph Mwaniki wa Muchiri: Ritwa riakwa njitagwo Joseph Mwaniki wa Muchiri kuuma Sagana. Wa mbere, | want
to congratulate the Tume for the good job they have done. Mambiriirie guku kuri ithui na macoka moka kuri ithui for the
second time. He mutongoria wa bururi uroigire atiriri ona atathomete Katiba iyo, ati Katiba iyo ndingiruta wira thiini
wa Kenya, no arutire kundu gwitagwo atia? Europe. Nimuathomire uguo? Riu ithui twi haha ri, nitwetikira ati

niikuruta wira Kenya? Mmekubdi hiyo? Hayait goes down in history.

Secondly, hindi iria tukuaragiriria Parliament ini, he a very important podtion which has been omitted. Ndinaigua
kuagwetwo anything to do wi the opposition. The leader of government business has not been mentioned thiini wa Katiba
ino njeru. Tondu twina ciama nyingi next year, with the new Condiitution, no onginya opposition ikorwo na position

thiini wa Constitution. Hau nihega?

Haya wa keri, with the new President na runner up wake. He handu hatigwo hari pending na tihega tondu guatuika my
running mate, if it is Mercy, the Digrict Co-ordinator who ismy running mate as President, ingikua, she comes in here, even if
| diethefirg year, oke aikarire giti kiu nowe ndegukorwo na muteithia. Ingikua mwaka wa mbere ri, ekuruta wira ari
wiki miaka ina. Tha pogtion has not been addressed by the Congtitution. Y ou only said that the Vice President to take over
no nake angikua, either the Speaker of the Nationd Assembly a take over kana wa Nationa Council, Sndio? No uhoro wa

Vice-Presidency, watigwo uri pending.

Pointi iyo ingi, nituaririe uhoro wa ceiling. Miaka ya Presdent, tuaigua ikorwo iri kuma thirty five upto seventy.
Limitation thet is. Cedling ya miaka ya Mpri, ndinaheanwo. Mundu ai na miaka ningly ri, no athii Parliament. So that is a
postion which has been left unattended. Kwoguo ri ona MP  they should be given a seding of years. Point iyo ingi, dl
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Condiitutiond office holders, mabataire kuheo only two terms. Before the gppointment position, maka-appointwo first term,
angikorwo ni approve good second term.  We have got an Auditor Generd today in Kenya who has worked for over
seventeen years and that is a Condtitutuiond office, and | bdlieve it is very unfar. That should therefore be addressed. Al

gppointments should be limited to a maximum of two terms of five years each, a maximum of ten years.

Ladtly, | want to cater for the disabled, the margindized groups. Andu aya turutaga igoti. Ithui turi andu agima na igoti
turutaga kamilifu kuringana na sheria na kuringana na katiba. No andu aya disabled, they should pay 50% of taxation
compared to the andu aya agima. Nimuetikania no uguo? Githi uguo ti wega? Hfty percent. Muicoini ningucokia ngatho, |
want to thank the Commissioners because, nda sub-mitire tweve pages in writing to Patrick which was in print and 50% of it
nindaciona | thiini wa Constitution. Thank you very much and God bless you and continue strong, we are behind you.

Asanteni sana.

Mercy Njoka: Thank you very much. The third speaker.

Kibuga: Kwa mgina ninaitwa Kibuga na ninashukuru sana kwa kupewa nafas hii ya kusema jambo moja ama mhbili.  Swdi
langu la kwanza ni kwamba, tuna watu katika serikdi na ni wakubwa na kusema kwdi mwananchi wa kawaida ndiye andipa
kodi ile kubwa sana.

Mimi wenyewe ninakaa Mombasa na huona vile watu wakubwa katika serikdi wakitaka ku-import things kama magari hivi,
wako namardiki katika tuseme navy, na wale watu wakileta magari hawdipi kodi. That is what | think is caled import duty.
Mtu kama president nindfikiri akifanya mambo yake ama akileta vitu vyake kutoka ng’ambo pia yeye mwenyewe sdhani kama
andipakodi kamawatu wengine. Swdi langu ni moja, ni kwa nini hao watu hawaipi kodi kama s5? Hilo ndio swdi langu la

kwanza

Swdi lapili, tuliambiwa ya kwamba hii Condtitutional Review, imeondea kwamba tuwe na nyumba mbili. Moja ikiwa na wetu
mia tatu na nyingine ikiwa na watu mia moja.  Sasa tukiangdia uchumi wa nchi, ile kodi ambayo hutozwa kulingana na wetu
wae ambao wako na upper hand, wanasema tunaokota about Ksh 230 hillion. Na nikiangdia hiz nyumba mbili, mkiangdia ile
mishaharawae M Ps wanapewe, ninaona itachukua a very big percentage of the Kenyan budget.

Kwa hivyo proposa yangu ama suggestion yangu ilikuwa kwamba, wae ma-MPs ama wae leaders ambao tutachagua wasiwe
weng sana kias ya kwamba watachukua budget kubwa. Wawe kama tuseme zle condituencies ambazo tuko nazo, 210.
Kwanin tusseme tuwe na MPs, wde wae, 210? Wade 90 ili wafike three hundred, soni kama kuna hgja ya kuwa na watu

weng kama hao.

Tatu, when we come to the Nationa Council, ambayo inasemekana iko na watu miamoja na ambao kila digtrict itakuwa namtu
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mmoaoja, nineona hapo nina swdi.  Hiyo ni kwa sababu, hgpa tuna kina mama na kusema kwedi tuna kina mama ambao
wamesoma sana Sku hizi nani wazuri. Tukiangdia tukiona, tukiangdia sana tunaona ya kwamba wae kina mama ambao wako
katika uongozi katika nchi yetu ni watu ambao wame-excdl sana. Kwa hivyo kuna uwezekano kuwa keti ya hao watu seventy,

kuwe na kina mama ambao ni wengi zaidi?

Swdi langu ni kwamba, supposing out of the seventy members in the Nationa Council tuwe na kina mama zadi ya fifty, sasa
heo wengine thirty, na inasemakana the rest thirty hao ndio watakuwa kina mama. Is thet fair surdy? |sthat far? | am not
agans kinamama, | love them. | have awife, | have a mother and | know how caring they are. But Sncerdy spesking it is
possible that we are going to have more than hdf of the saventy being mamas, sasa hao wengine thirty kwa nini tuwe nao?

Kwanin waswe hdf kina mama na hdf wazee? Asanteni.

Mercy Njoka: Huyo mwingine

Charles Wachira: Asante sana. Jnalangu ni Charles Wachira na mimi n mmoja wa wae wadileta meoni yao kwa niaba ya
Weacatholic wa eneo hii ya Baricho Parish.

Kitu cha kwanza ningeteka kusema. ...

(Interjection) Mercy Njoka: Paza sati.

Charles Wachira: Nipaze sauti? Ninasema hivi, mimi ningeteka kwanza kusema juu ya hawa ma-commissoners ambao
wamekuwa wakifanya kazi hii. Nitarudisha shukrani sana kwa hawa Commissioners kwa sababu ya ile short verson ambayo
waditoa kwanza katika Sunday Nation, walitupatia picha za hao macommissoner wote. Haafu wakatuandikia wale ambao
waliweka sehihi hii Katiba wakati ilitoka Na kati ya wae ishirini na tisa, macommissoner wanne waiandikwa absent na kuna
wengine waikuwa na gpologies, kama Attorney Generd.

Hga yangu so wae wdikuwa na gpology kwa sababu hao tungua ukiwa na gpology, unakubdiana Kuna watu wanne na
tungua mgina zao na hata pahdi wanatoka na hata picha zao, nyuso zao tunazijua. Lakini kitu kinastgabisha ni kwamba
mmojawa wae wdiandikwa absent n mmaoja wa wae tulipatiameoni yetu kule Kiburu. Hivi ni kusema yeye hakuweka sgn.

Tangu hao watu waandikwe kuwa walikuwa absent, hatujasikia hao weatu wakidezani kwa nini walikuwa absent. Na hao watu
wameetwa ama waiwekwa kwa hiyo Commisson nawatu ama kikundi cha watu ama parliament. So they owe us an gpology.

Mimi nilikuwa ninasema hivi, hawa Commissioner wanne, mgina tunaygua, wanawake wawili na wanaume wawili. Wakati huu

tumevaa utepe wa manjano kwa sababu ya mawakili, ma-advocates wawili na mggi wawili na tunayguamginayao. Sasa heo
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watu wane, pengine zile shida tunazo wakati huu, kwa sababu hata hawgaglezani kwanin hawakusign hii document, pengine ni
wade tulikuwa tunasikia ati hao ndio wanachukua Smu kila mara, kila mara wanatoka, kila mara kuna watu wanawa-control.
Hatujui na hatutaki kuwaaumu kwa sababu ya hiyo.

Kuna kitu ningetaka kuwauliza nyinyi ma commissioner, wale ambao wanafanya kazi hii nzuri. Kama tunaweza kuvaa utepe wa
manjano kwa sababu ya watu wanne ambao percentage ile wana-represent ya Judiciary ni kidogo sana.  Ukilinganisha na ile
percentage hawa Commissioners wanne wanachukua kwa ile Commission yote, kwa nini tusvae utepe mweus kwa sababu ya
wae ambao wanaturudisha nyuma? Ningetaka Commisson pia ifikirie haraka sana vile tunaweza kuvaa utepe mweus, black
ribbon, kabla ama wakati ile Nationd Conference itakuwa inaendelea. Na hivyo itaonyesha ya kuwa, mgority of us are agang
the four kwa sababu hawgauambia ni kwa nini hawgasign document, why they were absent and theyare usng our money.
Thank you so much.

Mercy Njoka: Asante sana

Geoffrey Gichangi: Asante sana. Kwa mginan Geoffrey Gichangi. Langu la kwanza ni kurudisha shukrani kwa sababu
nilikuwa hapa na nikatoa madezo yangu na nimeyaona kwa hiyo draft. Kile mim ninataka kuongezea, ni kusema hii
Condtitution ikiwezekana ikitoka, iwe ikifundishwa kutoka Standard one up to universty leve. Hiyo ni kwa sababu ile old
Condtitution, watu wengi hawaijui na hawgawahi kuiona 1li tuwe conversant na hii Congtitution, iwe inafunzwa from primary

levd ili mtu akifanya chochote awe anguani nini anafanya.

Cha pili, kile mimi ninataka kusema ni mambo ya presdential qudifications Mimi kwangu ninaonelea, umri wa president uwe
kutoka miaka ishirini na moja mpaka miaka kama seventy five Kwa sababu tunaona kama hapa huyu kijana wa Kabila,
tunaona anaongoza vizuri nani kijana mdogo, na kuna wengine ambao wako na migka kama seventy na tunaona uongozi wao ni
mzuri. Kwa hivyo tusangdie umi, tuangdie &kili ile iko namtu.

Yatatu ni kuhusu nomination of digtrict representatives, ama hii nimeskia inaitwa upper house, ama svyo? Mimi maoni yangu
n kuwa kuna didricts Zle zlitengenezwa za palitica, na ikiwa tutatumia number kulingana na district, kuna watu wengine
watakuwa na mileage kuliko wale wengine kwa sababu ya zle didricts. Mimi maoni yangu nilikuwa ninsondlea, badda ya
digtrict, tuwe tukiangdia na condituency na population ile iko kwa condituency ili tuwe na usawa. Hiyo ni kwa sababu
ukiangdia kuna condituency iko na watu kama dfu nne na kuna nyingine iko na watu kama mia moja na kitu. Sasa hiz

tukizilinganisha, ile iko mia moja na kitu, iwe huyo representative awe anawekwa hapo.

Yanne ni kuhusu minigers. Kulingana na hii Katiba, mimi ninaonelea. badada ya minigers, nilikuwa nikisoma ile ya mwanzo
nikeona ai watachaguliwa wale wako nominated in the upper house. Kwa maoni yangu, mimi ninsonelea minisers wawe

wakichaguliwa kutoka na congtituencies, wae wamekuwa wamechaguliwa. . . (incomplete) hivyo viti viwe vikiwa advertised, ili
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tuwe tungpata wale watu wakiingia hapo iwe ni mtu ame-quaify naso kuteuliwa. Ni hayo tu. Asante.

Mercy Njoka: Asante sana. Sasa nitawapatia wawili, huyu nayule hdafu tutamdizia hapo.

Joseph Thuita: Asante sana. Kwa mginani Joseph Thuita kutoka huko Mukore. Kwanza ni kurudisha asante kwa maefisa
wa Tume hii kwa kutuletea hii draft. Nilikuwa nime-record mambo matatu huko Kiburu, lakini skuyaona kwa hii draft na

ninataka kurudia tenavile nilikuwa nimesema. | amn aretired officer.

Kwanza ningetaka kusema kuhusu wale watu ambao wanakawalile pesa ya Nationa Hospitd Insurance Fund. Mtu akizeeka
anakuwa na taabu nyingi, kamamimi. Anakuwa hana nguvu kwa mwili na magonjwa mengi, taabu za namna hiyo. Kwa hivyo,
nilikuwa nimeomba ikiwezekana katika Kaatiba hii, iwekwe zle pesa anbazo mtu anakatwa na serikdi ama parastatal yoyote ile,

aki-retire ziwe zinaenddea kumsaidia wakati wa uzeeni. Vile nilikuwa nime-rocodi pae Kiboro na skuiona kwa draft hii.

Yapili ni kuhusu lile jumba linaitwa National Socid Security Fund complex kule Nairobi. Hapa ninezungumza kwa niaba ya
wae watu non pensionable, kuna watu wanaitwa temporary non pensonable people. Hilo jumba ni 99 tulilijenga, watu wa
category hiyo nawakati mtu ana-retire hilo jumba tuliliacha papo hapo. |jgpokuwa nililipwa marupurupu yangu hivi na hivi, kwa
nin hili jumba wae non penshionable, hawvawezi kupewa certificate yake na wawe wandipwa dividend? Hiyo nilikuwa

nimerecord Kiboro na skuiona

Yatatu, ni kuhusu wastaafu wote. Kuna nchi zingine wastasfu wanapewa specid priviledges, wakati wa kusdfiri, hii pesa ya
nyumba, house dlowance wanaenddea nayo hata wakiwa nyumbani. Kwa nini hapa hatuwezi kuendelea hivyo? Asante.

Mercy Njoka: Huyo mwingine

Mbuchi: Ningependa kushukuru Tume ya Gha kwa kazi nzuri ambayo mmefanya Jna langu ni Mbuchi. Ninayo
mapendekezo machache ambayo ningeweza kufanya kuhusana na hii Katiba.  Kwanza, ninashukuru kwa sababu vile Tume
imependekeza kuhusu dimu.  Kwa sababu mimi nindfikiria kwamba hakuna radimdi kubwa kwa tafa kama dimu ya watoto,
lakini kuna machache ambayo kwangu mimi ninaona yanahatarisha na pengine kudidimizadimu nchini.

Ukiangdia sana, sana katika maeneo yetu, hasa eneo yamlima Kenya, ana Mkoa wa Kati, Sjui sana kuhusu maeneo mengine.

Kunawazazi wengi ambao wamekosa kutekeleza wgibu wao katika dimu, kuwadimisha watoto wao kwa sababu moja ama
nyingine. Kunawengine ni kwa sababu ya umaskini na kuna wengine ni kwa sababu ya kukataa tu. Baadhi ya watu wametoka
hapa na kutoa mapendekezo yao.

Kwangu mimi ningeonelea ya kwamba, iwapo mzazi anao uwezo wa kumdimisha mtoto wake na labda amekataa, ni vizuri
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kama serikdi ingeweza kuchukua hatua. Yule mzazi 1abda achukuliwe hatua. Ndio tumeona katika Katiba iliyopendekezwa
kwamba ni lazima mtoto apate dimu, lakini ni vipi ambavyo tutahakikisha ya kwamba kila mtoto amepata.  Sheria ni kitu
kimoja, na kutekelezwa kwa ile Katiba ni kitu kingine.

Ikiwa serikdi inaweza kama tuseme mzee ana shamba, ile shamba inaweza kuchukuliwa na tafa. Iwe ni mdi ya tafa ambayo

itatumiwa | abda kuwadimisha wde watoto.

Kitu kingine ambacho ninaona kimedidimiza dimu katika mkoa wetu na sehemu nying za Jamhuri ni ulevi. Hapa labda wazee
mtaniwia radhi kwamba watoto sku hiz, jukumu la mdezi tumeiweka katika mabega ya akina mama  Kwa mfano mimi
ninasema kama mwaimu, ukiangdia katika shule nyingi ama ungpoambia mtoto akamlete mzazi kwa sababu maoja ama nyingine,

n nadra sana kuwaona wazee wakifika mashuleni.

Wengine wameingia katika uuzgi wa pombe na labda ningependekeza ya kwamba swala la pombe lichukuliwe kwa undani
zadi. Kunazo pombe za aina nyingi, Staki kusema kwamba pombe n mbaya. Lakini kuna hiz pombe ambazo sku hiz
zZimeingia katika Jamhuri yetu namaeneo yetu. Kunalile shirikala kukadiria ubora wa bidhaa, je lindfanya kazi yake? Nakama
lindfanya kazi yake, kwa nini tukapata vinywgi vingine ambavyo labda mkinywa ama wazee wakinywa, vijana wakinywa,
hawawezi kufanya lolote lile ambao litasaidia uchumi wetu na hata familiazao? Kwa hivyo, ni vizuri jambo hili lichukuliwe ama

Iitiliwe maanani. Ikiwa shirikalile litawekwa kwenye Katiba na lipewe nguvu zadi.

Kitu kingine ni kuhusu haki za mtoto. Tumesema ya kwamba mtoto ndiye atakayegenga nchi kesho na tuspozingatia sana sana
maglahi ya watoto, dimu, afya yao na mengine kama hayo hatutakuwa tukifanya chochote kile. Kwangu mimi ninaona ni vizuri
tumependekeza mtoto awe na haki zile. Lakini, lazima sheria ambazo labda zitaundwa baadaye zihakikishe kwamba zile sheria
zinafuatwa namtu akikosa yae, labda kutakuwa na adhabu fulani.

Upande wa dimu, tumesema kwambadimu ni yalazima. Je katiba hii imehakikisha kuwa dimu ile itakuwa ya lazima ama tu ni
mapendekezo tutaweka kwenye karatas, kisha tuweke kwenye masanduku ama tuweke kule kwenye refu katika meofig ili hdli
tunaona kwamba watoto wako nyumbani.

Jambo lingine ambao ningfikiriani nzuri. Ikiwa tutahakikisha ya kwamba dimu ni ya bure labda kwa shule za mang na za
sekondari, ikiwamzazi hawezi na pengine mtoto labda amepita kuendelea katika chuo, je serikdi ina nafas gani katika sehemu
ile? Kwa hivyo ni lazima serikdi ichukue lile jJukumu.  Tkiwa mtoto amepita, tuseme tu masomo ni ya bure katika shule za msngi

tulekini hata wale ambao wamepita katika vyuo vikuu.

Kitu kingine ambacho ningetaka tuangdie ni kushirikiswa kwa watoto katika kazi. Ndio jambo lile liko katika Katiba, lakini
hata leo hii tunaona watoto wekifanya kazi. Ukienda katika mashamba makubwa, makubwa ya kahawa, ya pareto utaona
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watoto wamegjiriwa. Wengine wamegjiriwa katika manyumba kama walezi wa watoto. Ni vizuri tujue, ni mtoto wa kiwango

gani, mikaminggpi ambaye ataruhuswa kuandikwa, kwa mfano kama mtumishi wa nyumbeni.

Hiyo ni kwa sababu mimi Soni ni vipi utamwairi ama nitamwagiri mtoto wa migka kumi na below. Kulingana na hii Katiba,
mtoto ni yule ambaye hgahitimu migka kumi naminane, hivyo bas anagtahili kuwa shuleni. Kwa sasa hivi watoto ambao wako
katika kidato cha nne, wako chini ya miaka kumi na minane. Hiyo ni kumaanisha yeyote yule ambaye amegjiriwa, haki yake

imevunjwa

Kitu kingine ambacho ningetaka labda tufikirie ama Katiba ifikirie ni kuhusu mfumu wa dimu. Mimi kama mwaimu ninaona
kwamba dimu imebadilika sana sku hiz kuliko wakati ule nilikuwa shuleni. Leo hii unakuta mambo meng yanayotendeka
katika mashule ni kutokana na ule msongamano wa masomo na kule kutokuweko kwa wekati wa ziada kwa watoto. Kwa

hivyo, dimu lazima iwe inashikilia na labda dimu ingtizama medlahi ya mtoto nje ya darasa.

Kwa hivyo kamani mashule, yawe ni ya kibinafs ama yawe ni ya umma, kuwekwe muda maaum. Unakuta wengine wanaenda

heta Jumapili, Jumamos nan mtoto wa darasa lakwanza. Kwa hivyo jambo hilo lifikiriwe

Jambo lingine ni kuhusu ndoa. Kuna mmoja ambaye disema kuhusu ndoa. Leo hii wale ambao wanafunga ndoa katika kanisa
ndio tu wanaopata vyeti na labda wale ambao wanafuata ama wanafunga ndoa katika &fis za D.C. Je kuna uwezekano
kwamba hata wae wamefanya harus za kienygi wapate vyeti kuonyesha kwamba hata hao wameolewa? Kwa maaana jambo
lile labda baraza la wazee linaweza kuketi na wadhibitishe kwamba hawa wameoana kirasmi na wapate vyeti. Kwa sababu

hiyo mzee hawezi akaenda kuoa bibi mwingine ama labda akaenda kule nje kwa sababu bibi anacho cheti.

La mwisho kwa sababu staki kuchukua muda sana, jambo la mwisho ni kuhusu mezingira  Tume imezungumzia kwa kirefu
kuhusu mazingira. Kwangu mimi ningefikira kwamba, tungepiga hatua zadi kuhusu sana sana na mgi na mito, na mmomnyoko
waudongo. Jeikiwa tunazo sehemu ambazo zimetengwa kwa mfano kwa ujenzi wa barabara na katika barabara labda kuna
fui kama hamani hivi ambayo ni sshemu ya umma mito mikubwa mikubwa, kwa nini tuszitenge tuseme ya kwamba hakuna
shambalamtu yeyote yule anbao litaguza mito mikubwa. Hiyo ni kwa sababu utakuta wengine wandima mpaka karibu sana
namto nawakati labda kuna mvua kubwa, udongo wote unabebwa.

Kwa hivyo labda tungesema mito mikubwa kama vile Tana, sehemu fulani kutoka ng’ambo hii na ng’ ambo ile nyingine labda

kuwenafuti kamamiamoja, shamba ambao n mdi yaumma? Kwa njiaile, tutaweza kuhifadhi mazingira. Asante.

Mercy Njoka: Asante sana. Tunataka kumdizia hapo kwa sababu lazima tuende kwa sababu kesho tutakuwa Gichugu na ni
lazima mipango ifanywe kabla. .. Ninaona kuna watu wawili ambao wananishi kuwa waulize maswdi. Nitawapatia nafas lakini

tafadhdi muulize kwa njiayakifupi sana.
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Joseph Kiriti: Swdi langu ni kuhusu separation of powers. Mwadimu dituambia iko hiyo separation of powers. Lakini
niliporudi hapa ndani niliona iko pahdi president anaenda tena kwa supreme court ai kwa sababu Act Sjui imefanya nini huko
parliament anaenda ku seek advice. Sasa hiyo separation iko kweli naiko independence hapo? Hakuna.

Hii ingine ni mambo ya pesa, pesa ya serikdi. Hii borrowing hii hatuwezi ku-limit, we give a limit and we say it is a certain
percentage as you said 0.3% in something. We limit the government to an extent of how much they can borrow.

The other one is, huyu mtu anaitwa Auditor Generd. If it is a Conditutiona office, can’t we give him prosecuting powers?
Akihesabu hayo mambo yote, akiona Kinyeki amelba, tomorrow Kinyeki anaenda kortini badala ya kuenda huko kumtafuta

prosecutor na inakaa miaka mitano, au hata kumi.

The other one ni haya mambo ya shamba. Hawa watu wako na nine hundred and ninety nine years lease na mtu ako ulaya
We should reposess thisland. Hao wengine wa ninety nine years na mtu hdimi, they should pay atax. Mtu anaacha shamba
hivi, anaenda America, miaka ninety-nine, dipe kodi for not developing the land. Au inyakuliwe, you repossessit.

Ma commissioner, haya maneno ya wazee ku-retire into poverty na pension iko. Why don’t we say we give them their penson
within the firgt three months after retirement? Thank you very much.

Mercy Njoka: Thank you. The last speaker.

Rev Maringa: | an Maringa, Reverend Maringa and | don’t want to speak much because much has been said. On the Bill of
Rights, there is the section for the freedom of rdigion of Kenyans, that section. Presently our land has funny things that are
happening induding secret movements and thereisatak al over about devil worshiping and dl that.

| fed for sureitis good that as we have the freedom of rdigion and opinion, it is good that we aso have limits on what can be
alowed on our land and especidly where issues can be released and people be taken over where they will be having other
powers other than the right powers to rule on us. | don’t have much, thank you.

Augusto Mwangi: Ni ngatho ngucokeria Commissioner na inyui ndimugeithie. Muriega. Nituaririe uhoro uyu wa
miunda muno na notugukiaria tondu niguo ututuragia. Nii ngwariria aikari a icagi, maikarite miaka makiria ya
mirongo iri na gutiri mundu uri werwo, we ni waheo title. Riu ona angi maroiga tuku-developwo na ni Mkenya. Na tiri
uyu uratuika ni witu na mundu nonginya a own mugunda Kenya niguo. Riu hau ri nihekwenda harorwo. Kai mundu
agiire guikara handua tege na hatuike hake na ni wa Kenya. Hau hangi nguaria uhoro wa Commissioner uria wa

borithi. Niahetwo miaka mingi muno miaka ikumi na nimui mathina maria makoretwo kuo na Ma Commissioner ma
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borithi na waganu uria ukoretwo bururiini. Kwoguo ndagiriirwo ni gukiririo miaka itano. Tondu riu nigukionania
President arithuragwo niundu athii term igiri magatuarana nake kinya akarikia. Kwoguo gutiri undu matangika

bururiini. Thank you. Augustus Mwangi.

Clapping from the audience

Mercy Njoka: Ameniruhusu nichukue maoni ya hawa wawili hdafu tumalize kabisa. Nimekumbushwa kama ungambo na
unaondea ni jambo la muhimu sang, tafadhdi andika kwa kikaratas, ukienda kwa wae wanaandika pade nje wanaweza

kukupatia karatas uandike na hilo jambo litaenda kusomwa na itakuwa tu sawa na kama vile ungekuwa umeongea, asanteni.

James: Asante sana. Niwega ningucokeria Commission ino ngatho. Ritwa riakwa ni James. Maundu maria ingiaria
mamwe ni mahutie no nii nguarie undu uria nyonire hau. Athuri marorwo. Angikorwo Bunge niiciragirira ikaheo
pension yathii retire ri, athuri aria maheirwo retire, matiri mongererwo, moyaga two percent ri. Commission ino
ndingiandika handu yuge andu acio mongererwo kamucara ta uria yongagirirwo me wiraini. Kana ni ta marua maria
maheagwo andu a thirikari ati, ‘your serive isno longer required. Riu hau nomuturirie hau. Kiu ni kia mbere. Gia keri
ni house allowance iria tuaheagwo. Na riu ndikiri ndagikua na nduraga ndiri o wiraini tondu noheagwo mucara.
House allowance icio, ndegaga kurihwo niki, na njikaraga nyumba na ni yakwa. Gatatu, hospital insurance,
nindatinagio mbeca ciakwa na ndari member. Na riu riria ndabutirwo kuria ri, hospital insurance niyathirire. Hospital
insurance ino githi tiyo yagiriire ni guteithia ciana ciakwa hindi ino. Kana ni migunda iria ihenagio andu Nairobi. Gura
mugunda haha, gura migunda haha. Kai migunda iyo iri yau tondu thirikari iri okuo na tutiri twaigua manyitite andu
acio. Macokaga kuuga andu nimaraiywo mbeca. Kana ni uhoro wa cooperative. Cooperative niikuhota kwira andu
marute mbeca magure nyumba ta ino. Yarikia gukinya hana, makoiga ongererai share na moigite ati itikwendio ringi
share. Yarikia kugura share ikera mundu andike tumarua nigetha oige acokerio mbeca ciake. Nigetha andu acio
mekuu, makue nyumba icio. No njurie Commission yandike hau yuge andu acio manyakuite nyumba icio cia
cooperative mathitangwo ni thirikari maturihe. Uhoro wa migunda iyo notukuhutahutia kidogo tondu migunda guku
Kirinyaga ni itureheire thina. Kuri migunda ina title inya na no mugunda unmwe. Ithatu. Riu hau mwarie, mutuandikire

hau mutuire uria tuguika ni undu wa andu acio. Asante sana.

Mercy Njoka: Okay, thank you.

Munene Gakuiya: Nindamucokeria ngatho Commissioner niundu wa wira uria muraruta wira wina hinya na wira wa
guthiururuka Kenya yothe. Nindacokeria Commissioner ngatho niundu wa wira uria mararuta wina hinya wa matuku
maingi. Niundu wa guthiururuka Kenya yothe. Kwoguo handu haha hena uru muingi muno niundu wa ciana citu
guthira ni murimu uria uretwo ukimwi na ndawa ina thirikari. Na thirikari ndingihota kuruta mbeca cia ndawa na

mbeca cia harambee nimarona. Cia kuruta harambee nimarona, magathii magetharia na ciana ciitu igathira
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makionaga. Uguo murore muno Commissioner tondu wira ucio ti mwega. Riu nigucokia bururi na thutha. Tondu ciana
iria nyinyi ciakirikia guthira ri, bururi uguthii ku na ma. Nonginya Commissioner mugerie na hinya muno, thirikari
irute mbeca iria marahuthira nyingi, nyingi, ciana icio itige kuruara ringi kana gukua. Na thibitari ciothe igairwo
ndawa nyingi tondu ndawa irikuo ni mbeca ciayumbiirwo ni andu aya. Uguo ndawa niimenyerere ciana cia Kenya
tondu Kenya hingo iria twathiite kurua, korwo tuaiganaga uguo nitungiaruire muno nitungiahotanire na muthungu
muno kumunyamaria muno. Kwoguo Kenya ni ndongu no ithinitio ni andu anwe niundu wa kwiyenda muno. Niundu
wa kwiyenda muno, maheagwo mbeca nyingi gukira aria angi nao aria angi mature mahinyiriirio. Ta arui a mbara
gutiri kindu ona kimwe monire, matigirwo uguo, no thina mariire wa kuethera Kenya wiyathi uyu na mbeca nyingi

nyingi na gutiri undu ona umwe mateithirio nicio. Nimuetikania na uguo?

Audience: Ii.

Gutiri kindu mateithirio nikio no kurua maruire. Twetirwo imaramari. Uguo Commissioner wikire undu ucio thiini wa
watho tondu ithui gutiri undu tuonire na andu riu marathii 0 mundu na nituaheirwo wiyathi. Mundu akorwo ni mugeni
wake nake, agoka akorio umurehete niki na ni Mukenya. Kai twaheirwo wiyathi uriku? Tukorwo ithui gutiri undu ona

umwe tungiyonera na ni ithui tuethire wiyathi uyu. Ngukinyia hau.

Mercy Njoka: Thank you very much. Riu nituguita mwarimu na nigetha aturikiririe, akorwo wina undu uroiga, angikorwo
wina undu waku na niurenda kuandika, please andika na undu ucio niuguthii guthomwo na nitukurikaniria hamwe wega

Kwoguo Madam Gichangi welcome.

Eunice Gichangi: Asante sana, tumeenddea kurudia mesvai na kupeana meoni ambayo ni ya muhimu sana na vile

nilivyosemameoni yenu ni yamuhimu, tumeyachukua, tumeyaandika, na tunaendelea kuyaweka kwenye case pia

Nitaanza na mzee John Wahome, diulizajuu ya wae ambao wako na shamba kubwa na akasema pengine hata hiyo shamba so
yao wadiiuchukua kutoka kwa wengine. Bwana Wahome vile tumefanya, tumesema kwamba tumeunda Tume mbili, mmoja ni
ya Lands Commission. Ukiwa pengine unatashwishi, kuwa shamba yako pengine imechukuliwa, unaheki ya kwenda kwa hiyo
Tume na kupeleka shida ambayo umepata PFa kuna ile Tume ya haki yako, ya Human Rights ambayo unaweza pia
kuipelekea shida yako. Kwa hivyo hivyo ndivyo tumeona.

Kuhusu mambo ya pengine wae ambao wako na shamba kubwa au shamba ndogo, hatujaweka seding ama maximum ya land
ownership. Vile tumesema ni kwamba serikai lazima ienddee na hapa ndio tunasema kila mwaka wanatoa repoti.  Katika
sehemu ya ardhi tumesema wanaendelea kuonyesha kile tunasema kwa Kiingereza equitable digtribution of land.  Yaani kila
Mkenya ana haki ya kupata ardhi kama yule mwingine na serikai tumeipatia jukumu kwa sababu mambo ya ardhi ni magumu.
Tungua pia Tume ya Njonjo inaenddea na kazi lakini hatujaona yae mapendekezo kwa sababu hawgamdiza
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Lakini, tumesema serikdi iendelee kuonyesha ya kwamba kila Mkenya amepata njia ama namna ya kupata ardhi. Hiyo kupata
ardni waenddlee kuisawazisha, ndio iwe ni equitable. Mimi niswe na acre dfu tano na wewe huna.  Kwa hivyo, tumeipatia
sikdi hiyo juhudi na hilo jukumu la kuonyesha ya kwamba kila mwaka wanaendelea kubuni sheria ambazo zinausadia
kuonyesha kila Mwanakenya amepata namna ya kupata ardhi, equitable digtribution of land.

Mambo yanationa days, hapo tulikuwa tumesema na mzee anaunga mkono. Pia akaunga mkono sshemu ya pesa kuwa iswe
na picha ya mtu yeyote. Mambo ya wanyama akasema kama ni mnyama ambaye amekufa, huyo mnyama huwa tunaulizva
tulipe pesa nyingi, kama ni binadamu pesa zle andipwa ni kidogo. Mzee vile tumefanya tumepeana mapendekezo. Kuna
sheria ambayo kwa sasa ndio ineasmamia mambo ya compensation.  Ikiwa mtu, binadamu ameuwawa na mnyama pesa zle
ambazo familia yake ama jamii yake itdipwa. Tumependekeza kwenye repoti na hizo ndizo sheria ambazo tunasema
zitaendd ea kubadilishwa na bunge na wataendel ea kubadilisha kupitia mapendekezo yetu.

Bwana Joseph Mwaniki amesema kuwa hatujatambua vyama vya opposition, vyama ambavyo havitashinda viti vingi bungeni.
Kwa kweli pengine nilisshau, vile ambavyo tumefanya ni kwamba tumesema Prime Miniger atatoka kwa chama kile kimepata
viti vingl zaidi bungeni. Hicho chama tumekiita the mgority party, kitatambulika kama mgority party bungeni.

Kile chama ambacho ni namba ya pili, ambacho tunakiita the main opposition party bungeni, tumekipatia jina the minority party.
Hicho ndicho chama ambacho kimepata viti vingi lakini hakijashinda kile cha mgority, the second in place. Kwa hivyo hilo
ndilo jinaamba o tumeitambua.

Mambo ya running mate, Bwana Mwaniki disama ya kwamba sasa tukisema ya kwamba rais akiondoka mamlakani kwa
sababu fulani, za kikatiba ama kisheria, tumesema makamu wake ndiye anachukua kiti hicho. Lakini tukisema hivyo, je hicho
kit cha makamu kitgazwa na nani? Katika aticle 156, tumesema ya kwamba makamu akichukua kiti cha urais ama kwa
sababu yoyote kiti cha makamu kiwe kiko vacant, bas raisni lazima atateuwa yule ambaye atachukua hicho kiti.

Akimteua, and that is mandatory, hilo jina andipikisha kwa bunge. Kwa sababu tumesema ya kwamba tukimchagua rais
tungua tumemchagua pia mekamu. Sasa tumefika wakati ambapo kiti cha makamu kimekuwa vacant, kiti cha uras
tumeshakijaza. Tumesema yule ameketi katika hicho kiti cha rais iwe ni yule ras ambaye tulikuwa tumemteuwa ama yule
mekamu ambaye amechukua hicho kiti, lazima ateuwe mtu mwingine ambaye atakuwa makamu na hilo jina difikishe kwenye
bungeili bunge litoe idhini.

Mambo ya age ya M Ps, anasema angependa kuwe na maximum age ambayo mtu anaweza kuwa mwanabunge. Proposal yake
n gani, Sjui? Miaka mingapi, sabini? Seventy-five? Sawa hiyo ni proposal yake natumeichukuani yamuhimu.
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Tena kuna mambo ya Condtitutiond offices, tume ambazo tumezibuni kikatiba ama &is ambazo ni za kikatiba. Mtu ambaye
atakuwa akifanya kazi katika hizo afis amesema ya kwamba angependa huyo mtu ashikilie hiyo ofis kwa miaka mitano na
pengine akiongezea iwe ni mingine mitano. Ukiangdia article 281, skuwa nimetga, lakini hivyo ndivyo tumesema. Mtu
ambaye ni Condtitutiond office holder, ofig ya kikatiba ako kwenye hiyo ofis kwa miaka mitano mara ya kwanza.

Hiyo miaka mitano ikiisha, ikionekana kwamba amefanya kazi vizuri inaweza kuongezwa tena aendelee kwa miaka mitano.
Ikiisha wakati wake umeisha, na tunampatia mtu mwingine. Kwa hivyo there is a renewable tenure of five years. Hiyo ingine
ilikuwani proposal kuhusu disability.

Bwana Kibuga aiongea juu ya kodi akauliza mbona watu kama rais hawdipi kodi kisheria? Kikatiba wandipa kwa sababu
wamegjiriwa kama watu wengine mbunge wako andipa kodi, kila mtu andipa kodi kwa hivyo hata hao wandipa kodi. Hivyo

ndivyo sheriainasama.

Tena akauliza nyumba hivi za bunge kuwa zitakuwa zinatumia pesa nyingi, mbona tusikate hivyo viti viwe ni vichache? Vile
ningesemani hivi, kwamba sababu ya kuongeza hivyo viti ilikuwani sababu kubwa  So tu kuongezaviti, la. llikuwa kamani ile
nyumba ya pili nilisema ni kuangdia ile serikdi ambayo imeanza kutoka kwa villages. Vile viti tigni tulissma ni vya kuangdia

maneno ya vyama vya kisasa vienddee kuwa vya kitaifa

Lakini tukasema kuwa mishahara ya wabunge insangdiwa na tume ambayo ni tofauti na hiyo tume inauwezo wa kuongeza,
kupunguza na kadhadika. Kwa hivyo hiyo tume ndio tumepatia uwezo ili iangdie kwdi Wakenya wako na pesa nggpi za
kuwdipa wanabunge. Na sasa tunawabunge kias fulani, sasa tugawane hiyo pesa ili kila mwanabunge awe &kilipwa pesa kias
fuani. Kwa hivyo hatuoni kwamba ama hatuteki eti Mwanakenya awe ai atdipa kodi zaidi, Ia Tunataka tuongeze hivyo viti
namshahara wao uangdiwe natume ambayo ni independent. Lakini proposa nimeichukua, ya Bwana Kibuga.

Tena akauliza mbona tutenge viti hivi vya kina mama? Nilikuwa nimedezea hapo mbdeni kuwa n mambo ya Affirmative
Action, n mambo ya kujaribu kurekebisha hizo sababu ambazo zimewafanya pengine kima mama waswe na haki sasva. Pia
nimesema ni kwa muda mdogo, ni kwa wakati mdogo. Tukifika pahdi tuone kwamba sasa heki zao ni sawa, bas hiyo
insondolewa. It is atemporary action, inaitwa Affirmetive Action.

Bwana Charles Wachira adiongea mambo ya black ribbon hgauliza svai. Na hiyo tumeichukua, ni proposal yake amesema
tubadilishe rangi tuvae ribbons ambazo ni nyeus na sababu zake akazipeana, asante.

Bwana Dominic amefurahi kuwa mapendekezo yake yako kwenye Katiba, lakini akaulizamambo ya katiba yafundishwe kutko
Darasa la kwanza hadi Universty. Bwana Dominic ukiiangdia repoti yetu tumesema kila Mwanakenya ana heki ya kuijua
katiba kwa sababu tumempatia jukumu alinde katiba.

79



Kwa hivyo tumependekeza katika repoti, ingawa hayawezi kuja kwa katiba ya kwamba ifundiswe kutoka primary mpaka
mwisho, mambo ya katiba. Hata huyo mtoto wa Standard One awe &kijua katiba, na awve angua mambo ya tafa lake na
katiba yake. Pia 99 wanatume ndio tumetoa example, mtindo kwa kusema ya kwamba tunataka tuwafunze Wanakenya ili

waue haki zao na waendeee kuzijua haki zao.

Note: Last tape missing. All work from this point is lifted from the Programme Officer’s notes

Pia anapendekeza kuwa umr wa mtu anayegombea kiti cha urais ipunguzwe kutoka ile miaka tumependekeza ya thdathini na
mitano, iwe ishirini na moja na iszid umri wa miaka ssbini na mitano. Ningependa kusema hivi, kutoka kila congtituency
tumepata mapendekezo mengi, hata wengine walipendekeza kuwa umri uzidi sabini, wengine wakasema rais atawale mpaka
wakdi atakufa, yaani tuswe na limit yoyote kwa miaka. Hayo yote ni maoni yenu na tumeyachukua chini.  Tena ningependa
kuwakumbusha ya kwamba hii ni draft tu, huenda baada ya Nationd Conference umri ukabaika. Nimechukua meoni hayo na

tutayaangdia

Kuhusu nyumba mhili za bunge, ungpendekeza kwamba representatives was chaguliwe kutoka kwa didricts kwa maana kuna
digtricts ambazo zimekuwa created for politica reasons. Kulingana na meaoni yako unaona kwamba uchaguzi ukifanywa hivyo
wengine watakuwa na mileege kuzidi wenzao. Unapendekeza kwamba didtrict representatives ambao wataenda kwa Upper
House waschaaguliwe kulingana na didtricts bdi iwe based on population. Hayo ni meoni yako, tumeyachukua na

tutayaangdia

Pia unapendekeza kwamba senior Public servants wawe selected kupitia advertised postions badaa ya vile ingfanyika sasa.
Kuhusu jambo hilo tumependekeza katika hii draft section 183 kuwa Tume ya Huduma kwa Ummandio itakuwa inashughulikia
mambo hayo. Section 183 (1) inasema kwamba Tume hiyo ndio itashughulikia kuundwa au kuvunjilia mbdi &id yoyote ya
umma  Section 183 (2) ineendelea kusema kuwa uwezo wa kuwateua watu wanaoshikilia na kuhudumu ketika ofid
zilizoundwa kwa Jamhuri ya Kenya, kuidhinisha uteuzi na kutekdleza uwezo wa kuadhibu watu wanaoshikilia ofis hizo,
unawekwa katika Tume ya Huduma kwa Umma. Hayo ndiyo mapendekezo yaiyowekwa katika huu mswada.  Lakini
nimeskia maoni yako na pia hilo tutawaslishailli lipate kujadiliwa katika National Coference kwa vile S0 wewe tu uko na

meoni kama hayo.

Joseph Thuita, asante sana kwa kupongeza Tume kwa kazi nzuri tumefanya na tunafurahia kwamba mmefurahishwa na kaz
hiyo. Maoni yako ni kwamba mdipo ya uzeeni ydipwe mara moja miu angpostaafu badda ya vile inafanywa sasa
Tumeyaskiameoni yako na tutayaangdia

Kuhusu masomo, Bwana Mbuchi anapendekeza kuwa Katiba iwashtaki wazazi wae ambao hawapeleki watoto wao shuleni.
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Pa Katiba itgfe mfumo wa dimu ambao tutafuata nchini mwetu yaani kama ni 8-4-4 au ule mfumo wa zamani. Ukiangdia
section 58 katika huu mswada, inezungumzia mambo ya dimu inasema kwamba kila mtu ana heki ya kupata dimu hasa ya
kimsngi naya upili. Hiyo tayari ineonyesha kuwa wazazi wote bila shaka wangukumu la kuwapatia watoto wao dimu. Bila
shaka nimesikia meoni yako na hayo pia tutayawadlisha katika Tume ili tuweze kujadili zaidi na tuone hatia gani ambayo
inatakikana kuchukuliwa kwa wazazi was owapeleka watoto wao shuleni na pia kama dimu itafanywa iwe ya bure na mfumo

wadimu tutakao tumianchini.

Fa unapendekeza kwamba ungependa kuona serikdi ikifutiliambai pombe hiz za haramu. Kwa kwdi mswada huu haujasema
chochote kuhusu pombe za haramu. Lakini ukiangdia katika main report, tumeweka kwa Consumer rights kuwa mnunuz
ambaye ni wewe namimi tuko na heki ya kusema kile tunataka tuuziwe na kuda heki zetu. Jambo hilo ninakuahidi kwamba
tutdijadili na tuone vile tutafanya, lakini meoni yako nimeyachukua na tutayaangdia.

Bwana Kanyeki ameuliza kuhusu Auditor Generd, kwa nini asipewe prosecuting powers.  Jambo hilo tumdiskia kutoka
condituency zote ambazo tumetembelea na ninakuahidi ya kwamba ukisoma katika huu mswada utaona kuwa Auditor Generd
amekuwa provided for functions ambazo atatekeleza. Lakini nimeskia swdi lako na we shdl give it further research to indude
your suggestion.

Mambo ya land, ningependa kusema kwamba it is a very sendtive issue. Tumeskia maaamiko ya ana hiyo kutoka kila
sehemu pia. Ningependa kusema hivi, jambo hilo limeshughulikiwa vizuri sana katika huu mswada na pia vile nilisema hapo
awdi, Tume ya Njonjo bado hajawadlisha mapendekezo yao kwetu hivyo bas staweza kukupatia jibu kamili.  Nimechukua
hiyo observation natutazidi kuiangdia pia.

Freedom of worship, mswada huu umeshughulikia jambo hilo kwa undani. Lakini ningependa kusema hivi, kila mmaoja wetu
ako na huru wa kuabudu chochote au yeyote apendaye. Mswada huu au sheria zetu haziwezi kulazimisha yeyote kuwa anafaa
kuabudu kwa njiahii auileingine. Pia tunafaa tufahamu kuwa, na nilissma hivyo hapo mbdeni kuwa Kenya is a secular State,
hatuna dini ya serikdi hivyo kila mmaoja ana uhuru wa kuabudu vile angpenda mradi tu asingilie au kukatiza haki za wenzake.

Reverend Maringa nimesikia concern yako na ninadhani umeridhika na hilo jibu, na pia asante for the observation.

Bwana Augusto anapendekeza Katiba ihakikishe kuwa kila mtu anahakikishiwa kupata kipande cha ardhi. Kwa jambo hilo
ningependa kusema tutangojea maoni ya Tume ya Njonjo ili tuone mapendekezo yao ni vipi. Nimechukua hilo jambo na

tutdifanyia further research, asante.

Kuhusu Commissioner of police, mswada huu unasema kuwa tutakuwa na Commissoner wa police na kuwa atateuliwa na rais
kwa idhini ya bunge kwa kipindi cha muda wa miaka kumi. Tumeweka mapendekezo yetu kuhusu ofig hiyo, lakini tutachukua
hilo pendekezo lako na tuliwaslishe kwa Tume yetu na kwa Nationd Conference for further debate.
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Muda umekwisha na sasa ningependa kusema asante sana, kwa maswai yenu, hii ni ishara nzuri kuonyesha kuwa watu wa
Ndia wako na hamu ya kuona tukipata Katiba mpya. Pia ningependa kusema kuwa tumeendelea kurudia maswdi na kupeana
meoni ambayo ni ya muhimu sana na vile nilivyasema meoni yenu ni ya muhimu, tumeyachukua, tumeyaandika, na tunaendelea

kuyaweka kwenye case pia

Kwa sasa ningependa kusema asante sana kwa meoni yenu yote. Kwa wale ambao wako na maswdi zadi na meoni zadi,
tafadhdi myaandike kisha muwakilishe kwa Didrict Coordinator, Mercy Njoka au kwa wae delegates ambao watakuja kwa
Nationd Conferenceili tuzidi kuygadili na kufanya marekebisho zaidi tupate Katiba nzuri. Asante sana kwa kuja hapa na kwa

meoni yenu yote, nitgpatia fursahii kwa Didrict Co-ordinator afunge mkutano.

Mercy Njoka: Asante sana mwaimu wetu Eunice Gichangi pamoja na Bwana Wachira. Tumeshukuru kwa sku yaleo na vile

Eunice amesema mnaweza kuniona namaoni yenu. Kwa hivyo ninavyokuskia natoa shukrani. Asante. Bas tuombe.

Closing Prayers: By Joseph. Meeting ended a 4.30 p.m.
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